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sa KQ a i இருவாய்மொழி. நூற்றந்தரதி 71. 
ருக்‌ இருந்தவன்‌ தான்‌ வந்து இங்கிவரெண்ணமெல்லாம்‌ * 
திருந்த விவர்‌ தந்திறத்தே- செய்து--* பொருந்தக்‌ 
- 'கலந்தினியனாமிருக்கக்‌ கண்ட சடகோபா * 
கலந்தநெறி கட்டூரைத்தார்‌ கண்டு... 


இருந்தவன்‌ திருக்கடித்‌ தானத்திலிருந்த | பொருந்த  . ' pog தீராய்க்‌, டத்‌ 
தான்‌ ] ஸர்வேச்வரனே.  . . | கலந்து 7 மை யோடு இருக்கும்‌ 
- இங்கு வந்து -இவ்விடத்தேறவந்து | இனியன்‌ ஆய்‌ 1 இ௫ ப்‌ 


க கண்ட | ப்டியை ஸேவித்த 
இவர்‌ எண்ணம்‌ \ இவ்‌ வாழ்வாருடைய | இருக்க 


ன்‌ சடகோபர்‌ ஆழ்வார்‌ அத்‌ 1] 

பெயர்‌ T மனோரதம்‌ முழுவதும்‌ | கலந்த நெறி --அவன்‌ தம்மோடு ஸம்ச்லே, 

R ne பலவ 0 தித்த பக்‌ 
இவர்‌ தம்‌ திறத்‌ கண்டு |. -திருவுள்ளத்தாலே ௧ 


தே செய்து | இவரிடத்தே அருள்‌ செய்து | கட்டுரைத்தார்‌ _— அருளிச்‌ செய்தார்‌. 


xt திருக்கடித்தானத்திலிருப்பைக்‌ கீழ்த்திருவாய்‌ மொழியான. *எல்லியுங்‌ 
காலையில்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்த எம்பெருமான்‌ ஆழ்வாரிருப்பிடத்தளவும்‌ வவ 
வந்து தன்னை முற்றூட்டாக அநுபவிக்கும்படி யாக்கி வைத்து ஒரு நீராகக்கலந்து 
அத்தாலே தான்‌ இனிமை பெற்றானாயிருக்கிற படியைக்‌ கண்ட ஆழ்வார்‌ அவன்‌ 
தம்முடனே வந்து கலந்த படியைப்‌ பேசினாராயிற்று*இருத்தும்வியந்தில்‌. 


; தும்வியந்தென்கிற ,திருவாய்மொழியில்‌ ஆழ்வார்‌ பேறு பெற்றுக்‌ 
ட்‌. த விலக்ஷ்ண்மாக உள்ளது... இவ்விஷயத்தில்‌ இப்பதிகத்‌ 
தோடொத்த பதிகம்‌ இத்திருவாய்மொழி யாயிரத்தினுள்‌ வேறில்லை என்னலாம்‌: 
எம்பெருமானைப்‌ பெறுவதில்‌ ஆழ்வாருடைய விருப்பம்‌ அதிகமா? ஆழ்வாரைப்‌ 
பெறுவதில்‌ எம்பெருமானுடைய விருப்பம்‌ அதிகமா? என்று ஆராய்ந்து பார்க்குங்‌ 
கால்‌ எம்பெருமானுடைய, விருப்பமே அதிகமென்று தேறி நிற்கும்‌. ஜ்ஞாநீது 
ஆத்மைவ மே மதம்‌* என்றும்‌ *வாஸு தேவஸ்‌ ஸர்வமிதி ஸ மஹாத்மா ஸுதுர்‌ 


லப:* என்றும்‌ சொல்லி வைத்திருக்கிற எம்பெருமான்படியைப்‌ பார்த்தால்‌, ஒரு 
சேதநனைப்‌ பெறுகை எம்பெருமானுக்குப்‌ பரம லாபமாகக்‌ காணநின்‌ றதன்றோ. 
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4 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌-— 1.90 
ஆகவே ஆழ்வாரைப்‌ பெறுகையே எம்பெருமானுக்குப்‌..பரம லாபமாகையாலும்‌, 
அதற்குரிய க்ருஷியைப்‌ பண்ணுவானும்‌ அவனேயாகையாலும்‌, அவன்‌ தானும்‌ 
ஆர்த்தியே செப்பேடாக வந்து உதவுமவனாகையாலும்‌ தானே அர்த்தியாய்த்‌ தன்‌ 
பேறாக வந்து கலந்தான்‌. அதனைக்‌ கண்ட ஆழ்வார்‌ “அந்தோ! நம்மோடு கலப்‌ 
தற்கு எம்பெருமான்‌ இரப்பாளனாயிருக்க, நாம்‌ இரப்பாளராய்க்‌ கூப்பிட்டோமே!” 
என்று வருந்தி “ஒரு ஸம்ஸாரிசேதநன்‌ பக்கலிலே ஸர்வேச்வரன்‌ தான்‌ செய்‌ 
அருளும்‌ விஷயீகாரம்‌ என்னே!” என்று ஈடுபடுகிறாராய்ச்‌' செல்லுகிறது இருந்தும்‌ 
வியந்து திருவாய்‌.மொழி, “0 எப்ப 0 டா டு 
- s ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ ஜீவியச்‌.சந்தா செலுத்தியவர்‌. ர்ந்த 
i ஸ்ரீமான்‌ உவே. M. 0. அளகசிங்கராசாரியார்‌ M.A., BL, பக்தன்‌ ஆசிரியர்‌, 
திருவல்லிக்கேணி, இவர்‌ நம்‌ ஸ்ரீராமாநுஜனுக்கு ஜீவியச்‌ சந்தா.தாரராய்ச்‌ சேர்ந்‌ 
ட்‌ ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 187-ல்‌ வெளி..வந்த வைசாகோ -த்ஸவ உபந்யாஸ-மாலை 
த தத ao ruai தெரினத்தார்‌. 
ட மா தாராகளுக்கு “நூறு. ரூ. விலையுள்ள புத்தகங்கள்‌ கிடைக்குமென்று 
எதிர்பார்த்துத்‌ தாம்‌. ஜீவியச்‌ : சந்தா. செலுத்தவில்லையென்றும்‌ விசேஷமான 
அன்பு காட்டித்‌ தெரிவித்துள்ளார்‌. இவருடைய உள்ளம்நிறைந்த அன்புவாழி. 
ஸாதாரணச்‌: சந்தா செலுத்தியவர்கள்‌ 
106. ஸ்ரீ.உ.வே. P. ம, சிங்கராசாரியர்‌! அட்வகேட்‌, சென்னை 


102... anae ` V.A. puisii. மல்லேச்வரம்‌ பெங்களூர்‌ 

108. igst apak. ஸ்ரீநிவாஸரங்கன்‌. புதுடில்லி ` | 

109. Las mata படம ராமாநுஜாசாரியார்‌. அட்வகேட்‌, திருவிந்தளூர்‌ 
40... உக. S. Ei திருவேங்கடமையங்கார்‌, அட்வொகேட்‌. தேவகோட்டை 
111: > n OR. P. ராமையங்கார்‌, ஆழ்வார்‌ திருநகரி 

112. » 17.8. ராகவாசாரியார்‌, மயிலாப்பூர்‌. 


ப்‌ ல - ஸ்ரீ : ஸ்ரீநவநீத கிருஷ்ண ராமாநுஜ ஸபா (O B. T. ஸுப்ப 


இன்த. ய்‌. பர ல்‌ ராஜுலு.) உடுமலைப்‌ பேட்டை. 
க்‌ ட ஸ்ரீ, K. N. S. ஸ்ரீநிவாஸ்ன்‌: ப்பட saa ala $ கி்‌ ae d 
115. ` ப M. K. ரங்க ராமாநுஜம்‌. 'ஸைதா பேட்டை, © = sŠ 
116. » K.P. ஸாப்ரம்ம்ண்யம்‌! கோடம்பாக்கம்‌ 
117. டை... P. M. பெருமாள்‌. சாலியத்தெரு காஞ்சீபுரம்‌. 
pL சக்‌ அறு x `. S. உலகநாதன்‌ அவர்கள்‌. கீழ்‌ புவனகிரி  ' 
10 2 க Chinniah. Naidu. Choolai Madras. 
ATE வெங்கடாசலம்‌ பிள்ளை, காட்டுமன்னார்‌ கோவில்‌ ' 
்‌ — ————— .Qsap = 


று ட ர வன்‌ அள ளை கனை கை 
... அன்பர்களுக்கு அறிவிப்பு:--இது 190-வது ஸஞ்சிகை. 199-ல்‌ வருஷம்‌ முடிவுபெறும்‌. 
இவ்வருஷத்தில்‌ இதுவரையில்‌ 120 நபர்கள்மட்டுமே சந்தா செலுத்தி யிருக்கிறார்களென்பது 
தெரிந்திருக்கின்றது.. தாம்‌ அனுப்புகிற பத்ரிகைகள்‌ . திரும்பிவருவதில்லை. அதனால்‌ அவரவர்‌ 
களுக்குக்‌. கிரமப்படி ,கிடைத்துவருகிறதென்பதை நிச்சயிக்கிறோம்‌. அவரவர்கள்‌ தங்கள்‌ கட 
மையை உணரவேண்டு மென்பதை நாம்‌ உணர்த்த வேண்டுமோ க்‌ இங்ஙனம்‌, ' 


` மானேஜர்‌. 
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க. 


முக்கியமானதொரு விஜ்ஞாபனம்‌ லன 

முக்கியமானதொரு விஜ்ஞாபனம்‌, m 

சென்ற இதழில்‌ சரணாகதி தீபிகையென்கிற தப்பா வ்‌ இதழில்‌ 
வியாக்கியானத்தைப்‌ பூர்த்தி ய்து Qa த்துக்‌ * வெளியிடுவோம்‌! 
ஸ்ர.வரதராஜபஞ்சாமத்தின்‌ வியாக்கியானத்தைப்பூர்க்‌ ன சாகி, வருகிறது. 
என்றும்‌ அதில்‌ தெரிவித்திரு ந்தோம்‌.. அப்படியே Ns ப்பி ப 
ஆனால்‌ அதனைப்‌ பத்திரிகையில்‌ சேர்த்து: வெ த ரா மாது ஜனை 
ஆலோசனையைச்‌ ' சிறிது: ' தெரிவிக்கவேண்டியதா ரக இருக்கமாட்டார்‌ 
அறுப்விப்ப்வர்க்ளில்‌ வடமொழிப்‌ பயிற்சியுடையார்‌.. அதிக்‌ ம்‌ போதே வெறுந்‌ 
கள்‌;போலும்‌. மூல சுலோகங்களை தேவ நாகரலிபியில்‌ கல்ட்‌ மிழ்ப்‌ பாஷையா 
தமிழர்களுக்கு மிக வெறுப்பு விளைகின்றது”. வியாக்கியான . திகளாயிருப்பதனால்‌ 
யிருந்தாலும்‌ விஷயங்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ ஸம்ஸ்க்ருத அணத நேர்கின்ற 
தங்களுக்கு ஒன்றும்‌ புரியவில்லையென்பதுபற்‌.றி-. ARTEN று r Cero 
ஸம்ஸ்க்ருத நூல்களின்‌ ட்‌ பது! Pas எழுதுகிறார்கள்‌" 

` அபேை ள்ள வர்களுக் அனுப்பலாமே : 8 கண்ணத்‌ தடம்‌ 
அததிசாிகள்‌ கையிலே இலை அதிகமாகச்‌ ரென்டு 5 ஜபல்‌ க வச 
வருத்தமுண்டாவதுண்டு. ஹால்‌ வ வழமா௦ தாகமா: | ஹெ ஸூ! 2 
வி.4.5௦ .த;க௦வா vh நீரஹெ.ந உநவா அ த : f can Bpr SEke 
Qaa sapa Suono’ யா BAT r g-i ë சஹா வத்து தம்‌ லட பள்‌ 
223 எனப்‌ ஒத sena. wa upa a சங்கின்‌ அத்த 
கிடைத்த... ரத்னம்‌ `, பாறையிலிட்டுப்‌ பொடியடுத்தப்பிவ வறக Dk. விஷயம்‌ 
மென்றது இந்த .சுலோகத்தில்‌.-ஃபுஸ்தகம்‌ -தாகித , ரூபமாமிரு மல்‌ பெர்க்‌ 


KJS BTYO BT ú.) எ 


A யென்று காகிதங்களைக்‌ கிழித்துப்‌ பல்‌ பொ 
: j யோகப்படவில்லையென்று காகிதங்க I oS ட்ட க இட 
டடத s காரியங்களுக்கு விநியோகிப்பர்களோ! என்கிற "வருத்து 
முண்டாகிறது.- ஆகவே.இதைப்பற்றி ஆர அமர ஆலோசித்துச்‌ ததன்‌ 
யிருப்பதால்‌ இந்தஸஞ்சிகையில்‌ ஸ்தோத்ரவ்யாக்கியானம்‌ சோக ல்லை. , 


| weas e AAY q Ap di மலீராக வெளிவருவதால்‌ மணவாள 
இந்த ஸஞ்சிகை. ஐப்பசித்‌ 'திருமூலமலராக எவ்வ க்‌ ன்‌ 

ரத்த se இதில்‌ சேர்க்கப்பட்டிருக்கின்றது. வலம்‌. 
களின்‌ ஸ்தோத்ர _க்ருதிகளாகப்‌ பல்‌ நூல்கள்‌ தைத்‌ தர ககா 
க்க 1 ல்‌ அஸ்மத்குல கூடஸ்தரான ப்ரதிவாதி ப தத து 
aasan anta au அன்த ரமுநிசதகங்களிரண்டும்‌ மிகவும்‌ வூக்க்யாத 
மானவை. அவை யிரண்டுக்கும்‌ மணி ஹூ வாள 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


மல்‌ அ ட்டு 


வியாக்கியான மியற்றி @ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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zam, 


மணவாளமாமுளிகளிள்‌ மஹோத்ஸவ விளம்பரம்‌. 


—(0— 


கல்‌ க 


ல : y š : . : „i 
TE டட பவம்‌ என்று அஸாதாரணமர்ன புகழ்பெற்ற. ஐப்பசித்‌ 
Mayas திவ்ய ல 'திருவவ தரித்த _ மணவாளமாமுனிக்ளின்‌ .மஹோத்ஸவம்‌ 
ore a a ன்‌ மிகச்‌ சிறப்பாக நடைபெற்றாலும்‌ ஸ்ரீ காஞ்சீ தேவப்‌ 
Beradi இழு i4 நடைபெறும்‌ க்ரமம்‌ urib 'விலக்ஷண. மென்பதை sa 
2 கத்த ரூப்பர்கள்‌. | நிகழும்‌ ஐப்பசி மீ” 14ஆம்‌ தேதி வெள்ளிக்கிழமை 
fias (gt: ற்றுக்கிழமை திருமூல நன்னாளளவும்‌ பத்து நாள்‌ மஹோத்ஸவ 
மறு நாள்‌ இயற்பா சாத்துமுறையும்‌ (80-40-64 to 9-11-64) நடைபெறும்‌. 
i A குழாங்கூடி ய நுபவிக்க ஷாங்தும்ச ioo பர்க்‌ வி ல்‌ கைள 


g a es 


டட செய்திகள்‌... 


SEN 1. வேதவேதாந்த ASAA ஸ்பா. திருவல்லிக்கேணியில்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்‌ 
டத கும்‌ இந்த LAE) 96 ஆம்‌ வருஷக்‌ கொண்டாட்டம்‌ 4-10-64 ஞாயிற்றுக்‌ 
“முமை மாலை ஸரீ பரா ததஸாரதி ஸ்வாமி திருமுன்பே வழக்கப்படி நடந்தேறியது. 
ம்‌! DEET இதன்‌ SELTSE ஸ்ரீ வானமாமலை மடத்தில்‌ வித்வான்‌ களின்‌ 
sz ந : என்‌ நடந்தன. வேத, : திவ்யப்ரபந்த, ஸ்தோத்ரா திகளில்‌ பரீக்ஷிக்கப்‌ 
டுக்‌ தேறின வித்யார்த்திகளுக்குப்‌ பரிசுகள்‌ வழங்கப்‌ பட்டன. ஸ்ரீ. உ.வே: 
Pe M ஸ்ரீநிவாஸாசாரியர்‌ ஸ்வர்மி' (ரிடைர்டு-ஸெஷ்ன்‌ ஜட்ஜ்‌), ஸ்ரீ, உ.வே: 
ஆல்‌ சேஷாசாரியர்‌ ஸ்வாமி (அட்வகேட்‌) இவ்விரு திரு நாமங்களின்‌- பொறுப்‌ 
அல்‌. இந்த ஸயையின்‌ காரியங்கள்‌ ஒழுங்காக நடைபெற்று வருகின்றன. 1 4; 


ட க, ஸீ காஞ்சியில்‌ வேதாந்தி தேசிக மஹோத்ஸ்வம்‌. “கவிதார்க்கிக கேஸரி 
| நீ நிகமாந்த மஹாசார்யனுடைய திருவவதாரஸ்தலமான திருத்தண்‌ 


தானத்தில்‌. ஸேவை சாத்துமுறைகளும்‌ இவ . z f y 2 
eer EA ° அவிறறுலதாள உத்ஸவம்‌ விே j 
| பரிமளிக்கு மென்பதை தருமகர்த்தாக்கள்‌ உணர்ற்கிறு ர்வ AA 
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F 
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ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. த்‌ s": 

ஸ்ரீ காஞ்சி mir Car மஹே hwa 
ப்ரகடன பத்திரிகை. € | 
(குரே திஷ்‌ 1964) ட்‌. ஆ 


ஸ்‌ ஸன்னிதியின்‌ திருமுன்பே திருக்கோயில்‌ 


காஞ்சீ தேவப்பெருமா ட தம்‌ 
கொன்ன தக்கல்‌ யிருக்கும்‌ நம்பிள்ளைக்கு நாளது ஐப்பசி” ல, ல்‌ 
செங்கலை. உக்க சதி தபந oieri hima 
தொடக்கமாகி கார்த்திகைமீ” £o (19-11- பப $ ௫5 x 
திருநக்ஷத்திரத்தில்‌ சாற்றுமுறையாகும்‌. பத்து நாட்களிலும்‌ அலங்க? க ட 
சனமும்‌ இரண்டு வேளைகளிலும்‌ திவ்யப்ரபந்த ஸேவை கோஷ்டிகளும்‌ த்தி o> 
= டைபெறும்‌. வித்வான்‌௧ளின்‌ உபந்யாஸங்களும்‌ 


இடையிடையே நடைபெறும்‌. ஆஸ்திகர்களனைவரும்‌ வந்திர து 
ஆனந்திக்கவேணும்‌. | 


இரண்டாயிரம்‌ ரூபாய்‌ செலவில்‌ விசேஷ enesis a தத்தத்‌ நடை J 
வருகின்ற இந்த மஹோ த்ஸவத்திற்கு பக்தர்கள்‌ உகந்து : தடம்‌ : ம்‌: 
மூலதனமாகும்‌. அவரவர்கள்‌ யதாசக்தி பொருளுதவி ரிந்து ஆசார்ய ஸார்‌ g 
பெளமருடைய இம்‌ மஹோத்ஸவத்தை மிகவும்‌ சிறப்பி. க வேண்டுமென்று, கேட்‌ டத 
டுக்கொள்ளப்படுகிறார்கள்‌. eza 22: ஆதி 


30—10—64. 
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சென்ற சோயபக்ருதுணா (1963) வரவுகள்‌. 


ஸ்ரீமத்‌ பரமஹம்ஸ காஞ்ச, அழயெ 
மணவாள்‌. யதிச்த்ரப்ரவண ராமா 
அஜ ஜீயர்‌ ஸ்வாமி 

ஸ்ரீ வேஜூர்‌ ரங்கநாத செட்டி சாரிடீஸ்‌ 
மதராஸ்‌-5 (திருவல்லிக்கேணி) 


ஸ்ரீ ௨, வே. V. V. ஐயங்கார்‌ ஸ்வாமி, 
கரியமாணிக்கம்‌ 
ஷ்‌ R. Varadarajan, 
New Delhi 
z குளித்தலை... Dr. R. Srini- 
vasan 


r மங்களம்பாடி. ஜகந்காதா 
சாரியர்‌, இருவல்லிக்கேணி 

» - விட்டலாபுரம்‌ வெங்கடா 

சாரியர்‌ ஸ்வாமி 
» A. K. Satagopan, 
Ambathur 

33 கோவை C. R. ராமஸ்‌ 
வாமி ஐயங்கார்‌ B.A.,B.L., 

55 T. N. மகரபூஷணஸ்வாமி 


தென்‌ திருப்பேரை 
x அகரம்‌ மாங்காடு 
T திருவேங்கடாசாரியர்‌ 
F சென்னை À. ஸ்ரீநிவாஸப்‌ 
யங்கார்‌ 
5; S. ஸஃந்தரராஜய்யக்கார்‌ 


அட்வொகேட்‌, மதுரை 
o» A. K. ரஙக்கஸாமி ஐயங்‌ 
கரச, T. Nagar 


உயர்திரு, காஞ்சீபுரம்‌ கண்ணப்ப நாயகர்‌ 25 


———ODOQ9— 


ஸ்ரீ ௨, வே. அனக்காவூர்‌ பண்டித நே. 
ரூ. இருஷ்ணமாசாரியர்‌ 10 
10 பெருங்குளம்‌ மிராசுதார்‌ 
S. R. மயக்கூத்தய்யங்கார்‌ 10 
15 T A. ராமாநுஜாசாரி, B. As 
: 5 
25 புதிடில்லி Ə 


ஸ்ரீ À. கன்னைய நாயுடு, சென்னை 


20 | ரீ A. Ramaswamy Iyengar K.G.F. 10 
ஸ்ரீ K. N. Srinath, i 5 
10 | eR. Achuthan » 5 
u R. ராமஸ்வாமி ஐயங்கார்‌ oy) 

40 ஸ்ரீமதி M. A. கிருஷ்ணம்மாள்‌ , 
திருவல்லிக்கேணி 25 
10 ஆத்தார்‌ ஸ்ரீதரன்‌ V.கேசவலு ஈாயுடுகாரு 50 
15 சென்னை மக்களம்‌ பதமம்மா . 25 
கோனேரிகுப்பம்‌ மரகதவல்லியம்மா 40 
10 | சென்னை M. தனகோடியம்மா 10 


» (Late) V.R. எதிராஜலசெட்டி. 11 

. C. சக்கரபாணி, சைதாப்பேட்டை 1] 

Sri Gopikrishana Ladha, Calcutta 5 

ஸ்ரீமான்கள்‌ விக்ரவாண்டி 

P.S. இரராராயண பாகவதர்‌ கல 35 

முதல நாள்‌ உபயம்‌ சென்னை உப்பட்டூர்‌ 
7 ஆழ்வார்‌ செட்டி சாரிடி, 
சாத்துமுறை இரவு உபயம்‌ emor 

ஸ்ரீராமுலு செட்டி சாரிடி 125 


— —[[ 


60 
10 


இப்படிக்கு, 
P. B. ANNANGARACHARYA, 


29, South Mada St., L. Kancheepuram, 


ஸ்ரீ வேங்கடேச்வரா பிரஸ்‌, காஞ்சீப்ரம்‌. 
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ஆப்தாகளுக்கு x 
அடியேனுடைய சில விண்ணப்பங்கள்‌ P.B.A. 


டய உடல்‌ நிலையில்‌ ஜிஜ்ஞாஸையுள்ள பல ஆப்தர்களின்‌ ஸ்ரீமுகங்கள்‌ 
தகக ss அவரகள்‌ பனை கார்கி மட்டும்‌ பதில்‌ qorun எக்‌ 
அனைவருமறிய வேண்டி இல்லிண்ணப்பம்‌ எழுக ப விலுமிுக்கும்‌.. அடியேனும்‌ 
ற்பட்ட நாள்‌ 212-64 யன்று பலருை ( . ட ) 
இப்பால்‌. பெண்விக்கொண்டி ருக்கிறேன்‌. 21-10-64 ஆகிய இன்று இந்த வினா 
டு கக ப த்‌ க ணன்‌ சொல்லல ட்‌ பல்வ 
விசாரிப்பவர்களுக்கு *குணம்‌ என்று ! 1 e மு ல்‌ 
ஈடு ஸந்துஷ்டர்களாய்‌ ப்போவாருமுண்டு. சிலர்‌ விவரித்துக்‌ கேட்கவீரு ` 
passa “ரோகஸ்ய ஸமதா குண:” என்பதையெடுத்துரைத்து விவரிப்பேன்‌. இதை 
பற்றிச்‌ றிது விவரிக்கறேனிங்கு. ஈடு முதலான ஈம்‌ ஆசாரியர்களின்‌ இவ்யக்ரந்தா இனை 
“ஸாத்மிக்க ஸாத்மிக்க” என்றும்‌ “ஹாத்ம்யபோகப்ரதானம்‌ என்றுத்‌ ன்‌ 
ஸேலிக்கும்போ து, நாம்‌ அதிகமாகப்பழகின - பழகுகிற ஸம்ஸ்க்ருத அர்த்‌ n. எல்‌ 
இந்த ஸாத்ம்ய பதம்‌ காணப்படவில்லையே; ஈட்டிலும்‌ பெரிய வாச்சான்‌ ள்‌ க 
யானங்களிலுமே இந்த ஸாத்ம்ய பதப்ரயோகம்‌ மலிக்‌ து காண்கிறது; இதையநுஸா்‌ pa 
வேதாந்ததேசிகன்தாமும்‌ த்ரமிடோபநிஷத்தாத்பர்யரத்காவளி, ஸாரம்‌, ஸ்தோத்ரபாஷ்ய 
இவற்றில்‌ ப்ரயோகக்கக்காண்கிறோம்‌. ஸம்ஸ்க்ருத க்ரந்தங்களில்‌ காணப்படாத இதத 
ப்ரயோகத்திற்கு எது மூலம்‌? என்று அடியேன்‌ பிரபலமாக விமர்சக்கத்தொடங்‌ னே 
னிளமையில்‌ இல பெரியார்கள்‌ “ஸாத்ம்யபோகப்ரதாநாத்‌ என்கிற ப்ரயோகம்‌ அச்சுப்‌ 
பிழையென்றும்‌, “ஸ்வாத்ம போகப்ரதாநாத்‌" என்பதே ஸமீசீஈபாடமென்‌ றும்‌ சொன்ன 
வள வோடு நில்லாமல்‌ எழுதியச்சிட்டும்‌ போந்தார்கள்‌. [வைகுண்டவாஸியான, ஸ்ரீமத்‌ 
பரமஹம்ஸ, கோழியாலம்‌ ஸ்வாமியின்‌ க்ருதியொன்றில்‌ இதை ஸ்பஷ்ட்‌_ மாகக்‌ காணலாம்‌, ] 
அப்படி இருத்துவது மிக்கலாஹஸமென்று அடியேன்‌ விஸ்தரித்‌ து நிரூபித்தருப்பதையும்‌ 
பெரும்பாலோர்‌ கண்டிருப்பர்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ இந்த ஸாத்ம்யபதத்தி ற்கு ஆகரம்‌ 
கண்ட றியவேணுமென் று மிக முயன்றேன்‌. வைத்யக்ரந்தங்களில்‌ சரகம்‌ ஸாச்ருதம்‌ என்று 
ப்ரஸித்தமான க்ரந்தங்களுண்டே, அவற்றிலுள்ளதாகக்‌ கேட்டு சரகஸம்ஹிதையை 
ஆராய்கையில்‌ அதில்‌ இந்த ப்ரயோகம்‌ மலிந்திருப்பதைக்‌ கண்டுகளித்தேன்‌. அப்போதே 
“ரோகஸ்ய ஸமதா Gar: என்பதையும்‌ அதில்‌ காணரேர்ந்தது. நாற்பது வருஷங்களுக்கு 
மேலாக இந்த வசனம்‌ எனது நெஞ்சில்‌ ஊறிக்டெக்கன்றது. - ஆனால்‌ இந்த வசனம்‌ 
நினைவுக்கு வருவதற்கு 81--8--04-க்கு முன்வரையில்‌ ப்ரஸக்தியே யுண்டாகவில்லை; 
உண்மையில்‌ ரோகவார்த்தைக்கே இடமில்லாமலிருந்தபடியால்‌, இப்போதும்‌ உடலில்‌ 
ரோகமென்பது ஏதுமில்லை. ஏதோ அஸ்வாஸ்த்யம்‌ விளைந்திருப்பதை ரோகமென்று 
வழங்கனால்‌ வழங்கலாம்‌. அதன்‌ தற்கால நிலைமை எப்படிப்பட்டதென்‌ று கேட்டால்‌ 
குணம்‌ என்னத்‌ தட்டில்லை. உண்டான அஸ்வாஸ்த்யம்‌ ஏறாமலும்‌ இறங்காமலும்‌ 
ஸமநிலையில்‌ இருப்பதால்‌ **ரோகஸ்ய ஸமதா குண: என்று ழே காட்டிய சரக 
வசனப்படி குணமென்று அடியேன்‌ கொண்டிருக்கி றன்‌. | 9 
பரமாப்த மணியான ஸ்ரீ உவே சித்ரகூடம்‌. வித்வான்‌ ௮. வேங்கடாசாரியர்‌ ஸ்வாமி 
இவ்விடமெழுந்தருளி அளவளாவுகையில்‌ * இதில்‌ இதற்கு மேல்‌ குணபாகம்‌ எதிர்பார்க்க. 


முடியாது ; இந்த அளவிலே நின்றிருப்பதையே மிகவும்‌ அனுகூலமாகக்‌ கொள்ளத்தகும்‌” 
2 த 


$ 
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என்‌ ப்‌ ப்‌ ° ம்‌, ப்‌ 
று ஸாதித்தார்‌. அந்த ஸ்வாமியோ டொத்த ஆப்தராக க்வாளியர்ஈகரத்தில்‌ விளங்கும்‌ 


ஸ்ரீ. உவே. S ஸத்யமூர்ச்‌ $ . 
š i ர்த்தி ஸ்வாமிக்கு இதை ஒரு விண்ணப்பத்‌இல்‌ னேன்‌ ; 
இப்படியொரு வைத்யர்‌ சொல்லுகிருரென்று வித்ஞாபித்திருக்தேட்‌. த்‌ 


மாமணிவண்ணன்‌ நி வு எத்‌ : i 3 

ç š தீதகைத்தோ அறியேன்‌” என்று ௭ மடிக்க நினைத்‌இிருந் துப்‌ 
க்‌ போயிற்று. அந்த ஸ்வாமியிடமிருந்து sern கட 
ன த்‌ , வைத்யர்‌ சொன்னதாக தேவரீர்‌ எழுதியிருப்பது ஸரி ; மருத்‌ துவனாய்‌ 


G 9 s . . றி s ட - ர்‌ எ S 2 

G . . G @ ர J agh Q இ 
ருவு L ற்‌ யி 59 ரதி Gi iT லும்‌ என்று Q நரச உண ந்தது தனலை 6 
அம. யனுக்குத்‌ தா ற்றி = தோ றற மே ஸ்ரீ ஸத்‌ யமூர்த்தி 1 š ஞ்‌ "ஆ i 


ஸாதித்தார்‌. “ இருமலையாத்திரை போயிஈர்‌ 3 ; 
i . 20 D Hs காஞ்€புரத்திற்‌; ந்து 6 i 
ஸேவித்து ஆழ்வார்‌ திருநகரிக்குப்‌ போடுற இல வள்‌ வன்‌ ns 


வேணும்‌ '' என்று அந்‌ T ; 
ணு! த ஸ்வாமிக்கு உடனே சுருக்கமாக பதில்‌ விஜ்ஞாபிக்‌ j 
A yaa பரவீயீருப்பதாகத்‌ தெரிறபடியால்‌ ANg விவரித்‌ 


ஒருவரோடும்‌ பேசமுடி கறதில்லை யென்ப š; 
: ( j ௭ : து தவறு பகவத்‌ Li š: a 
PEE த்‌ ஏற்படவில்லை. சென்னையில்‌ வாரந்தோறும்‌ சன்‌ பிப்‌ 
ற்‌ த உபரந்யாஸம்‌ நிறுத்தப்பட்‌்டிருக்கறதென்பது வாஸ்தவம்‌ நிர்பந்த 


களின்‌ நிபந்தனைகள்‌ தீவிரமாகவுல்‌ bo 
- š வுண்டு. எனினும்‌ அதற்குக்‌ கட்டுப்பட 
க — கல்‌ EE நிற்கத்‌, r . s sy sss 
ப்‌ காடு L ருந்தால்‌ பறகு பரிபூர்ண சக்தியுடன்‌ பரிப்ர்ண ல! 
பணணப்ராப்தமாகுமே' என்று ஹிதபரர்கள்‌ பலர்‌ தெரிலிப்பதுண்டு; அதற்க 


நித்யப்ரபாத திருவீதிகோஷ்டி. நின்றுவிட்ட தென்பதும்‌ அபத்தம்‌. இது செவ்வனே 


நடைபெற்று வருதிறது. உத்ஸவாதி விசேஷமடியாகச்‌ இல நாட்களில்‌ நின்றுபோ 
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ட்டு 7 
ஆப்தர்களுக்கு அடியேன்‌ விண்ணப்பம்‌ 


: š தயப்ரபாத 
யிருக்கலாம்‌. 46 ஸம்வத்ஸரமாக அவிச்சின்னமாய்‌ நடந்துவருகிற இந்த மரு ன்‌ 
கோஷ்டி பேரருளாளன்‌ பெருந்தேவித்தாயார்‌ திருவருளால்‌ Se கம்‌ தெரிவிக்க 
ஜீயர்கடாக்ஷ விசேஷத்தாலும்‌ நீடி நடைபெற்றுவருமாக இதி E R Bisa 
வேண்டியதுண்டு ; (அதாவது) இந்த நித்யகோஷ்டியானது த தன்‌ 1919 
ரதன ன ஸ்ரீ மாம்பள்ளம்‌ ஸ்வாமியின்‌ “சுபே மாஸா க ப்பட்ட இலிருந்து 
(ஸித்தார்த்இனாட) கார்த்திகை மாதத்து சத்திர ஈக்ஷத்ரத்தில்‌ ச மும்‌ விடாமல்‌ 

யேன்‌. காஞ்சியில்‌ வாழும்‌ நாட்களில்‌ ஒருகாளும்‌ ஒருவ ட ஜ்வராஜிகள்‌ 
கித்‌ துவ கவன்‌ மநுஷ்ய சரீரமாகையாலே _- ren பு 3 மணிக்குமேல்‌ 
ஏற்பட்டாலுங்கூட. சென்னை முதலான விடங்களிலிருந்து இரவு 4, 6, 5, 


ஈன்‌ இருவேன்‌ ' என்று. '' ஒழிவில்‌ காலமெல்லா ” மென்கிற பாசுரத்திற்கு AE வ 
காலத்தையுமிழுத்து அதிலும்‌ கைங்கரியம்‌ செய்யப்பாரிக்கறாராழ்வார்‌ என்று q 


` ப்‌ . . aretu- 
நிர்வாஹமாக நம்பிள்ளை காட்டியருளுகிற முறையில்‌ இதுவும்‌ சேரட்டும்‌. 2 


ñ ்‌ å j 7 'பூர்‌ ட ஸந்தானமொன்றைத்‌ 
ரி னந்தமாகத்‌ தெரிவிக்குமதன்று. பரிபூர்ணானந்த 4 
தெரிவிக்க றன்‌. ஏற்கெனவே தெரிவித்தருப்பதை நினைப்பூட்டுகிறேன்‌. 


ய பாஷாசதுஷ்டய பத்திரிகைகளும்‌ புஸ்தகங்களும்‌ இடையறா து 
படட ல்‌ சாலிர்க்யாயேச உலகமெல்லாமறிக்துள து. š S 
வருஷங்களாக முக்கியமாய்‌ கடை பெற்றுவருவதுகால்‌ 2 8 தேஜிக்குப்பிறகு ஈடந்து 

ந்த்ர வ்யாக்‌ š சனங்கள்‌. வை &1---- j 

ன்‌ டக டன்‌ “ இந்தகாரியம்‌ வீரைவாக ' நடைபெ றுவத ற்காகவே 
க்‌ நமக்கு அற்யபரதையைப்போக்க இவ்வசக்இியைத்தந்தருளினானோ* என்‌ n 
கூட நினைக்கவேண்டியதாகிறது. ஸாதாரணமான நினைவன்று, உறுப்பி னைக 
றேன்‌. எம்பெருமான்‌ உண்டாக்கின அசக்தியான து எழுதுகிற ஷயத்திலும்‌ 
வியாபித்‌இருக்குமானால்‌ மிகமிக வருந்தவேண்டியதாகவேயிருக்கும்‌. அதில்‌ மட்டும்‌ 


š h அதிகமான சக்தியை எம்பெருமான்‌ அருள்செய்‌தருப்பதனால்‌ - அவனுடைய 
க்ப்‌ எட்‌ Gs E யிருக்கின்றது. 1 திவ்யப்ரபட்தஸம்ஸ்க்ருத 
லியாக்யான லேகனத்தில்‌ இருவாய்மொழி வியாக்கியான லேகனம்‌ நடைபெ ற்றுவருகிற து. 
தமிழில்‌ அடியேனெழுதியுள்ள இவ்யார்த்த தீபிகையிற்காட்டி லும்‌ சிறிது விரிவாகவே 
யெழுதியாிறது அடியேன்‌ ஸம்ஸ்க்ருத பாஷையில்‌ எழுதிவருவதும்‌, அதை அடியே 
னுடைய ஜ்யேஷ்ட ஜாமாதா ஸ்ரீ உ.வே. நியாயவேதாந்த வித்வான்‌ அக்கா ரக்கனி 
ஸம்பத்குமாராசாரியர்‌ உடனுக்குடனே - அந்யூகாநதிரிக்கமாக அதிஸரள ஹிந்தியில்‌ 
மொழிபெயர்த்துவருவதும்‌, இவை அன்றாடம்‌ அச்சாகிவருவதும்‌ விலக்ஷணபகவத்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


8 = ஸ்ரீராமாநுஜன்‌-190 


ஸங்கல்பத்தினால்‌ ஆச்சரியமாக ' நடந்துவருகில்‌ : ; தைத்து 
முடிவுபெற்று நான்காம்பத்து aralida 1. இன்று இதில்‌ மூன்றாம்பத்து 


இது வடநாட்டுவித்வான்களின்‌ ஸெளகரியத்திற்காக எழுதப்படுகறதெனினும்‌ தென்னாட்டு 


தவிர ஒரு முக்கியமான ப்ரார்த்தனை ; இந்‌ i j 
j 1 வன்‌ ; இந்த உபகாரம்‌ உலகுக்கு மிகவும்‌ j 
ல்‌ இரண்டாயீரம்‌ பாசுரங்களுக்கே இந்த படல்‌ அனி வெளிகள்‌ வரப்ப டன்‌ 
ம்ப்டியால்‌ இன்னும்‌ பாதிபாகம்‌ சேவித்திருக்கறதே ; PP 


வைத்தருக்கறார்கள்‌; அதையெல்லாம்‌ நீர்‌ வெட்ட ; 
உன்‌ es n x வெட்டவெளிச்சமாக்குவதில்‌ ௮௪ 
கை G பரம ருபையுடன்‌ ப்‌ இக்காலத்துக்கு ஏற்றபடி உம்முடைய BdU ts 
ஸ்ரீமுகம்‌ ட அண்‌ மென்றே அபிப்ராயப்படுகறேன்‌ ” என்று N z 
அந்தஸ்வாமி அட raga பயிற்று, இப்போதைய ஸம்ஸ்க்ருத வியாக்யொனத்தை 
தெரியாமல்‌ நீற்றேன்‌, த்தரு அரர்ந்திருந்தால்‌.............. மேலே தலைக்கட்டுவது 
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ம்ண்வா ணி ளி w: 
Do. ள மாமுனிகளின்‌ wO சாதக பட 
காம்பீர்யாதிகனை விவரித்தும்‌, து பல்‌ அவற்றின்‌ மாதங்‌ 
அடியேன்‌ எழுதி வெளியிட்டுள்ள ல்களில்‌ அாததவிசேஷங்களை த்‌ திட்டியும்‌ 
அகராதியட்டவணை 


25 திருவாய்மொழி மஅாற்றந்தாதி உரை 
26 தென்னாசார்யஸம்பிரதாயம்‌ 

21 தேவராஜமங்களம்‌ உரை 

28 நான்கு காதுகளின்‌ மருமம்‌ 

29 பரந்தரஹ்ஸ்யம்‌ பி.றச்தரஹஸ்யம்‌ 
30 புகர்வ்ஸஈபரீ௯௨ணம்‌ 

8l “யிஷ்டாம்தே BOLE AO” 

82 பூர்வதிசர்யை யுரை 

33 மணவாளமாமுனிகள்‌ வைபவம்‌ 

34 மாமுனிவனருள்விளக்கு 

85 மாமுனிவன்‌ மேற்கோள்விளச்‌ 

36 மாமுனிவன்‌ வாதீனன்யவிவரவடம்‌ 
37 முழு௯உப்படி. ஸாரார்தீத2பிகை 
38 யதிராஜவிம்சதி வியாக்யொனம்‌ 

39 யுஷ்மத்பாதாரவிந்தயுகளம்‌ 

40 யுஷ்மத்ஸூக்திஸெளரபம்‌ 

41 வரதன்ஸனன்னிதி வரலாறு 

42 வரவரமுகி௪தக வியாக்யொனம்‌ 

43 விசதவாக்சிகொாமணி வாக்வைச 2 
44 ஸ்தீஸம்ப்ரதாய பாஸ்கரன்‌ s 
45 எதீஸம்ப்ரதாயார்த்தஸாரகிதி 

46 ஸதாசார்ய ஸ௫க்திரகூதா 

47 wouer Awra a 
விமர்சம்‌ ` 


1 ஸ்ரீசைலேசதயாபாத்ரவுரை 
2 ஸ்ரீசைலேச மந்த்ரப்ரபாவம்‌ 
Š ஸ்ரீசைலேசாஷ்டக வியாக்யொனம்‌ 
4 வரவரமுகிகண்டகம்‌ (உரையுடன்‌) 
b ஸ்ரீவரவரமுஙி ஸ்தோதரங்கள்‌ 12 
உரையுடன்‌ 
6 ஸ்ரீவசஈபூஷண தாதீபர்யஸாரம்‌ 
T ஸ்ரீ வைஷ்ணவஸெளபாசக்யம்‌ 
8 அழகுதிகழ்க்திடுமைப்‌ பசியில்‌ 
DE திருமூலம்‌ 
9 ஆசார்யஹ்ருதயப்‌ பதவுரை 
10 ஆசார்யஹ்ருதயப்‌ பெருமைய பவம்‌ 
11 ஆசார்யஹ்ருதய பாட பரிஷ்காரம்‌ 
12 ஆசார்யஹ்ருதயஸாரம்‌ 
13 அச்சான்‌ பிள்ளையஷ்டா த்யாமி 
14 ஆர்த்திப்பிரபந்தவுரை 
15 உத்தரதிசசர்யையுரை 
16 உப்தேசரத்தினமாலையுரை 
17 ஐப்பசித்திருமூல மலர்‌ 
18 ஐப்பசி த்திருமூல்‌ நன்னாட்‌ சிறப்பு 
19 ஒரு மிதுன மே உத்தேச்யம்‌ 
20 சிங்கப்பெருமாள்‌ திருவாக்குவெ ற்றி 
மலர்கள்‌ 


21 ஜகதப்யுதயைகமூலம்‌ 

22 ஜகதாசார்ய ஸக்தி ஸ-தரநிதி 
23 தத்வத்ரயஸாரம்‌ 

24 தருமர்த்ரார்தீதஸாரம்‌ 


48 ஸர்வஜ்னலோககுரு ஸும்க்தி 
w. ட... ப 
40 ஸாஅஸாத்விகஸம்வாதம்‌ ந : 
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; ஸ்ரீ 
மணவாள மாமுனிகள்‌ வைபவம்‌. 
< ஸ்ரீகாஞ்சீ பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசார்ய தாஸன்‌ தொகுத்தது. 


j 2 னிவன்‌ 
C மன்னுயிர்காளிங்கே மணவாளமாமு ஸ்டடி. 
பொன்னடியாஞ்‌ செங்கமலப்‌ போதுகளை--உன்னிச்‌ 
சிரத்தாலே தண்டில்‌ அமானவனும நம்மைக்‌ 
கரத்தாலே தீண்டல்‌ கடன்‌ ””. 


ப்ரவேசம்‌. 


ர்வ பம! விபூதி நாதனான எம்பெருமானுடைய லீலா Bapurau MAUSE 
ஞானிகளால்‌. இருள்‌ தருமாஞால மெனப்பட்டது. இருளைப்‌ s s Sy 
அக்கி ஸூர்யன்‌ சந்திரன்‌ முதலிய தேஜஸ்‌ பதார்த்தங்கள்‌ ப 


போக்க வொண்‌் அஜ்ஞாகாந்தகாரமே இங்கு இருள்‌ எனப்பட்டது. 
ATR இருளைப்‌ க்கத்‌ க்‌ ஈபுண்யாம்போஜ விகாஸாய ந கம்‌ 
௯உயாயச, ஸ்ரீமாம்‌ ஆவிரபூத்‌ பூமெள ராமாநுஜ திவாகர்‌ தத்‌ ப ல்‌ 
ராறெ விலைதான்‌ sss $ தல்‌ ட்‌ வித்‌ 
யெட்‌ ள்ளுங்க ளே, மிடைதரு கால, ்‌ L 
அயன்‌ அவ்விருளைத்‌ துரக்திலனேல்‌ உயிரையுடையவன்‌ வல னார்‌ 
re s mi ட்ட. A ப Qha mt தாழ்‌ 
காரம்‌ செய்தருளும்படியாயிற்று. “தற H e பேய்கள்‌ T 
யோன்‌, சொ ற்‌ m Qamiri சூனியவா தரும்‌, நான்ம றயும்‌ நி த தப்பி 
செய்சீசரும்‌ மாண்டனர்‌ நீணிலதீதே, பொற்கறபகம்‌ ஒன்ப அக E Z 
பின்னே ” என்றெபடியே ஸம்ஸ்க்ருத வேத பாஹ்யகுத்ருஷ்டிகனளை ்‌ க்ப்‌ ட்‌ 
ஸுடிக்தி சரங்களாலே கிரஸித்தருளி, “ வான்‌ திகழுஞ்‌ சோலை மதிள க me 5 ம்‌ 
மேல்‌ ஆன்ற தமிழ்‌ மறைகளாயிரமும்‌ ஈன்ற முதல தாய்‌ கடல்‌ கு x 
வளர்த்த இதத்தாய்‌ இராமாறுசன்‌ '” என்னும்படியாக ஆழ்வார்கள்‌ அருள்‌ 
செயல்களையும்‌ ப்ரவர்த்திப்பித்தருளி, திவ்ய தசங்களையும்‌ உத்தரிப்பித அ ஒரு un னு 
அவதார க்ருத்யத்தைத்‌ தலைக்கட்டிக்கொண்டு சுடரொளிச்‌ சோதிக்கு எழு! ம 
பின்‌, சிலகாலம்‌ கடந்த பிறகு, அவ்வவதாரத்தில்‌ சிதைந்தொழிந்த ஸம்ஸஃருத த 
பாஹ்ய குத்ருஷ்டிகள்‌ தாமே மீண்டும்‌ த்ராவிட வேத பத்‌ Sy அற 
ஜனித்து இவ்வுலகை நலிய, அந்த எம்பெருமானார்‌ தாமே மீண்டும்‌ வைகுக்த arg 
னுடைய திருவாணையினால்‌ இற்மிலவுலகில்‌ இருவவதரித்து தப்‌ மாமுனிக 
ளென்றெ திருகாமத்துடனே விளங்கி, முன்னவதாரத்திற்‌ செய்தரு ரன்‌ யு 
காரங்களிற்காட்டி லும்‌ பன்மடங்கு அதிசயித்த சேமங்களை ச்‌ செய்தரு இவ்விருள்‌ 
தருமா. ஞாலத்தைத்‌ தெருள்‌ தருமா ஞாலமாக்த திருத்திப்‌ பணிகொண்டார்‌. 
வ்வாசார்ய கொமணியின்‌ எண்ணில்‌ பல்குணங்களைக்‌ கூறுதற்கு அவா தம்முடைய 
நிஜரூுபமான ஆதிசேஷனும்‌ அசக்தன்‌ என்றெ விது அதிசயோக்தியன்‌ று. 


ID எண்‌ ற்றைக்கும்‌ நாம்‌ வழங்கி வருமாறு பல பல மஹா 
சார்யர்களின்‌ இருவவதா r SB ea புனிதமாய இவ்வுலகில்‌, டத E க பத்து 
மணவாள மாமுனிகளோடு முடிவு பெற்றிருக்கன்‌ றது. gp Cin ண்பன்‌ பிறகும்‌ 
பல பல மஹான்கள்‌ தருவவ தரித்தாலும்‌  பூர்வாசாயாகள என்கிற வ்யபதேசம்‌ 
மர்முனிக்ளளவிலே விச்ராந்தமாயிருக்குமத்தனை. *மதுரேண ஸமாபயேத்‌ஃ என்பது 
கியாயமாதலால்‌ மாதுர்யமே வடிவெடுத்த மாமுனிகளோடு பூர்வாசாய பரம்பரையை 
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2 ஸ்ரீராமா நுஜன்‌ 


எம்பெருமான்‌ ஸமாபநம்‌ செய்தது மிகப்‌ பொருந்தும்‌. மதுரம்‌ என்கற வடசொல்‌ 
லான அ, 'மகாரத்தை முன்னேயுடையது' என்னும்‌ பொருளையுமுடைத்தாதலால்‌ 
மகாராதியான திருகாமமணிர்த மணவாள மாமுனிகளோடே பூர்வாசார்ய பரம்‌ 
பரையை ஸமாபநம்‌ செய்தருளின பகவான்‌ ஸுஸமாத்தனே. 


, எம்பெருமான்‌ லோக ஸம்‌ரக்ஷணார்த்தமாகச்‌ செய்தருளின விபவாவதாரங்‌ 
களுள்‌ இராமபிரானாகத்‌ ` திருவவதரித்த காலத்தில்‌ பல பேர்களிடத்திலே தான்‌ 
பணிவுகாட்டிப்‌ போந்தான்‌. விச்வாமித்ர முனிவன்‌, wika மஹாராஜர்‌, ஸமுத்ர 
ராஜன்‌ என்றிப்படிப்‌ பல வ்யக்திகள்‌ பக்கலிலே வணங்கி நின்றான்‌. முதலில்‌ 
விச்வாமித்ரருடைய சரித்திரங்களை உணராமல்‌ “இவர்‌ ஒரு மஹர்ஷி' என்றெ ப்ரதி 
பத்தி மாதீரமே கொண்டு *இமெள ஸ்ம முகிசார்த்தூல | இங்கரெள ஸமுபஸ்திதெள, 
ஆஜ்ஞாபய யதேஷ்டம்‌* என்று அவர்க்குச்‌ சேவகனாய்‌ கின்றான்‌. பிறகு அஹல்யா 
சாபவிமோசனம்‌ செய்தபின்‌ சதாநந்தர்‌ வாயிலாக அம்முனிவருடைய சரிதைகளை 
விரிவாகக்‌ கேட்டபின்‌ இங்ஙனே ராஜஸரும்‌ 'தாமஸருமான இவரையோ நாம்‌: 
ஆசாரயனாகக்‌ கொள்ளப்பெற்றது! என்று இருவுள்ளக்‌ குறையுற்றிருக்தான்‌ 
போலும்‌. பிறகு ஒருகால்‌ wrab சரணம்‌ SE என்னும்படியாக ஒரு 
குரக்னெத்தரசன்‌ காலிலே விழும்படியாயிற்று. அவன்‌ திறத்து ப்ரீதியும்‌ “நிலை 
மின்‌ றிரும்ததில்லை ; இளையோனை யனுப்பி ஈமா வாலிபதமற்வகா$* இத்யாதிகளாலே 
மிக்ரஹப்ரகாசனம்‌ செய்ய வேண்டியதாயிற்று. பிறகு *ஸமுத்ரம்‌ ராகவோ ராஜா 
சரணம்‌ கந்து மர்ஹதி* என்ற விபீஷண வசனத்தின்படியே கடலரசன்பாடே 
சரணம்‌ புகுக்து சடர்தான்‌. அங்கும்‌ அப்ரீதியோடே தலைக்கட்டிற்று ; *கோபமா 
ஹாரயத தீவ்ரம்‌--ஸாகரம்‌ சோஷயிஷ்யாமி* இத்யாதிகள்‌ காண்க, 

j பிறகு கருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ ஸாந்தீபகி பக்கலிலே சரணம்‌ புகுற்து வித்யா 
கரஹணம்‌ பண்ணினான்‌ ; அங்கு குரு தகதிணை ஸமர்ப்பிக்க விரும்பி (என்ன 
அபேகதிதம்‌ 2? என்று அவரைக்‌ கேட்டபோது “ஓது வாய்மையும்‌ உவனியப்‌ 
பிறப்பும்‌ உனக்குமுன்‌ தற்தவற்தணனொருவன்‌ ; காதலென்மகன்‌ புகலிடங்காணேன்‌ 
கண்டு È தருவாய்‌ எனக்கென்று கோதில்‌ வாய்மைபினன்‌ உனை வேண்டிய குறை 
முடித்து அவன்‌ சிறுவனைக்‌ கொடுத்தாய்‌* என்னும்படியாக அந்த ஸாக்‌2பகி. 
என்றைக்கோ மறிகடல்வாய்‌ மாண்டுபோன தன்புதல்வனைக்‌ கொணர்ந்து கொடுக்கு 
மாறு வேண்டினார்‌, இங்கனம்‌ லெளகெமான பலனை விரும்புன்ற விவரை 
ஆசாரியனாகக்‌ கொள்ளப்பெற்றோமே! யென்று அவரிடத்திலும்‌ எம்பிரானது 
நெஞ்சம்‌ அ௮ப்ரீதிகொண்டிருந்தது போலும்‌. இ: 
ஆக; விபவாவதாரங்களில்‌ தான்‌ தலைமடுத்த விடமெல்லாம்‌ தடுமாறிப்‌ 
போகவே, பெருங்குறைவாளனான பகவான்‌ அர்ச்சாவதாமத்திலாவது குறை இர 
ஒரு ஸதாசார்ய ஸமாச்ரயணம்‌ பெற்று வாழ்வோமென விரும்பி, *மாமுனி வேள்‌ 
வியைக்‌ காத்து அவபிரதமாட்டிய வடுதிற லயோத்தி யெம்மரசாயும்‌ *கோவலனாய்‌ 
வெண்ணெயுண்டவாயனாயுமுள்ள அழயெ' மணவாளனான திருக்கோலத்தில்‌, 
ஆசார்யதீவ பூர்த்தியுள்ள மணவாள மாமுனிகள்‌ பக்கலிலே சிஷ்யவ்ருத்தியை 
வஹித்து க்ருதார்த்தனானான்‌. . இத்தகைய ஒப்புயர்வற்ற பெருமை வாய்ந்த மாமுனி 
களின்‌ வைபவம்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவ வுலகுக்கெல்லாம்‌ ஜீவாதுவாகையாலே ஸாரஸம்‌ 
௯ூஉஃபமாக இங்கு விஜ்ஞாபிக்கப்படுகிறது.  ப்ரவேசம்‌ முற்றிற்று. 
இனி திவ்யசரித்திரத்‌ தொடக்கம்‌, 
ஸ்வாமியின்‌ திருவவதாரம்‌, 
_ எம்பெருமானாருடைய திருவடிகளில்‌ நூற்றுக்கணக்கான முதலிகள்‌ ஆசீர. 
மிததிருர்தா ௮ம்‌ ஈம்முடைய ஓராண்வழியான குருபரம்பரையிலே எம்பெருமானர்க்கு 
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. è 
மணவாள மாமுனிகள்‌ வைப்வம்‌ 


; தார்‌ டைய இஷ்யர்‌ (கூரதீ 
š பார்‌ ஆசார்ய பதம்‌ வஹித்தார்‌. அவரு யர்‌ seem 
ச்வனதச ம பககக தித்த 
x பிள்ளை; அவருடைய ௪௨2! தக்‌ கரு க ்மொழிப்‌ 
அப்‌ சா ள்ஊாலோகரசாரியர்‌ ; அவருடைய டன்‌ க மைப்‌ ட்ட 
பவ அவர மற இஷ்யர்‌ மணவாள மாமுனிகள்‌-—என்‌ றிப்‌ டி. 
பரம்பரையின்‌ அடைவு உள்ளது. 


; த ல வ 

தொல்லை வாதியர்களின்‌ வாழ்வு அறவு; ட்‌ ம்‌ தது i. y a = 

ணி தம்‌ பெறவும்‌, தத்துவ நூல்கள்‌ கூழறவும்‌ இம்‌ a a A s: 

தார: 2 வுள்ளம்பற்றிய இருவனந்தாழ்வான நல்லார்‌ B d Soe பான்‌ 
த ்வார்‌ருககரியில்‌ இிருமாவீறுடையபிரான்‌ தாஸரண்ணா்‌ என்‌ ற மதி 


- ப்‌ ய சு 
உதரம்‌ ரோசயாமாஸீச்‌ என்ற கணக்கிலே தந்தையாகவும்‌ அவருடைய திரு 


; @ rem ரரண 
1 | ரலாயிரத்‌ நானூற்றெமுபத்திரண்டாவதான) ஸாத 
வருடத்தில்‌ யதி: சச த்தல்‌ “இருமூலத்‌ படக்‌ கற்க ம்க்‌ அர்தத்‌ திருநகரியி 
: š : Ba a 
வ்வதரித்தருளினன்‌. ABE கன்னா ன்‌ ந | அடதத 
திரு u செந்தமிழ்‌ வேதியர்‌ ந்தை தெளிந்து mua, மதக்‌ 
சருலகாரியர்‌ செய்தருள்நற்கலை தேசுபொல aag 
மந்தமதிப்புவிமானிடர்‌ தங்களை வானி.ஓயர்‌ BOn மான்‌ 
மாச.றுஞானியர்சேரெதிராசா தம்‌ வாழ்வு ட்‌ த க 
கந்தமலர்ப்பொழில்‌ சூழ்குருகாதிபன்‌ சக்ஸ்‌ க்‌ 
காரமர்மேனியரங்க நகர்க்கிறை கண்கள்‌ = கனவ 
அந்தமில்‌ சீர்மணவாள முனிப்பரன வதாரம்‌ செயம்‌ 
அழகுதிகழ்ந்திடுமைப்பசியில்‌ இருமூலமதெனுகா 


2 LUT 
ஈன்று பாரதம்‌, "வரம்பு தனா, மதியான அ இகத 
ச்லோகங்களாகவும்‌ பின்புள்ள க மமக பட ஸ்ரீ ரங்ககாதனுடைய 
கெல்லாம்‌ ஒருயீராய்த்‌ இருவவதரித்தருளின திவ்ய மாதகல்‌ என்‌” என்று இருப்‌ 
'இருகாமுத்தைக்‌ சடக்‌ விதும்பல்‌ அ றைய்புத்‌ "இருமாமமாக வழங்கி 

š T. இய மணவாள நாயனூ என்று = J s EE ° : 
Cap. “müketirr=s செளளோபாயகாதிகளான GAS ஸம்ஸ்காரங்களும்‌ 
அடைவே நடைபெற்றன. 


ஸ்வாமியின்‌ வித்யாப்யாஸம்‌. 


; i Z Š i ற யஸ்ய ஸ்புடயதி 
: வத்தவள மதுரம்‌ சுத்த ஸத்வைகரூபம்‌ ரூபம்‌ HJ I 

ட அ த்க்ரரவதாரம்‌? (வரவரமுமிசதகே) என்கிறபடியே ra Q) திருவ 
கக்கு டைய இருவவதாரமாகிய ஸ்வாமி சப்ரக்ருஷ்ட விஜ்ஞாக ப அதம்‌ 
என்‌ netat ONE செய்தபடியே ஸ்வத ஞானக்கடலா யிருக்கச்செய்தேயும்‌, 


urmaq ep gm கர, வஸிஷ்ட விச்வாமிதீர ஸாக்‌பகிப்ரப்ருதிகள்‌ பக்கலிலே 


Çç வாராக லெளகெப்ரக்ரியைக்கு இணங்க வேதங்களையும்‌ 
6 த்க்‌ ன்று ளன ஸகலசாஸ்த்ரங்களையும்‌ திருத்தகப்பனூ முதலானர்‌ 

ட்ப வாரத்திலே பணிந்திருந்து அதிகரித்து “சொல்லார்‌ தமிழொரு மூன்றும்‌ 
திரு ன நான்கும்‌ எல்லையில்லா அறகெறி யாவும்‌ தெரிந்தவன்‌ _ என்‌ அம்புக்‌ 
n Fa விளங்கிஞர்‌. உசிதகாலத்தில்‌ க்ருஹஸ்‌தாச்ரமததையும்‌ ஸ்வீகரித்தரு 
'உமறந்திகழும்‌ மனமொழித்து வஞ்சமாற்றி வன்புலன்களடக்கி இடர்ப்பாரத்‌ தன்பம்‌ 
< இருமுப்பொழுதேத்தி யெல்லையில்லா தீ தொன்னெ றிக்கண்‌ நிலைமின்ற 
க TE n» என்ற ஸ்ரீகுலசேகரப்‌ பெருமாளருளிச்‌ செய்தபடியே டஞ்சகால பரரா 


யண ஸ்ரீவைஷ்ணவ சகொமணியாய்‌ வாழ்ந்து போருறெ காலத்திலே; . 
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4 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


ஸ்வாமி ஆசார்ய ஆச்ரயணம்‌ செய்தது, 


பிள்ளை லோகாசார்யர்‌ தி சல, t Tie. 
Ç ்‌ ருவடிகளி ல நெடுநாள்‌ பணிச்திருக்து ஸகலசால்‌ s. 
சஹ்ஸய ஸாராரத்தங்களனை த்தையும்‌ அதிகரித்தவராயும்‌, ஆ மல்‌ Trema nti கட்‌ 


மான ஜஞான பக்தி விரக்தி ஸம்பத்‌ wima ம்‌ 

; 2 ருதீதியைக்‌ கண்டறிக ; 3 

ந்தன தக ஆனந்தக்‌ கடலில்‌ அமிழ்க்து ப கிம்‌ ல தம்‌ 

விசேஷார்‌ ல யய ககரித்தருளி தாசார்ய பரம்பரா ப்ராப்தமான. ஸ = 

தங்கின கிய்மி றும்‌, ioa Bar இவர்க்கு அதுச்ரஹித்தருளி, ஒரு 
ச்‌ ; 


; ஸ்வாமிக்குக்‌ கிடைத்த ஆசார்ய நியமநம்‌ 
வாரீர்‌! அழயெ மணவாளப்‌ பெ e oag, 
$ Enu a ருமாளே ! நீர்‌ wigar ஜ்‌ i 
க Arr ர்‌ நீர்‌ ரர னை. அவதார புன்‌ ன்‌ ஏழும்‌ 
ய்‌ க ) திருமாலை யாண்டான்‌ மூதலானார்‌ அவர்க்கு ப்‌ 
= sassa த்‌ பால ஏதோ விதிவசமாக கானும்‌ உமக்கு ஆசார்யனாக நின்‌ 
2 னுடைய ஆஜஞாஅவர்த்தனம்‌ உமக்கு“அவர்ஜரீயம்‌ என்பதை நான்‌ 


அதிகரித்து பரபகஃப்ரதி கேஃபத யுக 5 மீ ஸை து, 
, UTU உபததுக்‌ குடலா i ளும்‌ அதிகரித்‌ 

போது போக்கும்‌ அருளிச்செயலிலே யாம்‌ லை 71 Taa, 

.” . < a = ட்‌ 


வ ராவிருக்கள்‌ கடன்‌ ப த்செயல்களின்‌ ப்ரவசனங்களிலே அத 
த ) : 7 வீர்‌, நீத என்‌ 2 j 
னவர்‌ ua un கரித்திரென்பதை கான நிக்து கவலை PQ z S au: sQ i 

ம என்று நியமிக்க, உடனே ETEM மணவாள நாயனார்‌. (மாமுனிகள்‌ 


ரமே ற்கெ ra z s = 7 
அடியேனை யோ்யனும்டி இருத்த பதக்க, எ9ர்லாத்மகா யோச்ப்தையத்த 
யனா C aara mar வேணும்‌ ” என்று விண்‌ 


. ஸி உ. e . 
ட ட்‌ Qaras தம்‌ திருவடி வாரத்தில நிழலும்‌ அடிதாறும்‌ 3 
T Ù 
5 ககியம்‌ பெரிய திருமொழியில்‌ 5-8-7. ஒதுவாய்மையுமென்கிற ETE 


'வியாக்கியானத்திலுள்‌ i 
; ன்‌ ளது அடிதாறு = பாதரேகை, ' ` J VSN 
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மணவாள மாமுனிகள்‌ வைப்வம்‌ 


ர்‌ துக்‌ š i டப சேமவைப்பான ஸகலார்த்த 
லே இவ்ரை வைத்துக்‌ கொண்டிருக்து தம்முடைய 6 பா; க. 
கம க்ரமேண அறுக்ரஹித்தருளினார்‌. ஸ்வாமியும்‌ கருதராத தரா 
ம்‌ அன்னையுமத்தனுமாசாரியனுமனைத்‌ துறவும்‌ 
மண்னியபே று முபாய மும்‌ தெய்வமும்‌ மற்றுமெலாம்‌ . ன 
என்னையளித்ததிருவாய்மொழிப்பிள்ளை யென்‌ றுமெஞ்ச 
உன்னியுவந்து திகழ்ந்து சதிர்‌. த்தினியுய்க்திடவே 


e 


இத்து ஃ ; a நியாதே அவருடைய 
; ஸந்தித்து அவரையன் றி வேறொரு தெய்வ n, ; 
ண்ட A சேவகமும்‌ அவருடைய ஆஜ்்‌ஞாபரிபானைமுமே போது 
போக்காக இருக்துவந்தார்‌. 


ஸ்வாமி யத்ந்த்ரப்ரவண ரென்சிற திருநாமம்‌ பெறுதல்‌. ல 

; ரய்‌ மொழிப்பிள்ளை நாள்‌ எம்பெருமானாருடைய gpa 
ண்ட ம்ப டட ப்‌ ப்ட்‌ ள்‌ னடி பணிர்‌ துய்க்‌ தனரா ” a una 
£ உறுபெருஞ்‌' செல்வமும்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ உயர்‌ குருவும்‌ வனத்‌ த்‌ 
நாதனும்‌, மாறன்‌ விளஙதகியசீர்‌ கெறிதருஞ்செந்தமிழாரணமே யன்று pito லக 
(தோர்‌ அறித்ர கின்ற விராமானுசன்‌ '' என்றும்‌ “° பண்டருமாறன்‌ | = 
ஆனந்தம்‌ பாய்மத மாய்‌ விண்டிட எங்களிராமா னுச முனிவேழம்‌ என்றுமு 
பாசுரங்களைச்‌ சிக்தைசெய்து, ஆழ்வார்‌ திருவடிகளி லும்‌ அருளிச்செயல்‌ ட்‌ 
எம்பெருமானார்க்கு ப்ர்ஸீத்தமாயிரும்த அதிமாதீர ப்ராவண்யத்திற்குத்‌ தகு சட 
இத்திருககரியிலே அவர்க்கொரு தனிக்கோயில்‌ அமைக்கவேணுமென்று திருவு F 
பற்றி சிஷ்யர்களுக்கு நியமித்து உடையவரா ஸந்நிதியையும்‌ அதைச்‌ ற்‌] 
: ஸ்ரீராமா நுஜ சதுர்வேதிமங்கலம்‌ என்றெ இருவீதியையும்‌ தரல ட்டம்‌ இராமர்‌ 
னுசனைத்‌ தொழும்‌ “பெரியோரையும்‌ அங்கே கிதயவாஸம்‌ ப்‌ mi ததருக 
அந்த மற்செல்வமனை த்தையும்‌ ஸ்வாமிக்கு அதனமாக்யெருளினர்‌; ப்பட்‌ யும்‌ அந்த 
உடைய்வர்‌ திருவடிகளிலே மிகவும்‌ பரிவராயிருக்து அங்குத்தைக்கு உரிய கைங்கர்‌ 
யங்களை' யெல்லாம்‌ குறையற நடத்திக்கொண்டு போருமது கண்டு திருவுள்ள முவற்த 
இருவாய்‌: மொழிப்பிள்ளை * யதிந்த்ரப்ரவணர்‌ '' என்று காயனாரை அழைக்கத்‌ 
தொடங்கினார்‌. இந்தத்‌ திருகாமமே அப்போது எங்கும்‌ ப்ரஸித்தமாயிற்று. 
பணம்‌: ஸ்வாமி யதீராஜலீம்சதி அருவிச்செய்தல்‌. 
"அத்த உடையவர்‌ திருவடிகளிலே ஒரு ஸ்தோதரம்‌ விஜ்ஞாபிக்கவேணு 
ந்தர்‌ pas, யதிராஜவிம்ச தி பென்னும்‌. ஸ்துதியை யதீக்தீர 
ப்ரவணர்‌ விஜ்ஞாபித்து, அதில்‌ ஈஸ்ரீமக்‌ யதம்த்ர! தவ திவ்யபதாப்ஜ ஸேவரம்‌* 


என்றெ ச்லோகத்தினால்‌ ஸ்வாசார்ய விஷயத்தில்‌ உபகார ஸ்ம்ருதியையும்‌ ப்ரகரசிப்‌ 


பித்தருளினார்‌. அப்போது அருகேயிரும்த முதலிகள்‌; 
` “வல்லார்கள்‌ வாழ்த்துங்‌ குருகேசர்‌ தம்மை மன தீதுவைததுச்‌ 
்‌சொல்லாரவாழ்த்தும்‌ மணவாள காயனா தொண்டர்குழாம்‌ 
எல்லாக்தழைக்க எதிராசவிம்சதிமின்‌ றளித்தோன்‌ ° A 
புல்லாரவிந்தத்‌ இருத்தாளிரண்டையும்‌ போற்றுகெஞ்சே 
என்ற பாசுரத்தை விஜ்ஞாபித்தனர்‌. gin 
ப “இந்த யதிராஜவிம்சதியின்‌ மாதுர்யம்‌ லாலித்யம்‌ : முதலிய குண விசேஷம்‌ 
களைப்‌ “பற்றி அண்ணா வரவர முனிசதகத்தில்‌ அருளிச்செய்துள்ள ச்லோகங்கள்‌ 
இங்கே அதுஸக்தேயம்‌. எம்பெருமானாருடைய அப்ராவதார பூதரான மாமுனிகள்‌ 
தம்மைத்‌ தாமே துதிப்பது போல இரத ஸஃதாதரம்‌ அருளிச்‌ செய்யலாமோ? 


அதிலும்‌ அளவுகடந்தவாறாகத்‌ தம்முடைய றைச்சியத்தைப்‌ பேசியிருக்றொரே, இல 
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6 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ ` 


கூடுமோ? என்று இலர்‌ சங்ூப்பர்கள்‌ 

5 ள. %வேதவேத்யே பரே பும்ஸி T அரப? 
தே en கிறபடியே ஸ்ரீ ராமபிரான்‌ ஸாகதாத்‌ கரராயினாவ்‌, தா ரர erR 
நாராயணனை த ணன்‌ விசாலாஷ்யா நரராயணமுபாகமத்‌ 4 இத்யாதிப்படியே 
செய்து kanay z ந H anae D அத்திருமூர்‌ தீதியைத்‌ திருவாராதனஞ்‌ 
தியவைகளே என்று பெரியோர்‌ றவ இலயம்‌ அவதாரங்களுக்குப்‌ பொரும்‌ 


ஸ்வாமி இங்கனே ஆசார்ய பரதம்‌ i bë வ 
பத்‌ தநதிரராய்‌ வாழ்ச்தருளா நிற்க ணவத 
மிலா. என்று இரவ ம்ப a Sai Y ss 
6 படி. ஆசாராய நியமனத்தை யடியொற்‌ கி ; 
தருளினார்‌. அவருடைய திருக்குமாரரே Surte த யடியொற்றி நியமித்‌ 
ரென்றும்‌ ப்ரஸித்தராய்‌ மஹா பண்டிதோத்தமராய்‌ விளக்கில்‌, அவற்‌ லது 
SEN திருவாய்மொழிப்பிள்ளை தீருநாடலங்கரித்தல்‌. கட்‌ 
... அப்ரதிம சிஷ்ய ஸம்பத்தோடே வாழ்க்‌ j / 
ப. தருளா கின்‌ : ்‌ 
பிள்ளை திருமேனி தளர்ந்து திருநாட்டுக்‌ கெழுச்தருளுகையிலே வில லிம்‌ 
e உததமனேயுலகாரியனே ! மற்றொப்பாரையில்லா NO 

வித்தகனே சல்லவேதியனே | வண்முடும்பைமன்னா! 

சு தீதநன்னானியர்‌ மற்‌ றுணேயே சுத்தசத்துவனே | 

i எதீதனைகரலமிருக்துழல்வே னிவ்வுடம்புகொண்டே "1, 

எனறு அதுஸக்தித்துச்‌ கொண்டிருக்க, ஒருகாள்‌ கனவிலே பிள்ளலோகாசாரியர்‌ 


ஸேவை ! ஸாதித்தருளி. “ நலமந்தமில்லதோர்‌ நாடுபுகுவீர்‌”! என்று பணிக்க 
š 3 


'அியமித்தருளி, காயனாரையும்‌ ஆசார்யபீடத்திலே எழுந்தருளச்செய்து “வாரீர்‌ குலக்‌ 
குலக்‌ 


கொழும்‌ 2த ! 6ஜககாகாம்‌ குலே கீர்த்திம்‌ ஆஹரிஷ்யதி மம ஸு தா, ஸீதா" பர்த்தார' 
Tr 


மாஸாதய ராமம்‌ தகீசரதாதமலும்‌* என்‌ று ஜக சக்ரவர்த்தி பாரித்தாப்பே லேகா 
; š x m Bu) ம்‌ 
> டை கொண்டு கனக்கப்‌ பாரியாகின்‌ றேன்‌. வ்‌ டை z ணு 
உம்மை அண D முடைய ஸ்ரீ வைஷ்ணவ 


திலே இடர்த குறையைப்‌ பண்டே உமக்குப்‌ பேத கின்றேன்‌ ; அக்குறை இ 
அ கல்‌ 3 ம தற. 


திருவரங்கம்‌ பெரிய கோவிலாதலால்‌ நீரும்‌ அவ்விடத்தேறச்சென்று முந்தின 
. . m ன்‌ 23 


në தீர்தீதுவிட்டுத்‌ தென்னரங்கர்செல்வமு றும்‌ இருத்தி வைத்து மறையதனிழ்‌ 
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னை அடல்‌ அ ண்ட்‌ ஆவ வ டாட 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
மணவாள மர்முனிகள்‌ வைபவம்‌ 


: : Bto ந்‌ 
பொருளனைத்தும்‌ வாய்மொழிந்து மாறனுரை செய்த தமிழ்மறை வளர்த்து Sr 
வீலாவிபூதியை நித்பவிபூதயாகவே ஆக்கக்‌ கொண்டு போர ரண wa 
நாயரை நோக்கு மியமித்தருளி, அதந்தரம்‌ ஸர்கி இக்கெழும்‌ EON i Qer woro 
ன்ற பிரானையும்‌ ஆழ்வாரையும்‌ மங்களாசாஸகம்‌ செய்தரு ப்பு வ கக 
யும்‌ காயனார்‌ இருக்கையிலே காட்டிக்கொடுத்துத திருமாளிகை j த ப்ப 
[ரீள்ளை.யுலகாசிரியர்‌ திருவடிகளைச்‌ சிந்இத்தக்கொண்டே திருகாட்‌ வட்டக்‌ 
னும்‌, நாயனார்‌ தொடக்கமான முதலிகளெல்லாரும்‌ அவர்க்குத்‌ திருவத 


மான சரம கைங்கர்யங்களைப்‌ பெருக்க நடத்தினார்கள்‌. ந 
ஸ்வாமிதிருவடிகளில்‌ ரீ வானமாமலை ஸ்வாமி ஆச்ரயித்தல்‌. 


Y j j 2 ; துக்கொண்டு பூர்வா 
வாமி ஸ்வாசார்ய நகியமகத்தை சரஸாவஹித்துக்‌ 
பக கன்‌ ஸ்ரீஸ-லக்திகளை யெல்லாம்‌ கண்ட பாடஞ்‌ செய்து வால்‌ sa 
மாக்க்கொண்டு ப்ரஸித்தப்ரபாவராய்த்‌ இருஈகரியில்‌ எழுந்தருளி யிருக்கு சயம்‌ 
கேட்டுப்‌. பலதிசைகளிலிரும்‌ தம்‌ பைவ்‌ ea தத்‌ ET e 

“2 பட ñB ன ணன்‌ ந்துற முன்னம்‌ னம 
த்‌ பக்க தக வி வரதர்‌ பரம விரக்தியினலே . ஆச்ரமஸ்வீகாரன்‌ 


மடிதாறும்‌ போலே மிகவு மணுக்கராய்‌ வந்து சேர்ந்து வாழ்க்தார்‌. இவர்க்குப்‌ 
பொன்னடிக்கால்ஜீயர்‌ என்றும்‌ திருகாமம்‌ வழங்கிவந்தது. 


D உயர்‌ š றந்‌ "நிற்கையில்‌ 
வாமி இங்கனமே பற்பல சஷ்யர்களோடே கூடி வாழநதருளா இற 
ரூ பண்றதால இருகால்‌ கத்யத்ரயம்‌ அநுஸக்தானம்‌ நடைபெறு மளவில்‌ 
Sirana fUr தம்‌ அத்ரைவ ஸ்ரீரங்கே ஸ-ஈகுமாஸவ* என்கிற ஸ்ரீ ப ப்ட்‌ 
ணத்திலே ஸ்வாசார்யரான இருவாய்மொழிப்‌ பிள்ளையின்‌ நியமமத்தை ஸ்மரித்தரு 
š சமது சூழ்ந்த அரங்கத்திலே நித்யவாஸஞ்‌ செய்து கொண்டு பெரிய பெருமாளு 
ல்‌ மங்களா சாஸநமே போதபோக்காக வாழ்வதிலே. திருவுள்ளம்‌ சென்‌ D, 
றவார்‌ தருமுன்பே விடைகொண்டு தொழுது ' நாயினேன்‌, நம்பெருமாள்‌ mi 
தக விடை கொண்டு அங்கே வர்த்திக்க ஆசார்ய நியமன மாகையா லும்‌, “வான்‌ 
இகமுஞ்சோலை மதிளரங்கர்‌ வண்புகழ்‌ மேல்‌ ஆன்ற தமிழ்‌ மறைகளாயிரமும்‌ ட 
இறபடியே தேவரீருடைய அருளிச்‌ செயல்களுக்கு பரதா ப்ரமேய பூதரான பெரிய 
பெருமாளுடைய திருவடி வாரத்திலே வாழ்வது அடியேனுக்கும்‌ ௬௫)த்திருக்கை 
ய்ர்லும்‌ அங்கே சென்று வர்த்திக்க நியமனம்‌ தந்தருளவேணும்‌ என்று ப்ரார்த்திக்க, 
ஆழ்வாரும்‌ செங்கயல்பாய்‌ நீர்த்‌ தருவரங்கத்தே சென்று முகில்வண்ணனடியை 


யடைந்து அருள்‌ சூடி யுய்யக்கடவீர்‌ ' எனறு அநுக்ரஹித்து நியமனம்‌ தந்தருளினார்‌. 
ஸ்வாமி ஸீரங்கயாத்திரை புறப்படுதல்‌. 


?வாருடைய அருள்‌ பொலிந்த நியமனம்பெற்ற நாயனார்‌ * தென்னரங்கர்‌ 
arome இடுக்காகப்‌ பெற்றோம்‌" என்று இருவுள்ளம்‌ பூரித்து முதலிகளும்‌ தாமு 
மாகப்‌ புறப்பட்டருளி * மென்னடையன்னம்‌ பரகது விளையாடும்‌ வில்லிபுத்தூ 

றைவான்‌ றன்‌ பொன்னடி. காண்பதோராசையினால்‌ அங்கே யெழுந்தருளி வட 
பெ ங்‌ கோயிலுடையானையும்‌ பெரியாழ்வாரையும்‌ e தொழுதது. டாது 
யையும்‌ ஸேவித்து, அங்குள்ளாருடைய வேண்டுகோளுக்ரெங்ச்‌ Awori அங்கே 
வக்கு ளியிரும்‌ து, அடிபணிந்த அன்பர்கட்கு ஈல்வார்த்தைகள்‌ பலவுமருளிச்‌ 


செய்து அங்கு நின்றும்‌ புறப்பட்டு * மாலிருஞ்சோலை மேயமைந்தனை வணங்கத்‌ 


ச்ளமாய்‌ ங்கேற எழுந்தருளி w சிலம்பார்க்கவம் து தெய்வமகளிர்களாடுன்‌ 
PP aiurri iso: நீராடி அழகரை மங்களாசாளனஞ்‌ செய்து அங்கு ஆழ்வான்‌ 
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௪ ட்‌ ) . . 
பொரு 6 விடத்ிலேறோர்து ஸ்ரீஸைக்காபாஹ ஸ்தலத்தின்‌ பூழ்‌ 
வர்ல ட வாக்கு உபட தூத்தருளி, அங்கு கின்றும்‌ புறப்பட்டு “வன்பெ 
ர நபி a ரய மணணுய்ய மண்ணுலகில்‌ மனிசருய்ய ததுன்பமிகு SPES 
dt ல்‌ TE சுகம்வளர' அகமூழுக்‌ தொண்டர்‌ வாழ: அன்பொடு தெ i 
ன்படி த . பள்ளிகொள்ளு மணியரங்கன்‌ திருமுற்றத்து அடியார்‌ ' அதன்‌! 
கு பெருங்குழுவுகண்டு யானுமிசைந்தடனே யென்று கொலோ இருக்கும்‌ 


சேரப்‌ பெற்ரோமெல்‌ n Z ; j 
 வேற்றிகல E ரல திருவுள்ளமுவந்து நித்ய காமானுஷ்டானங்களை நிறை 
ப] மாடமாளிகைசூழ்‌ திருவீதியும்‌ மல்‌ f Š 3 ° mia 

: திருவீதியும்‌ மன்னுசேர்‌ இரிவிகரமன்‌ வீதிப்ட்‌' 

ம்ம னகளங்கன்‌ வீதியும்‌ ஆலிசாடனமர்க் துறை வீ Puts 

வாழ்‌ குல சகரன்‌ வீதியும்‌ குலவுராசமகேந்திரன்‌ வீ தியும்‌ 


என்று சொல்லப்படுஇ வீ ப்ப நப கலக்க mar 
உள்ளே ப சகது திகளை யெல்லாம்‌ கண்ணுரக கண்டு.களித்துக்கொண்டு 
அக்காலத்தில்‌ அங்கு அண்ணர்‌ என்ட ழும்‌ இ போம்‌ 
. டட பய Q ØD 16 மஹான்‌ ஸி . f . 
இவருடைய வைபவ! லப்‌ Beals up எழுக்கருளி ú ña, அவ்‌ 
A A ° பட கேட்‌ 5 Q @ து டர 
பாச கண்டி பங்கை பரக்கும்‌ செல்க த்த” வலா ககன்‌ 


மாள பட்டர்‌ என்ற மஹகீயர்க்குச்‌ செய்திய நிவிக்‌ i 

. ட்‌ ° ன்‌ - i 
ட அடக்க த ஸேவிததுச்‌ சில எனக அலன்‌ கெட்ட ம்‌ ao து 
š ஸ்ரீபாஷ்பகாரோஸெள பூதலே புகருத்தித;, இதி yapaykusqa ; 
ஸ்ரீ í WÈ துஷ்ய 


பலபல பரிவாரங்களுடன்‌ ஸந்கிதி மங்கள Ne 
சாயல்‌ மக்தறதன்னம்‌ E A O 
வா திருக்கோலத்திலே மிகவும்‌ ஈடுபட்‌ : மாண்டு. ஸேவித்து 
இவ்வுலகம்‌ தன்னி லெதிராசர்‌ Qara i | Haa 
3 ; 3 $ 6007 
ப்‌ யான்சென்‌ நிறைஞ்னெக்கால்‌ட அவ்‌ க 
s மினிதேனு மிவ்வரங்கத்‌ இற்போல OS 
TA லலாதென்‌ னெஞ்சில்‌ கிறைக்து. 
எனக்‌ அடைவே மவ்களாசானைல்‌ செய்து திவ்‌ எலா பெரிய 


EF 
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9 ` 
மணவாள மாமுனிகள்‌ வைபவம்‌ 


ன்ட்‌ : ன்‌ - 7 ன ஸ்‌தாதர ங்‌ 
வ்யப்ரபந்தங்களையும்‌ ஸ்ரீரங்க ராஜஸதவம்‌ (Ci ; 
சயம்‌ ௮.அளக்தித்தச்கொன்ட நம்பெருமாள்‌ தருமன்‌ பேட னி ாண்டோம்‌ ; 
க குளிரக்‌ கடாக்ஷித்‌ தருளி t ஈமக்காவாலை i pI படம்‌ Ë 
சடைய அவாப்த ஸமஸ்த சாமத்வம்‌ இன்றே குறையற்ற காய்த்து" era pasti 
செய்து ஸகல வரிசைகளும்‌ ப்ரஸாதித்தருள; நாயனாரும்‌ பெற்று இடன்‌ விஷய த 
“பெரியார்க்‌ காட்பட்டக்கால்‌ பெறாத பயன்‌ பெறுமாறு என்று q: சுயோடே 
இலும்‌ பட்டர்‌ விஷயத்திலும்‌ க்ருதஜ்ஞதாஅஸக்தாசம்‌ பண்ணிப்‌ பேருல? 
இருமாளிகைக்‌ கெழுக்தருளினார்‌. 


j ; கருளி வாசலிலே : 
பின்பு பிள்ளையுலகாசிரியர்‌ இருமாளிகையை நோக்கி யெழுக்தருளி வ 6 
தெண்டன்‌ ட சப்த tt ரஹஸ்யம்‌ விளைக்‌ தமண்‌ * என்று ன பட்‌ 
பற்றை மிகவும்‌ ஆதரித்து, நாடோறும்‌ அங்கேற வெழும்தருஎ வைக்‌ 
ப்ரவசமாதிகள்‌ செய்து கொண்டு, % ஸமயாகாகநதமயாக ia n 6 
ரங்ணெம்ஸமயா* என்கிறபடியே ஆனத்த மயமாகப்‌ பொழுது Curs Awe AT. 


ஸ்வாமி திவ்யதேச யாத்திரை யெழுந்தருளல்‌. E: 

ந்கனே Aw காள்‌ சென்றவாறே, சோழகாடு நடுகாடு தொண்டை நாடுகள்‌ 
அள்ள A ரப்பஇிகளெல்லாவற்றையும்‌ ஸேவிக்கத்‌ இருவுள்ள oaa வட்டப்‌ 
பெரியபெருமாள்‌. பாடே சென்று நியமனம்‌ பெற்றுக்கொண்டு டல்‌ ) 
களுடனே புறப்‌ பட்டருளினார்‌. வழியடைவிலே ஸகல திவ்ய தேசங்களையும்‌ Q A : 
துக்கொண்டு வருமளவிலே இருமலையில்‌ திருவேங்கட முடையானுக்குப்‌ புரட்டா தீ 
தஇருமாள்‌ அணித்தென்றறிந்து அங்கேற வெழுக்தருளித்‌ தரும கை 
ஒப்புயர்வற்ற 'ஸத்காரங்களையும்‌ லபித்து அங்கு கின்‌ றும்‌ புறப்பட்டுப்‌ பெரும 
கோயிலுக்கு எழுக்தருளினார்‌. [பெருமாள்‌ கோயில்‌, ஸ்ரீ காஞ்சீ.] 


பேரருளாளன்‌ மங்களாசாஸநம்‌ 


பெருமாள்‌ கோயிலிலுள்ள ஸகல திவ்ய தேசங்களையும்‌ அடைவே 
மித்‌ கள்‌ மணவாளனான பேரருளாளன்‌ அ வடிவழகிலே மிகவு மீடு. 
பட்டு ஸ்ரீதேவராஜ மங்களம்‌ என்றெ மங்களஸ்‌ துதியை அடியவர்களின்‌ வேண்டு 
கோளுக்ணெங்கி அருளிச்செய்தார்‌. அன்றியும்‌ பெருமாள்‌ கோயிலி. லுள்ள ஸகல 


இிவ்யதேசத்‌ தெம்பெருமான்‌ களையும்‌ சேர அஅஸக்தித்து இரண்டு ச்லோகமருளிச்‌ 


செய்ததாகவும்‌ பெரியோர்‌ வழங்குவர்‌. 


ஸ்வாமி ஸ்ரீபாஷ்ய மதிகரித்தல்‌ 


றல ம்‌ அவதார விசேஷ ப்ரயுக்தமான ஸர்வஜ்ஞத்வ்‌ பூர்த்தியை யடைய . 
வர்க்கம்‌ செப ம இர்கிலவு லன்‌ கட்டளைக்‌ _ணெங்கவும்‌,. ஸ்வாசார்யரான 
இருவாய்மொழிப்‌ பிள்ளையின்‌ ியமன த்திற்குச்‌ சேரவும்‌ ஓர்‌ ஆசார்ய ஸகாசத்திலே , 
ஸ்ரீபாஷ்யத்தை அதிகரிக்கத்‌ திருவுள்ளம்‌ ற்றி அப்போது, பெருமாள்‌ கோயிலில்‌: 
ப ச்தருளியிருக்தவரும்‌ ஸதீஸம்ப்ரதாய சுத்தி வாய்க்தவருமான டொம்பி நாயனார்‌ , 
என்‌ றெ ஸ்வாமியின்‌ ஸந்மிதியிலல [முந்தின அவதாரத்திலே தாமே அருளிச்செய்த. 
தான] ஸ்ரீபாஷ்யத்தை ஸேவிக்க 'எம்பெருமானாருடைய நியமனம்‌ பெற விரும்பி, 
ஒரு திருகன்னாளில்‌ ஸ்ரீ பெரும்பூதாரககு எழுந்தருளினார்‌. அங்கே விடுதியாகப்‌ பல 
பாசுரங்கள்‌ அருளிச்செய்தவையுண்டு; அவற்‌ அள சில வருமாறு :-- 
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ன 


10 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 
1* இதுவோ பெரும்பூ தூர்‌ இங்கே பிறந்‌ே 
| ற௩தோ ப ததத 
எதிராச ரெம்மிடரைத்‌ தீர்த்தார்‌--இதுவோதான்‌ உட 
தேங்கும்‌ பொருல்‌ திருககரிக்‌ கொப்பான 
ஓங்கு புகழுடைய Yr”? 

1* எந்தை யெதிராசர்‌ எம்மை யெடுத்தளிக்க ç 
வந்தபெரும்‌ பூதூரில்‌ வந்தோமோ--சிந்தை I Qu 
மருளோ தெருளோ மகிழ்மாலை மார்வ 
னருளோ விப்பேற்றுக்‌ கடி.” இத்யாதிகள்‌. i 


அங்கே எம்பெருமானாரைத்‌ திருவடி தொழுத விடைபெற்று மீண்டும்‌ sA 
பதியேற வெழுந்தருளிக்‌ டொம்பி நாயனார்‌ பங்க்‌ atap CTPS 
spa வளவிலே, சில மஹான்கள்‌ ஸ்வாமி திருவடிகளிலே ஸ்ரீபாஷ்யம்‌ ஸேவிக்க. 
த E eha E t ம்‌ ஸ்வாமியும்‌ திருவுள்ளமுகந்தருளி ஸ்ரீயதோக்த.. 
STÀ யெ ருமான ஸ௩எதியிலே ஒரு ஸம்வ த்ஸரம்‌ எழுக்தருளியி ந்து ஸ்ரீபாஷ்ய: 
வி்‌ வன்‌. Qab Au திருவெஃகாவில்‌ வாக்‌ ட்ட 
ட்டம்‌ மூக்திரையோடு ஸேவை ஸாதித்தருளும்படியென்று பெரியார்‌ 


ஸ்வாமி தாம்‌ ஸ்ரீ பாஷ்யம்‌ அதிகரிக்க 2 i யர்‌ Š 
னி 6 ்‌ 15 . j ம காலத்திலும்‌ சிஷ்யர்களுக்‌ 
வாழ்க்‌ காலத்திலும்‌ தம்முடைய ல ல சாவ்‌ 
| மைய பல முகமாக ப்ரகாசிப்பித்தருளினார்‌. தர்க்க மீமாம்‌ 
னி =. னன்‌ பெற்றவர்கள்‌ மற்றும்‌ பல ஆரியர்கள்‌ ம ண்ட என்க 
n ; மைகஅருகக பரண்டிச்ய ப்ரகர்ஷம்‌ பரம வில மெ ்‌ 
பல அன பசக்‌ கு அக௯ஃரந்தோறும்‌ அண்டம்‌ : 
வெ: கதியும்‌ சாஸ்தீரார்த்த ஸாரமே வடிவெடுததகதெல்‌ i 
9 3 l ன்னலாம்ப 
அம்பரமே தண்ணீரே சோறே um செப்பும்‌'' என்ற்‌: கள்‌ ர்‌ 
I ; g யும்‌” என்கிற விடத்தி வியாகஇ 
னஞ்‌ செய்தருளுநெ கணக்கிலே “இஃது ஒன்‌8ற3 ர குற்‌ Yar ர்‌ 
( I 7 ஒன்‌ மறஃயா இவர்‌ கற்றது! என்று வியக்‌ 
(ம்படியும்‌ அமைக்திருக்கையாலே இவருடைய ஸர்வே க 
வேறெங்குங்‌ காணக்‌ இடைக்கா கப்ரால்‌ 
மங்கு காததொன்று. “செந்தமிழும்‌ astaw நீ 
டத என்றெ திருமங்கையாழ்வாரருளிச்செயலுக்கு TAT r e i 
சூழகத இம்மண்ணுலூல்‌ இந்த வ்யக்தி விசசஷமொன்றே யென்ன த்தட்டில்லை; 


ஸ்வாமி ஆச்ரமஸ்லீகாரம்‌ செய்தருள 
Klanai ௫௭ல்‌. து 
Š அக்கால இல்‌, ஸ்வாமிக்கு ஜஞாதிகள்‌ பலரிரும்‌ | | 
s. ல, ட a நதமையால்‌ த்‌ 
LITWA SD தேர்ந்து சரம்த காலகபத்திற்கம்‌ பெருமானாடைய எத ன்னர்‌ ்‌ 
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i 11 
மணவாள மாமுனிகள்‌ வைபவம்‌ 


. . உரு ரு 

திற்கும்‌ இடையூறு விளைந்துவற்தது கண்டு ச்குஹஸ்தாச்ரமத்திலே வெறுப்பு ல 
உத்தமாச்ரமஸ்வீகாரம்‌ செய்தருளத்‌ திருவுள்ளமாய்‌, AH a a க்‌ 
ஸ்ரீசடகோஃ ஜீயரென்று ப்ரஸித்தராய்‌ வ்‌ ை ற்ப 
யுடையராமிரும்த மஹநீயர்‌ பக்கலிலே துரியாச்ரமம்‌ ஸ்வீகரித்து 5 ௫ ரித்‌ 
மங்களாசாஸனம்‌ செய்யச்சென்று நின்றவளவிலே, பெருமாளும்‌ gamn லாப்‌ 

z தம்மு திருமாமத்தையே இவர்க்கு ப்ரஸாதித்தருளி [அழகிய மணவஎ 
க பர i பித்து 5 ச்சரீர பாதம்‌ அத 
மாமுனிகள்‌ என்‌ ஜிட்டு] ஸகல மரியாதைகளையும்‌ சிறப்பித்து. பயப்‌ டன பப 
ரைவ ஸ்ரீரங்கே ஸுகமாஸ்வஈ என்று எற்பெருமாஞர்க்குப்‌ போலை =. ட 
தருளி, பல்லவராயன்‌ மடத்தையும்‌ ஸ்வாமிக்குப்‌ பரிசாக ப்ரஸாதித்து I 
கொத்துப்‌ பரிகரங்களுடனே போகவிட்டருள, அழகிய மணவாள y 
நாயனார்‌ பெருமாளுடைய திருவருள்‌ நிரம்பிய மியமனத்தைச்‌ Teora ௮ 
மடமேற எழும்தருளி அழகிய மணவாளனுடைய அருட்பெருக்குக்கு i mare 
உகந்து. போந்தார்‌. அக்காலத்திலே மாமுனிகளின்‌ அப்ரதிமவைபவம்‌ தலை 
லாம்‌ பரக்துதிஃழ, உலகம்மிறைக்த புகமாளரான மாமுனிகளின்‌ திருவடி. வார தீத = 
பலதிசைகளில்‌ சன்‌ ஹும்‌ பலர்‌ வம்துஃஆச்ரயித்து, ஸ்ரீ மம்‌ காதமுனிகள்‌ ஆளத்‌ 
எம்பெருமானார்‌ முதலான பூருவாசாரியர்களை ஸேவிககப்‌ பெறாத குறைதீர்‌ அவ்வா 4 
யர்களனைவரும்‌ இங்ஙனே ஒரு திருக்கோலமாக வடிவெடுத்து ஸேவை தந்தருள்‌ 
தாக அறுதியிட்டு க்ருதார்த்தர்களாய்‌ வாழ்த வட்தார்கள்‌. 

PAAR: ்‌ திருமலையாழ்வார்‌ திருமண்டபம்‌ அமைத்தல்‌. 

மாமுனிகள்‌; தம்முடைய மடத்தில்‌ ஒரு பகுதியை ஸ்வாசசாயரான திருவாய்‌ 
மொழிப்‌ பிள்ளையின்‌ திருகாமத்தினால்‌ காலக்ஷேப கூடமாக அமைத்தருளி, அதல்‌, 
பமுன்ன வராம்‌ ௩ம்‌ குரவர்‌ மொழிகள்‌ உள்ளப்‌ பெற்றோம்‌ என்று (ஆர்த்தியில்‌) 
தாமே அருளிச்செய்தபடி பூர்வாசார்ய திவ்ய ஸ்ரீஸுஒக்திகளை LO AE 
ப்ரவசனம்‌ செய்தருளி வந்தார்‌. *அத ஸ்ரீசைல நாதாய pri ஸ்ரீமதி மண்டபே * 
என்‌ று தொடங்கி எ றும்பியப்பாவா.லும்‌ திகசர்யையில்‌ இது அஅஸக்திக்கப்பட்டது. 

இங்ஙனம்‌ திருவாய்மொழிப்‌ பிள்ளை திருகாமத்தாலே திருமலையாழ்வாரென்று 
அமைந்த தஇருமண்டபத்திலே, பிள்ளை லோகாசார்யர்‌ திருமாளிகையில்‌ நின்றும்‌ 
ரஹஸ்யம்‌ விளைந்த மண்‌ என்று விலக்ஷ்ணமான சிறப்புப்‌ பெற்ற இருமண்ணைக்‌ 
கொணர்ந்து காலக்ேஷப ஸ்தலத்திற்குக்‌ காப்பிடுவித்து அவ்விடத்தை குருகுல வாஸ 
மாகவே எண்ணி எழுர்தருளியிருக்து PYBE க்களுக்கு அருமருககானவற்றை 
அடிபணிந்தவர்களுக்கு அருளிச்செய்யா மின்‌ அகொண்டு எண்டிசையும்‌ புகழோங்க 
வாழ்ந்து வந்தார்‌. 


பட்டர்பிரான்‌ ஜீயர்‌ வந்து ஸ்வாமி திருவடிகளிலே ஆச்ரயீத்தல்‌. 

ப்படி நடந்து போருங்காலத்திலே கோவிந்த காஸரப்பன்‌' என்று தரு 
ள்‌ பிரான்‌ ஜீயர்‌ வந்து மாமுனிகளின்‌ திருவடிகளிலே ஆச்ரயித்து 
எம்பெருமானார்‌ திறத்தில்‌ எம்பார்போலை இறையுமகல இல்லாதே பாதச்சாயை 
போலே யிருந்து பிரியாவடிமை செய்துவந்தார்‌. அடியராகட்குச்‌ சேமவைப்பாக 
மாமுனிகள்‌ அருளிச்‌ செய்யும்‌ அர்த்த விசேஷங்கள்‌ அனை தூதலகும்‌ பரவ, 
நாடோறும்‌ பலபல மஹான்கள்‌ வக்து திருவடி ஸம்பந்தம்‌ பெற்று, உபய விபூதி 
யிலும்‌ ஒத்தாரும்‌ மிக்காருமில்லாக மஹாசார்யர்‌ இஃ&ரொருவரே யென்று அறுதி 
மிட்டு ௮நுஸந்தத்துப்‌ போக்தார்கள்‌. 


2 ஸ்வாமி திருவடிகளிலே கோயில்‌ கந்தாடையண்ணன்‌ ஆச்ரயித்தல்‌. 
கோயிலில்‌ ஆசார்ய புருஷர்களில்‌ ஒருவராக விளங்கி கின்ற கந்தாடை 
யண்ணனும்‌ மாமுனிகளின்‌. திருவடி. ஸம்பந்தமே தமக்கு ஸர்வஸ்வம்‌ என்று மிச்ச 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


12 ஸ்ரீராமர்‌ நுஜன்‌ 


மித்துப்‌ பெரிய பெருமாளுடைய நியமனத்‌ b பெற்ற 1 வட 
! j | 6 த்தையும்‌ பெற்று ஸ்பரிகரராய்‌ வ 
€: காதம்பலவும்‌ திரிக்துழன்றேற்கு அங்கோர்‌ நிழலில்லை நீருமில்லை, உன்பாத 
நிழலல்லாமல்‌ மற்றோருயிர்ப்பிடம்‌ கானெங்கும்‌ காண்டின்‌ நிலேன்‌ ”' என்று அறு 
ஸந்தித்துத்‌ திருவடிகளி லை வேரற்ற மரம்போலே விழுந்து மாமுனிகளின்‌ பரிபூர்ண 
ட்‌ நர குகப்‌ ள்‌ அம்மாள்‌ தொடங்கி அவரது திருவடிச்‌ தாமரைகளையே 
க்‌ ஸவித துக்கொண்டு அங்குத்‌ ்‌ 5 ௧7௩ 1 2 
ப அன்று அல்குத்தைக்கு அந்தரங்கராய்த்‌ தேவுமற்றறியாதே 
ட பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணனைத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றுதல்‌. 
மாமுனிகள்‌ தர்சன கிர்வாஹத்திற்கு உரியாரைத்‌ தேடி “ இணி : 
ஆவாரார்‌ 1”. என்‌ று விசாரியா நிற்கையில்‌, பிரதிவாதி பில்ட்‌ அண்‌ தத்‌ 
பற்றிச்‌ கேள்விப்பட்டு, மஹாஸமமைர்த்தராய்‌ ஆத்மகுண ஸம்பச்கராய்த திருமலையில்‌ 
திருவேங்கட முடையானுக்கு வழுவிலாவடிமை செய்துகொண்டு ஸகுடும்பமாக எழும்‌ 
தருளி யிருக்கறுரென்பதை உணர்க்தருளி ஆம்‌ முதல்வனிவன்‌ ' என்று திருவுள்‌ 
ளத்தில்‌ கனக்கக்‌ கடாகதித்து அவரைக்‌ கோவிலுக்கு அழைத்து வருமாறு 
இரண்டு ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களை ஸ்ரீ முகத்துடன்‌ திருமலைக்குப்‌ போக விட்டார்‌. : 


ஸ்ரீ காஞ்‌£புரியில்‌ மயனவரதாசார்யர்‌ ஸ்வாமி பக்கலிலே வாழ்ந்திரும்‌ 
வேதாந்த ச்ரவணம்‌ பண்ணி £ப்ரதிவாதி பயங்கரர்‌' என்றெ டைய ரது 


இப்படி. யிருக்கையில்‌ ஒருகாள்‌ கோயிலில்‌ நின்‌ றும்‌ மணவாள : 
திருவடி. ஸ்ம்பக்தியானவொரு பண கத்த டப்ப க்‌ க னி 
ர வை லானவைகளைப்‌ Ç 
வைத அத தமது திருமாளிகையிலேமீருத்தி வார்தைகள்‌ சொல்லிக்‌ நக ப்‌ 
கையில்‌, அவரா மணவாள மாமுனிகளின்‌ வைபவ வி 2சஷங்களை றில்‌ 
அவற்றைச்‌ செவிமடுத்த அண்ணன்‌ பரம பக்திபுக்தராய்‌, * இன்னஞ்‌ சொல்லாய்‌ 
சீமானே | என்று மேன்‌ மேலும்‌ அந்த Pau வைபவங்களைச்‌ சொல்லுமாறுவேண்‌ 
அவருடனே ஸலலாபஙகள்‌ செய்து கொண்டே மறுநாள்‌ மாலையில்‌ ஆகாச க 
mesg கித்தியம்‌ போல்‌ எழுந்தருளி நித்யா நுஷ்டானங்களை நிறைவேற்றித்‌ இரு 
தித்‌ முடையான்‌ திருவாராதனத்துக்காகத்‌ தீர்த்தத்தைக்‌ கும்பத்தில்‌ பூரித 
தெடுத்துக்‌ கொண்டு திருமாளிகைக்கெழுக்தருளி மணவாள மாமுனிகளின்‌ வைபவ 


ஸாவகாசராய்‌ இருந்துகொண்டு பரிமள தீரவ்யங்களால்‌ இரத்தக்‌ லி A 
E à Š 7 ட f ்‌ ை ஸை 
யத்னித்துக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ திருவேங்கட முடையான்‌ ஸன்னிதி ல்‌ ததக 


* இவர்க்கு அண்ணன்‌ என்றே திருநாமமாயினும்‌ ஏற்‌ *ரயித்‌ L 
ட) d ` " உட . ற கன 
லண்ணனிற்‌ காட்டில்‌ இவர்க்குத்‌ திருாமவாசி தோற்ற * அண்ணா ° று us வ்‌ 
கள்‌: அது பற்றியே ' ப்ரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணா ” என்றே நாளைக்கும்‌ வ்யபதேசம்‌. Pir 
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மணவாள மாமுனிகள்‌ வைபவம்‌ 
O S - 9 பசாரப்பட நேர்ந்ததே என்‌ 
அவப்‌ G இன்று U. por தீரவ்யங்களை யெடுத்துக்கொண்டு 
அண்ணன்‌ அறுதபித்துக்‌ கொண: - னம்‌ ல்‌ 
துடனே உள 

Ia நடந்து கொண்டிருப்பதறிக்து அஞ்சி நடுங்கி க கன்டு வெள்கி 
சென்று அந்தப்‌ பரிமள த்ரவ்யங்களை பம்ப்‌. ்‌ நுவிக்கத்‌ திருவுள்ளங்‌ 
வெளியே நிற்கையில்‌, அறுதப்தராயிருக்குமிவரை ச உ! இன்று நீர்‌ கொணர்ந்த 
கொண்ட இருவேங்கடமுடையான்‌ t வாரீர்‌ வ ன்‌ வணக n எக இன்ன 
இரத்தம்‌ பரம போக்கியமாயிராமின்‌ றது ; இத்தனை நாளு மக மறும்‌ 
அர்த்தத்தில்‌ ருசியும்‌ பரிமளமும்‌ வில௯உணமாயிரா்‌ இ sera tü ' என்று 
சிறந்த பக்திக்கு காம்‌ உகந்திருக்க, இங்ஙன்‌ நீர வருந்தக்‌ : - 


7 த்தப்‌ ; à ; உத்தமாசார்ய - வைபவச்ர 
இன்று. இந்தத்‌ தர்தீதம்‌ பூரித்தோமாகையால்‌ அந்த தீத 


சகப்பெற்‌ ம்‌ பகலும்‌ அதுவே இந்தையாயிருந்து வந்தார்‌. இந்த 
அக்‌ நக்‌ ள்‌ சென்றவாறே இருமமைப்பணட அதத க ரதன 
பெற்றுக்கொண்டு, மணவாள மாமுனிகளின்‌ இருவடிகளிலே ஆச்றி da ல்‌ ப 
PA நின்றும்‌ புறப்பட்டு மார்க்க க்ரமத்திலே பருக்க க n s 
- சேர்ந்து பேரருளாளனைத்‌ திருவடி. தொழுது ஒன்‌ திரண்டு ௩ ௮ l 
களித்திருக்தார்‌. A ) ast 
ர்‌ களின்‌” கத்துடன்‌ புறப்பட்ட ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ 
ஏற்கெனவே மாமுனிகள்‌ வஸ்க்சென்‌ ற சேர்ந்தார்கள்‌. யாது த 
பயணகதி। வ்விடத்திலே எழுந்தருளி மிருக்கற செய்தியறிந்து பெருமூழ்‌ச6 
a. ட்டர்‌ கண்டு ஸேவித்து மாமுனிகளி T தருமுகத்தைத்‌ தந்தார்கள்‌. 


= A வா்‌ க்க 
விதிவாய்க்னெ்‌ று வாய்க்குங்கண்டீா* நானே தவமுடை 

வத ட அப 5 செய்விக்கின்‌ றது ; மாமு ம வே as 

ERE இலக்காகப்‌ பெற்ற அடியேனுக்கு ஆரும்‌ நிகரில்லை; நல்லது ; 


“சல்‌ நன்று” எள னுடைய நியமனம்‌ பெ ற்றுப்‌ புறப்படுவோம்‌ “t என்‌ ஹு 
க்க ன்‌ க massa விச்ரமிக்கச்‌ செய்து தாம்‌ மகோரத பரவாஹங்‌. 
களைப்‌ பெருக்கிக்‌ கொண்டிருக்தார்‌. ச. : ப்‌ 

` அண்‌ ப்‌ [நாள்‌ லையில்‌ அம்த வைஷ்ணவர்களுடன்‌ பரரு 

. அண்ணன்‌ மறுநாள்‌ கா்‌ AOP, ; G rnu 

š ியமனம்‌ பெற்றுக்கொண்டு அன்றே ஸகுடும்பமாய்ப்‌ 
atana தீ இருவர ல இருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலைச்சென்று அட்டி. 'கித்யா 

பிறு டானங்களை நிறைவேற்றிக்கொண்டு மாமுனிகளின்‌ திருவடி வாரத்திற்‌ சென்று 
சோர்‌ ரர்‌. &தாய்காடு கன்றேபோல்‌ ஆர்வம்‌ பெருக வந்துசேர்க்து வேரற்ற மரம்‌ 

போலே விழுந்து எழுந்திருக்க மாட்டாதே முசித்துக்டெக்க மாமுனிகள்‌ வாரியெடுத்‌ 
தணச்‌ து.யோசுகேம விசாரணை செய்தருளிப்‌ போரவும்‌ உபலாளித்தார்‌, -ua 
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14 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 


k அப்போது திருவாய்மொழி ஈடு முப்பத்தாராயிரப்படியில்‌ `x ormb 6 
ப்ரவேசம்‌ கா லக்ஷபம்‌ க்வி aras லத அவிமய்மன்களிறல்‌ ணிகள்‌ E 
டைய ட்ட சாஸீதர பராவீண்யமும்‌ செவ்விதாக விளங்க கங்காப்ரவாஹம்போல்‌ 
உபர்யஸித்தருளக்‌ கேட்ட அண்ணன்‌ “ ஆழ்வார்கள்‌ பதின்மரும்‌: ஸ்ரீ மக்‌. காதயாமு 
கயதிவராதிகளான ஆசார்யச்களனைவரும்‌ ஒருங்கே திரண்டு அவதரித்தபடியே Qal” 
என்று அறுதியிட்டு ஃப்ரத்யக்ஷ குரவ? ஸ்‌ அத்யா: * என்றெ கணக்கிலே வாயாரத்‌ 
அதித்து ன ட்‌ தெண்டனிட்டு “அடியேனையும்‌ ஆட்கொண்டருள வேணும்‌”. என்று 
ப 7ப த; அதற்கு மாமுனிகள்‌ சாடூக்தியாக நீர்‌ ப்ரதிவாஇபயங்‌ 
== a ல்‌ ஸாது; எவனை கூடுவது ? ” என்று புன்முறுவலோடே யருளிச்செய்ய, 
எ வ்‌ ஐ யோவென்று அலமர்து தெண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்து *ப்ரஸித்தா 
இதி க opm பரவாதி பயங்கரடி ஸ்ரீ வைஷ்ணவாநாம்‌ கோஷ்டீஷ-ஈ தத்தாஸ 
டுப்‌ ga என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்து, “இத்‌ திருவடி ஸம்பக்தமல்லது 
p லட்டு எல்‌ ல்க மற்றொென்றில்லை' என்று கண்ணீர்‌ பெருக: கின்று 
இவ ட்‌ டப ளும்‌ இவருடைய ஆத்மகுண ஸம்பத்திக்கு. அதிசயித்து 
௫ ராாத்தனைக்குத்‌ திருவுள்ளமுகக்து ஸகுடும்பரான விவர்க்குப்‌ பஞ்ச 


என்று விண்ணப்பஞ்செய்து இப்பாசுரத்‌ š : Ë 
; š செய ததையே லாககடெ PATE 

பிரான்‌' எற பரபக்தத்தையும்‌ வரவரமுஙி சதகத்தையும்‌ “விஜ்ஞாபித்து. ன்று 

தவ மு களின்‌ திருவடிகட்கு அகதரங்கராய்‌ வர்த்திக்து, ஸகல பட்டத்‌ 

ஹூ யாகயானங்களையும்‌ அதிகரிச் துக்கொண்டு க்ருதார்த்தராயிருக்தார்‌. . š] 


திருக்கடிகைக்கு அருகிலுள்ள எறும்பியென்‌ னும்‌ ௮க ரஹ ப 
. - - . i . . D cani ; 2 i ð 
ஏும்பியப்பா என்று ப்ரஸித்தராய்‌ வி.சீவானாயிருக்த வத ன்‌ றி 


விளையாமையாலே மாமுனிகள்‌ பாடே ஒர்த்த ப்‌ : x 
வூருக்குதீ திரும்பிவிட்டார்‌. AE க்களும்‌ பெறாமலே. தம்முடைய 
அங்கே மித்யகர்மாஅஷ்டானங்களை நிை றிக்‌: ட்ட 

டப்‌ க்‌ றே 
க்குத்‌ திருவாராதனம்‌ கண்டருளப்பண்ணப்‌ புகுக்‌ ந ட்‌ திட்ட வரும 
ழு Ë மான்‌: 
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மணவாள மாமுனிகள்‌ வைபவம்‌ 15: 


சக்ரவர்த்தி திருமகன்‌. ஸன்னிதியிலே தெண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்து * கெளளல்யா 
ஸுப்ரஜாராம! * , என்று அநுஸச்திதீதக்கொண்டே கோயிலாழ்வார 
திருக்காப்பு நீக்கப்‌ yag திருக்காப்பு திறக்கப்‌ பெற்றதில்லை ; பின்பு பலவாறு 
உபாயங்கள்‌ செய்து பார்த்தும்‌ ஒருபடியாலும்‌ திறக்கப்போகாமையாலே பரம துக்க 
பர்யாகுலராய்‌ அமுது.செய்யாமலே ' இது என்ன அபசார பலனோ ! ' என்று மனம்‌ 
கொந்து முதசித்துக்டெந்தார்‌. அன்றிரவில்‌ அவருடைய கனவில்‌ சக்ரவர்த்தி திரு 
மகன்‌ ஸேவை தந்தருளி :: மக்கு ஆருயிராய்‌ உலகுக்கு ஓருயிரான மணவாள 
மாமுனிகளின்‌ திருவடிகளிலே ஆச்ரயியாதே மீண்டு வம்தீராகையாலே உமக்கு சாம்‌ 
கதவு திறந்திலோம்‌ ; திருவனந்தாழ்வான்‌ றானே அவராக வந்து அவதரித்தமை அறி 
வீராக.. அவர்‌ திருவடிகளில்‌ சென்று ஆச்ரயித்துத்‌ தூய்மை பெற்று வந்தான்‌ நி 
உமது கையில்‌ நாம்‌ திருவாராதனம்‌ கொள்ளக்கடவோ மல்லோம்‌ ; சடக்கெனப்‌ 
GurZi” என்று. நியமித்தருள, அப்பாவும்‌ துயிலெழுக்து விஸ்மிதராய்‌ இவ்வதி 
சயத்தை அன்பர்களுக்கு அறிவித்து அப்போதே புறப்பட்டுப்‌ பயணகதியிலே 
நம்பெருமாள்‌ ஸன்னிதி சென்று சேர்ந்தார்‌. 

அப்போது மணவாளமா முனிகள்‌, ஸன்னிதியில்‌ மங்களாசாஸனம்‌ செய்தரு 
ளப்‌ புறப்படும்‌ அவஸரமா யிருந்தது. அப்பாவும்‌ அவ்விடத்திலே மாமுனிகளை த 
திருவடி தொழுது அவருடைய விசேஷகடா௯ ததிற்குப்‌ பாத்ரபூதரா&, க்ரமேண 
தம்முடைய இல்லத்தில்‌ நடந்த செய்திகளை யெல்லாம்‌ ண்ணப்பஞ்‌ செய்து, 
வேரற்ற மரம்போலே திருவடிகளிலே dapis அபராத கதாமணம்‌ செய்தகொண்டு 
t இனி அடியேனுக்கு இத்திருவடி கிழலொழியப்‌ புகலிடம்‌ வேறொன்‌ றில்லை ; *நெறி 
காட்டி  மீக்கப்பாராதே அத்தாணிச்‌ சேவகத்திற்கு ஆட்படுத்திக்‌ கொண்டருள . 
வேணும்‌ ' என்று மிகவும்‌ ப்ரார்த்தித்து மாமுனிகளின்‌ நிரவக்ரஹமரன A pIE DD É 
தைப்‌ பெற்றுத்‌ திருவிலச்சினையும்‌ பெற்று, அன்று தொடங்கி ஸகலார்த்தங்களும்‌ 
நன்கு சிக்ஷிக்கப்பெற்றுக்‌ இருதார்த்தரானார்‌. 

வர்‌ பரமபக்தி பரிவாஹரூபமாக மணவாள மாமுனிகள்‌ விஷயமான காவ்ய 

நாடக 2 ஸ்‌ே ar வின்ஸ்‌ பலவும்‌ பணித்தார்‌. நரளடைவில்‌ இங்ஙனே 
பலபல மஹான்கள்‌ அடிபணிந்து அறியாதன வறிவிக்கப்‌ பெற்று கருதார்த்தராய்‌ 
உஜ்ஜீவித்தப்‌ போருவார்களாயிரும்தனா. : 


அரங்கேசன்‌ திருமுன்பே ஸ்வாமி ஈடு அருலிச்செய்தல்‌. 


ரளமாமுனிகள்‌ இங்கனம்‌ அப்‌ ரதிமவைபவம்‌ பொலிய சிஷ்ய ஸம்பத்‌ 
ing se Eiros தருளும்‌ காலத்திலே ஒருகாள்‌ ஸ்ரீரங்கநாதன்‌ மாமுணிகளுக்கு 
ர்‌ ளப்பாடிட்டு ' ஜீயரே ! நாளை முதலாக நம்முடைய பெரிய திருமண்டபத்திலே 
அளவ வைய்‌ இருவாய்‌ மொழியை ஈம முப்பத்தாறாயிரம்‌ முதலான வியாக்கி 
ளா னே ப்ரவசனம்‌ செய்து போரீர்‌' என்று நியமனம்‌ ஸாதிக்க, மாமுனி 
ம A ப்ரஸாதமென்‌ று உகந்து அப்படியே மறுஈாள்‌ தொடங்க, t கங்காப்ர 
gari க்‌ அல்லது கங்கையிற்‌ புனிதமாய காவிரிப்‌ பெருக்கோ ?' என்னலாம்படி. 
த்‌ அற்புதமாய்த்‌ தம்முடைய விசதவாக்‌சிகாமணித்வத்தை நன்கு நிலை 
காட்டிக்கொண்டு ப்ரவசனம்‌ செய்தருள த்‌ தொடங்கினார்‌. 
`. பெருமாளும்‌ நாச்சிமாருடனே கூட திவ்ய ஸீம்ஹாஸன த்தி 
பி மதர்‌ பனம்‌ 5 நுபவிக்றெ அயர்வறுமமரர்களான இருவனக்தாழ்‌ 
prt து: ரிம்‌? "இருளில்‌ ஸ்ரீ ஸேனாபதியாழ்வானாறெ மித்யஸஒரிகளோடும்‌, 
வா Ta z முனிவரான நம்மாழ்வார்‌ தொடக்கமான ஆழ்வார்கள்‌ பதின்‌ மரோடும்‌, 
அவகுந்தத்து மானிய நாக்‌ கடம பேபோகக்கள வருக்கு மல்க 
வத்ரைமேகமேலம்‌ அச்ருணோத்‌'” என்னும்படியே ஒரு ஸம்வதஸரமளவும்‌, ப்ரஹ்‌. 
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16 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌ 
மோத்ஸவாதிகளுள்பட ஸகலோத்ஸவங்களையும்‌ நிறுத்தித்‌ திருச்செவி சார்தீதும்‌. 
படியாமீற்று. 
இங்ஙனம்‌ ஒரு ஸம்வத்ஸரகாலம்‌ இடையறென்று மின்றி இனிதாக கடை 
பெற்றுக்‌ சாலஷேஃபம்‌ தலைக்கட்டியருளும்‌ சாளொன்று நேர்ந்தது. அன்று 
அழகய மணவாளன்‌ தருவுள்ள ததிலே ஒரு தோற்றம்‌ பிறக்தது, அதாவது: “நாம்‌. 
விபவாவதாரங்களிலே எல பெரியோர்களீடத்தில்‌ பணிக்தருக்கப்பெற்றும்‌ அங்கே 
ஆசார்ய குணபூர்த்தி யில்லாமையாலே செஞ்சு குறையுற்றுத்‌ தளும்பியே டக்க 
சேர்ந்தது; அகச்துறையெல்லாம்‌ தீர இப்போது > 
வாய்த்தது மஹத்தான விசேஊமே, 
கீடுழிகாலம்‌ இச்கிலவுகைத்தில்‌ நிலவும்படி இச்ச எ தாசார்ய விஷயத்திலே ஒரு இஞ்‌ 
௪த்காரம்‌ செய்யப்‌ பெற்றோமாக வேணும்‌; Qis ஆ 
தனியணட்டி அதைத்‌ திருவோலக்க ல வீ 
உலகம்‌ இறைச்‌ புகழுண்டாம்படி செய்‌ 
வள்துந: + பதியம்‌ 
தனியன்‌ அறுஸர்துக்கை 
தன்‌ மாமு கள்பாடே தா 
விரும்பின படீயாலும்‌ இங்க 


YW. 
W 


சேசா* இத்யாதி ப்ரமாண கதியின்படி 


°), ap Ë 


ல்‌ வாவலக்தாதி பிப்பத்தறிந்தார்‌ 
வ்க்க்யான ததை அர்வஹித்தருளி, மேலே 


j T E =. = 
இகம்‌ இரு பாக்‌ ணா Ors: == Cas ர அனுவும்‌ எரா 
“ழு = பட்‌ சண்டி த வேண்டிய அவளரம்‌ பராபதமாகையீல்‌ 


அழல டப ப்பட்‌ பீராயம்‌ வாய்ந்த அர்ச்சக SUIN கோலம்‌ பூண்டு 
EMMELIE கோஷ்டியடைய ல வந்து, அவரவர்கள்‌ வீலக்க்னதையும்‌ லக்ஷ்யம்‌ 
பண்னுமே புகுந்து கைகூப்பி நீன்று 
ச்ரீசை சை ,தயாபாதரம்‌ தீபக்த்யாதி குணாரணவம்‌, யத்ர ப்ரவணம்‌ வத்தே 
சம்யஜாமாதரம்‌ முகிம்‌* என்ற தன்யனை விண்ணப்பஞ்செய்த மறைய, இல்லத 
சயததை நோக்கி அனைவரும்‌ வியந்தனர்‌. ந்த்‌ 
இ௫்கனம்‌ தெய்வவாக்காகத்‌ திருவவதரித்ததாய்‌ இறந்த wre ` 
x அதனுள்‌ லட அன்னன்‌ Ç : 5திரமென்‌ ர 
போத்றப்‌ பமதான இத்தனையனை பகவதாஜ்ஞையின்படி கம்‌ e 
போலை கொண்டு மஞ்சட்காப்பு சாத்தி + JIA துயிலும்‌ கடல்‌ மிறக்கடவுளெம்‌ 
தையின்‌ இருவடிவாரததிலே ஊமர்ப்பித்தெடுத்துத்‌ தட்டிலே வைத்துச்‌ & ஐப்பாகச்‌ 
E வேதத்திற்கு பரணலம்‌ போலே தீராவிடவேதாஅஸக்கானத்‌ 
25 இத்திரு மதமே முதலும்‌ முடிவுமாகக்‌ ace sar; ra 
கியமனமும்‌ பாங்காக வாய்த்தது. SIA து பெருமாஞடைய 
பின்பு ஒஷ்யர்கனால்‌ ஈவரழி இ Z பிள்‌ 
3 = 1 குவாய்‌ மொழிப்பிள்ளை மாககவால்‌ ; 
என்று தொ = == வாழித்‌ திருகாமம்‌ அரங்கநாதனாணையின்படி A 
இதை யஅஸக்தித்தே எங்கும்‌ அருளிச்செயல்‌ ஹேவை தலைக்கட்டுகவென்று 3 ட்டு, 
மும்‌ அவதரித்ததாயிற்று. தல்ல வ்‌ 
பிறகு மாமுனிகளை அழமெ மணவாளன்‌ 
; ம ; ன்‌ இலழைக்‌ 
சிறப்புகளைக்‌ தக்தருளி, கோயினை த்துக்‌ த்‌ க அடமான 
வமாக a pad, மடத்திலே எழுந்தருளப்‌ பண்ணுவித்து eg 
ததா ராமோ விஜ்வர: ப்ரமுமோத ஹ* என்றெ கணக்கி ஒறுக்கருதயஸ்‌ 
ன்‌ ற்னென்‌. ற லே உள்ளம்‌ பரித்து. 


க்ருதார்தீதனாய்‌ வி 
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மாமுனிகள்‌ திவ்யஸூக்திகளருளிச்‌ செய்தல்‌ 


ஆர்த்திப்‌ பிரபந்தத்தில்‌ (28) *பண்டுபல வாரியரும்‌ பாருலகோருய்யப்‌ பரிவு 
டனே செய்தருளும்‌ பல்கலைகள்‌ தம்மைக்‌, கண்டதெல்லா மெழுதியவை = D pm tb 
பிறர்க்குக்‌ காதலுடன்‌ கற்பித்துங்‌ காலத்தைக்‌ கழித்தேன்‌* என்று ஸ்வாமி தாமே 
யருளிச்செய்தபடி. ஏற்கெனவே அவதரித்துள்ள பூர்வாசார்ய தவ்ய ஸூக்திகளை 
ப்ரவசனம்‌ செய்தருள்‌ வதிலேயே மிகுந்த அபிமிவேச முடையராய்‌ ஸ்வதந்த்ரமாகச்‌ 
சில க்ரந்தங்கள்‌ இட்டருளத்‌ திருவுள்ளமுடையவ ரல்லரேயானாலும்‌ இவ்வுலகன்‌ 
பாக்யபரிபாக மடியாக சிஷ்யர்களின்‌ பிரார்‌த்தனைக்ணெங்கயும்‌ பகவச்‌ நியமன த்தை 
முன்னிட்டும்‌ *ஈதேனே பாலே கன்னலே யமு2தயான பல Bat r; தங்களையும்‌ 
அருளிச்‌ செய்தருளும்படியாயிற்று. அவற்றின்‌ விவரணம்‌ வருமாறு :--பிள்கா 
லோகாசார்ய ரருளிச்செய்த ரஹஸ்யங்களில்‌ ஸ்ரீவசநபூஷணம்‌, தத்வத்ரயம்‌, 
முமு௯த ப்படி என்‌ இறுமூன்‌ று ரஹஸ்பக்ரக்தங்கள்‌ மிகச்‌ சிறந்தவைகளும்‌ ப்ரதானங்‌ 
களுமாகையாலே அம்மன்‌ றுக்கும்‌ வியாக்கயானமிட்டருளினர்‌. பிள்ளை லோகா 
சார்யருடைய தருத்தம்‌ பியாரான அழயெ மணவாளப்பெருமாள்‌ காயனூ அருளிச்‌ 
செய்த ஆசார்ய ஹ்ருகயமென்னும்‌ ரஹஸ்ய - ரத்ன த்திற்கு வியாக்யோன 
மிட்டருளினார்‌. பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை நாலாயிரத்திற்கும்‌ பூர்த்தியாக Suria 
யான மரளிச்‌ செய்திருந்தும்‌ அதில்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி முதற்பாசுரம்‌ 

தொடங்க * வாக்குத்‌ தூய்மை யிலாமையினாலே மாதவாவுன்னை (3-1-1) ப்‌ ற 

வளவும்‌ வியாக்யொனம்‌ கரையானுக்கு இரையாகி தர்லபமாய்‌ விட்டபடியாலே 

அவ்வளவுக்குத்‌ தாம்‌ வியாக்கயொனமிட்டருளினா்‌. அமத வியாக்வயொன ததை 

மஹான்கள்‌ ஸேவித்து * ௮௬ தா! நாலாயிர வியாக்கியானமும்‌ கரையானுக்கு இரை 

யா? யிருந்தால்‌ ஈலமாயிருக்குமே ; இங்கனே தேனும்‌ பா.லுமமது மன்ன வியாக்கி 
யான த்தை மாமுனிகள்‌ பூர்த்தியாக இட்டருளும்படியான பாக்கியம்‌ நேர்ந்திருக்குமே” 
என்று பரஸ்பரம்‌ வியந்து உவந்து பேசிக்கொண்டார்கள்‌. இராமாறுச நூற்றக 
தாதிக்குச்‌. சுருக்கமான உரை செய்தருளினார்‌. _ அருளாளப்பெருமா ளெம்பெருமானு 
ரருளிச்‌ செய்த ஞான சாரப்‌ பிரமேயசாரங்களுக்குப்‌ பொருத்தமான க்‌ சுலோ 
கங்களைச்‌ சேர்த்தருளினார்‌. இதைக்குத்‌ தாதீபர்யதீபமென்றொரு வியாக்யொனம்‌ 
இட்டருளினார்‌. (இது ஓப்தம்‌.) ஈடு முப்பத்தாரறாயிரப்படிக்கும்‌ தாமருளிய ரஹஸ்ய 
வ்யாக்யொனங்களுக்கும்‌ பிரமாண ததிரட்டுகள்‌ ஸங்க்ரஹி தீதருளினார்‌. தருவாரா ap 
ப்ரயோகமொன்று திருவாய்மலர்ந்‌தருளினார்‌. உபதேச rë தினமாலை, திருவாய்‌ மாழி 
நூற்றந்தாதி, ஆர்த்தி என மூன்று தமிழ்ப்‌ பிரபக்தங்களருளிச்‌ செய்தார்‌. [தேவராஜ 
மங்களமும்‌ யதிராஜ விம்சதியுமருளிச்‌ செய்தமை இழே நிரூபிக்கப்பட்டது.] மற்றும்‌ 
ஸ்ரீஸடுக்தி விசேஷங்களுண்டாகில்‌ கண்டுகொள்வது. 


மாமுனிகளின்‌ மீஸிக்தீப்‌ பெருமை 


| à ஸு்க்தெளருளிச்‌ செய்தவர்கள்‌ பல ஆசார்யர்களுமுண்டு, 
னா s na திவ்ய ஸ்ரீஸ-க்திகளின்‌ மாதர்யமும்‌ காம்பீர்ய 
ம்‌ அர்த்தபுஷ்டியும்‌ ரஸபுஷ்டியும்‌ AEST ஸாதாரண மாகவே யிருக்கும்‌. *சாமூலம்‌ 
Qa curs இஞ்சித்‌ சாஈபேச்ஷித முச்யதே£ என்னும்படி யைத்‌ வீயாக்கயோனம்‌ 
மாமுனிகளுடையதேயாம்‌. வேறு எந்த ஆசிரியரும்‌ இங்கனே , வியாக்யொனம்‌ 
அமைக்கக்‌ கற்‌ றிலர்‌ என்றால்‌ இது அஇசயோக்தியேயாகாது. ததீவதீரய வயாக்க 


தரக்‌ b கண்டித்‌ தி ஙகூட ஒருவருடைய 

ளிலே பல மதாந்தரங்களைக்‌ கண்டிதது எழுத அ 
=. நோகாதபடிக்கும்‌, வ்யர்த்த தூஷண பரிஹாஸங்களைச்‌ அம்‌ புகவிடாத 
படிக்கும்‌, எந்த இடத்தை யெடுத்தாலும்‌ சாஸ்தீரார்த்தமே கை காள்‌ கனியாகும்‌ 


படிக்கும்‌ t ஸகல சாஸ்த்ர ஸாகர பாரங்கதர்‌ இவரொருவரே' என்று திண்ணமாக 
ம--9 ; 
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த்‌ முக்க்ய விஷ்யக்‌ கண்ணாடி. 
 மணவாளமாமுனிகளின்‌ அர்த்தநிஷ்கர்்‌ஷங்களுக்கு மூலமான பிள்ளை லோகாசார்யு 
ஸீஸ 9க்திகளும்‌, அவற்றை யடியொற்றின ஸ்ரீமந்நிகமாந்த குரு ஸூக்திகளும்‌, 


பீள்ளைலோகாசார்ய யீஸூக்திகள்‌. 


1. “இவன்‌ அவளைப்பெற கிளைக்கும்‌ |“ ஸ்வயம்‌ ஸ்வாதுதீவாத்‌, 


போது ப்ரபத்தியும்‌ உபாயமன்‌ அ 3 
அவன்‌ இவனைப்பெற நினைக்கும்‌ 
போது பாதகமும்‌ விலக்கன் m” 


வசநபூஷணம்‌) 
2, ஸ்ருஷ்ட்யவதாராதி கத்தாே 
வ 1 ன்ப த்து 
'பண்ணினக்ருஷிபலம்‌ ? Fi 
30 ப்ராபகாக்தர பரித்யாகத்துக்கு 
அஜஞாநாசக்திகளன்று; ஸ்வரூப 


அரோதமே ப்ரதாகஹேது” (ஸ்ரீ வச) 
4. தன்னுடைய அறுவ்ருத்தியால்‌ ஈச்‌ 
வரனுக்குப்‌ பிறக்கும்‌ ஹர்ஷ 
மேயிறே சேதநனுக்கு ப்ராப்யம்‌ ” 
b. “ அவனை ; ற்றும்‌ ்‌ 
அவனை இவன்‌ பற்றும்‌ பற்று 
2. அஹஙகார கர்ப்பம்‌, அவத்யகரம்‌ ; 
: _ அவனுடைய ஸ்வீகாரமே ரக்ஷகம்‌,"! 
ஜனம பரம்பரைகளிலே யாத்ருச்கெம்‌ 
பராஸங்கிகம்‌ ஆஅஷங்ககமென்‌ று 
ட்‌. Be கருத - விசேஷங்களைக்‌ 
கற்பித்து”, (ஸ்ரீவசனபூ,) 


1. “பெரிய பிராட்டியாராலே பேறுகை 


யாவது - இவள்‌ 
n வல்லது ஈச்வரன்‌ 
ப்‌ து 
5. அதிஸ க ஆஃமமாயிருந்த JA ¿ele ஐக்‌ 
a களிலும்‌ வியாபித்து. அவற்றி 
; Siar Gar ப்ரகாசிக்கிற சித்வஸ்துக்‌ 
களிலும்‌ ஸ்தூல்மான அண்டத்தில்‌ 
வியாபித்தாற்‌ போலே அகாயாலகத்‌ 
.. தாலே அஸகங்குகிதனாய்‌ ” 
. 9. மதப்ராப்த்யறு குண உபாஸக விபர 
கம்‌ ததவிரோதி கிரஸநம்‌ அதயர்த்த 
மதபரிய தவாதிகஞ்ச அஹமேவ 


புருஷகாரமானா 
கார்யம்‌ செய்யர 


aard” (தரபாஷ்யே 
10. காலதரயேபி கரணதரய Bidar 
பாபக்ரியஸ்ய சரணம்‌ பகவத்‌ 


ஆிமைவ. ஸா F தவ யைவ கமல 
. . y 

ரமணேர்த்திதாயத்‌. Gas w 

ஏவஹி யஇந்தர | பவச்ச்ரிதாநாம்‌, 


பொய்யிலாத மணவாள மாமுனி 


புகழ்வாழி வாழியே, 


நிகமாந்த மஹர்குரு ஸ்ரீஸூக்திகள்‌, - 


| க்ஷ்ணிகஸ்ய 
காலாந்தரபாவி பலஸாதகச்வாறுப 
பததி தர்சசாச்ச நாஸ்ய ஸ்வவ்யர 
பாரே மோகேஷோபாய்தீவ்‌ புத்திர 
WUT E.” 

(கீதார்த்தஸங்க்ரஹரக்ஷாயரம்‌) 

* நிதரநம்‌ ததீராபி ஸ்வயமலெ நிர்மாண 
கிபுண:” ரஹஸ்யத்ரயஸாரே 9. 

“யாவதாதம நியததீவத்‌ . பார தக்தர்‌ 
யோசிதா ”......ச்யாஸதிலகே; 


* தவதீதாஸ பூதஸ்ய மே தீவதீப்ரஹா 
ஏவ ப்ரதாமம்‌ ப்ரயோஜகமி ran, 
Ta (ஸ்தோத்ரபாஷ்யே,) 
* ஆச்ரித ஸம்‌ரகூணம்‌ ஸ்வலாபம்‌ மதீவா 
பரவாத்ததே பகவாம்‌ ”-2 ar தாத்பர்யச. 
“அஞ்ஞாத யாத்ருச்‌சகெ உங்‌ 
ப்ராஸங்கெ ஸாமாம்யபுத்தி டன 
ஸ்‌ கருத விசேஷங்களை வியாஜ 
மாகக்‌ கொண்டு விசேஷ கடாக்ஷம்‌ 
a ட்‌ பரமபதலஸோபாமநே. - _ 
பரத, பகவதி PPLA 
கடகதயா ஏஷா இஷ்ட இத்‌ ல 
ஸம்மதம்‌,"” (சதுச்‌ சீலோ€போஷ்‌யே,) 


ப்‌ சருதேஸ்து சப்த மூலத்‌ வாத்‌ யதாகமம்‌ 
ஹஜரவதர பூர்ண ஏவ Usang” 
மயதீர வித்யமாநஸ்ய அச்யதீர 
ஞாணதவம்‌ நல்யாதிதிசேத்‌....!! -.' 
(சயாய ஸித்தாஞ்ஜகே]). > 


டக்க 

ட்ட திவாக மாதீர தீவசங்காவ்‌ 

யமேவே,!! “கி னன்‌ 
ke (காத்பர்யசர்த்ரிகா, | 

s எ யாதகஞ்ஜய saat, லஷ்ஷ்யயா 

Sa பசதயாய்ய ல-ஷ்மணமுகேர்‌ 

தா விதீர்ணம்‌, ச்ருத்வா வரம்‌ 

மல்‌ மதாவலிப்தே கித்யம்‌ 
TOS பகவந்‌ மழி ரங்கநாத | 


புகீதிவாழி 
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P. B. A. புத்தக விளம்பரத்தின்‌ அநுபந்தம்‌ 


| P. B. A. பதிப்பு நூல்கள்‌ சில ஸெளகரியங்களைக்‌ கருதி 12 தொகுதிகளாக பயிண்டு; 
| செய்யப்பட்டிருக்கன்றன. அத்தொகுதிகளில்‌ சேர்க்கப்பட்டூள்ள நூல்கள்‌ இன்னீன்‌ 


ழ்‌ னவையென் அறு தெரிக்துகொள்வதற்கு விளக்கம்‌ காட டப்படுஇின்‌ றது. சில நூல்கள்‌ 
| 2௦03 தெொகுதிகளிலும்‌ சேர்க்கப்பட்டிருப்பது பமிண்டரின்‌ கவனக்குறைவினால்‌ 


P: B. A. பதிப்புநூல்‌ தொகுதி நெ. 1 
இதில்‌ சேர்த்து ஒரே ஸம்புடமாசு பயிண்டுசெய்யப்பட்டவை 

. பரந்தரஹஸ்யம்‌, மாணிக்கமாலை, A ஆச்சான்பிள்ளை யாறுரஹஸ்யம்‌. 
ஆச்சான்பிள்ளை யஷ்டாத்யாயி 
4. ஸ்ரீராமாயணளெளரபம்‌. (ராலாமிர வியாக்யொனங்களில்‌ ஸ்ரீராமாயணசுலோ 

கங்களுக்குப்‌ பூருவாசாரியர்களருளிய விசேஷவுரை கொண்டது.) ` 
5. ஐதிஹ்யகிர்வாஹ ரத்தினமாலை. (காலாயிர வியாக்யொனங்களிலுள்ள BERAD 
7 
9 


ல்ல 


யங்களும்‌ நிர்வாஹச்களும்‌) 6. மூமுக்ஷாப்படி ஸாராதத தீபிகை. 
ஸ்ரீ௨சஈபூஷண தாத்பரியஸாரம்‌ 8. ஆசார்ய ஹ்ருதயப்‌ பதவுரை 
தக்ஷிணோத்தரயாத்ராவிசேஷம்‌. (கென்னாடும்‌ வடகாடும்‌ யாத்திரை செய்ய 
விரும்புமவர்களுக்கு மிகவும்‌ ஸெளகரியமளிக்கும்‌ தால்‌.) š 
10. கைச்யொதுளந்தானம்‌. (மூன்றுதத்துக்குப்பிழைத்த அருவினைநோயித்யாதி 
ஆசார்ய ஹ்ருதயஸ-டிக்தி விவரணபரமானது.) ' 
11. நப்பின்னை யவதார ரஹஸ்யம்‌ அலர்‌ 
12. ஞானஸார ப்ரமேயஸார ஸப்தகாதை யுரைகள்‌. கட்‌ 
18. கரஸிம்ஹாவதாரஹே.த நிர்ணயம்‌, விபவாவதார சோக ததவம்‌. > š 
முப்‌ த்தரண்டு மொழிமாலை. ஸாதுஸாத்விக ஸம்வாதம்‌. மாமுனிவன்‌ மேற்‌ 
கோள்‌ விளக்கு: (இம்மூன்றும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவமஹாகிதி.) த்‌ i 
15. அங்கண்மாஞாலத்தமுது ஆக 15 நூல்கள்கொண்ட ஒருஸம்புடத்தின்‌ லை ரூ. 
[இவை தனித்தனியாகவும்‌ கடைக்கும்‌.] 


P. ந. A. பதிப்புநூல்‌ தொகுதி நெ. 2 


1, பூர்வாசார்ய வைபவம்‌. (ஸ்ரீமக்காத முனிக்ள்‌ தொடங்கி வேதாந்த தேகென்‌ 
மணவாளமாமுனிகள்‌ வரையிலுள்ள ஸகலாசாாயாகளுடையவும்‌ வைபவம்‌.) _ 
Q. வரதன்ஸன்னிதி வரலாறு. (தேவப்பெருமாள்‌ ஸச்கிதியைப்பற்‌ றி நவீனர்‌ 
எழுதிய தப்பான விஷயங்களை ப்ரமாணபுரள்ஸரமாகக்‌. கண்டி த்தெழுதிய 16 
அதயாயங்கள்‌ கொண்டது. அபூர்வமான விஷயங்களடங்கிய த. = 
8. ஸத்ஸம்ப்ரதாயார்த்த ஸாரகிதி. (தென்னாசா£ய ஸம்பிரதாயத்தின்‌ ஸகலார்தீ 
தங்களையும்‌ திருமண்காப்பு ஆகாரங்களையும்‌ விரிவாக விளக்குவது.) > 
4. ஸத்ஸம்ப்ரதாய பாஸ்கரன்‌. (பிரதிபக்ஷிகளின்‌ பல தர்வாதங்களை 116 பாராக்‌ 
9 


= 
Ha 


ளால்‌ கண்டித்தது. (D. 7. 7. க்குமறுப்பு:). ; ° Š 
2 h னிரு ல்கள்‌ சர்வர்‌ (பன்னிரண்டு மாதங்களிலும்‌ அவதரித்த ஆழ்வாரா 
சாரியர்களைப்‌ பற்றின விசேஷார்த்த சிந்தனைகள்‌.) r 
6. அறுபத்திரண்டு உபர்யாஸமாலை. T. அஅறுபத்துமூன்‌ m உபந்யாஸமாலை. 
8. எம்பெருமானா ரறுபத்திரண்டு, சாரிரகமீமாம்ஸை யறுபததிரண்டு. பகவத்‌ 
இதை யறுபத்திரண்டு : I 3 a: 
9. சக்ர இருமகனறுபத்துகான்கு, அறுபத்துநான்கு சன மொழிகள்‌, ௮று 
பத்துநான்கு நல்வார்‌. த்தைகள்‌. ew. பலது 
10. சான்கண்ட்‌ லல, திவ்யார்த்ததீபிகைச்சிறப்பு ஆக 10 நூல்கள்‌ விலை ர. 13 
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3 
: P. B. A. புத்தக. விளம்பரத்தின்‌ அறுபந்தம்‌ 
P. B. A. பதிப்புநூல்‌ தொகுதி 3 


1. முகுச்தமாலை உ 
9, பனி A இடா] ரை g 7. 7 ட்‌ -0 ü 
S apa Pa Bs Eai Raoir 8: விஜய்கோபால ன 
1 ` . f . > D3 மலர்‌, Fy ௨6 . 5 + , 
5 பல்‌ ipay ல்‌ [உரை 9 வேதாக்தவாரியரும்‌, NET, 
. தயாபாத்ர சரித்திரம்‌ யி த்‌ x 
6. டப்‌ கீதிரம்‌ 10. ப க 
டை. ஸம்ஸ்க்ருத பாஷை நாகரலிபி Tes aara EN தேது 


YE ப்பத்து அல்களுங்கொண்ட ள்‌ à š 
ை š ஒரு ஸம்புடததின்‌ விலை ரூ. 6-75 
க து லெளிக மஹசீயமண்டலி 100 பெரியார்கள்‌ மக்கன்‌ டது ரூ. 2 


P. B, A. நூல்‌ தொகுதி 4 ரூ.20 


1, வரன்‌ ; ! š 

2. = =m: pl பதி வரது 2o. உள்ளுறை பொருள்விளக்கு 

வை kuteqa ௨ பெரியாழ்வார்‌ fia 

ji = ரஷ்‌ ஹு ஸாம்‌்ராஜ்யம்‌ 22, குவ க்‌ ்‌ தம்‌ 

த்‌ சரத கலன்‌ வைபவம்‌, . ji 28, 'பணியவிசைவில்இிசை முகன்‌? 

6. T அயர்‌ ற தகழி விருந்து ன்‌ ஸதஸம்ப்ரதாய பாஸ்கரன்‌ 

ன்‌ i எம்பெருமானார்‌ திரன 
பு தாபந்யாஹமாலை 26. வரகின்‌ டவ்‌ அண்‌ 


8. திருவல்லிக்கேணி யப 
9, Ç 5 - ய்பகயாஸமாலை 97. = š š 3 
; ம வர்களின்‌ அவதரரகாலகிர்ணயம்‌ ' 98. தத வம்ைய அப ்திரண்டு 
11. தமி சபி சதி ஸர்வஸ்வம்‌ த ப ட்‌ 
13. சதபூஷன்‌ ட்டம்‌. ஸர்வஸ்வம்‌ 99.. அப, ச்திரண்டு அரசன்‌ தட்‌ 
` ட Da7 00 ரகுடாரம்‌ , Ae. š g T ! 
l ர்‌ இல்கல யார்க்கு ஸாரகித `. T: ப்ப i SA ping 
15: காட ருமாள்‌ திருவாக்குவெற்றி. 32 š மாழிமாலை 
ம்‌ ந தீவிக ஸம்வாதம்‌ 
ட்‌ வரப ௧௪ பரமார்‌,2, ம்‌ í 5 மாமுனிவன்‌ மே €) z ட்‌ 
E கோகைகமிழ்ச்சுவையமுதம்‌ 84. ஸ்ரிவேக்கடார்ய சதகம்‌ [een š 
19.. ன்‌ த்தி மீ 59. ஈப்பின்னையவதார்‌ ரஹஸ்யம்‌ ந்த்‌ 
Š | அகாஸமீக௯உர 86. நரஸிம்‌ த 
(அல்லது வி RI. ; கரஸிம்ஹாவகாரஹே.த : 
அலலது ம EP Sia விமர்சனம்‌) 37, வி ன ன்‌ பண்ணி வன்க 


P. B. A. நால்‌ Q 
1, தககி த ்‌ நூ தாகுதி 5 ரூ. 10 
2 தட த்தர யாக்ராவிசேஷம்‌ 14. வரவரமுனிதன்‌ t í 
8. மணவாள பதியா தீதிரை ட 15. ஸ்ரீ ரங்கஸ்ரீர்‌ கினா படல 
ஸில்‌ வாத்ஸல்ய 16, அருளிச்செயல்‌ பர ப 
4 Ez Sh ஸு வரணம்‌ 17. besl ன்‌ கவதம்‌ 
, அமயத்தரான்கு க்கொக aS > a 
: 2 கு கன்மொழிகள்‌ உ. 
* அறுபத துகான்கு மல்வார்த்தைகள்‌ (மெய்ஞ்ஞான மேன்‌ ap 
) 7 J தகள்‌ 19. ௨ மை விளக்கம்‌) 
த EA mar mpt வைபவம்‌ ட. இ: இன்னம்‌ தொலையாமை 
பாஃிதங்கள்‌ 111௦17 21, அயா s ea 
BAYR 


9. ஸ்ரீஜயக்தியநுபவ 
10. : = 22. திவ்யப்ரபந்க 2 
UE E உணவுடன்‌) கிக்கே சல்‌ 
12. ்ரிலோகாசார்யஸ்துதி S) ல்சஞூம்‌ விசேஷ. 
யஸதுதி s 24. மசோஹ ரஸுபூர ஷித த ம்‌ மும்‌ Š 


13. ஸ்ரீவரவரமுனி ஸ்கின்‌. 
முனவைபவஸ்தோதரம்‌ 85 
33 ப வேதபாஷ்ய வி ர்ச K 
னம்‌ (தமிழுரை) 
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P. B. A. புத்தக விளம்பரத்தின்‌ ௮அபந்தம்‌: 9 
P. B, A. நூல்‌ தெர்குதி6.. ரூ.112 


1. வைசாகோத்ஸவ உப்ந்யாஸமாலை 17. பெரும்பூதூர்மாமுனிக்குப்பின்னானாள்‌ 
2. .சதபூஷணீ வஜ்ரகுடார ஸாரம்‌ 18. எம்பெருமானாரும்‌ தருக்கோட்டி யரும்‌ 
3. சாஸ்த்ரார்த்த ச௩த்ரிகை (ஸஞ்சிகை) 19. மார்கழிரீராட்டமும்‌ எம்பெருமானாரும்‌ 
4, ஸர்வார்த்த ஸித்தாஞ்சனம்‌ 90. ஆச்சான்பிள்ளையஷ்டாதயாயீ 
B. அங்கண்மாஞாலத்தமுது 21. உபர்யாஸவிம்சதி — š 
6. ஆழ்வார்களுகம்‌த இராமன்‌ .... 92. மெய்ஞ்ஞான மேன்மை விளக்கம்‌ 
7. ஆழ்வார்கள்‌ புகழ்ந்த கண்ணன்‌ 23. தேகெப்ரபந்தவுரையாராய்ச்சி 
8 ' உபந்யாஸ ஸப்தகம்‌ 24. ராமசாமி ராமாயணம்‌ ; 
9. பதின்மர்‌ பாடும்‌ பெருமாள்‌ 265. ்ரீசைலேசமம்தர ப்ரபாவம்‌ 

10. தேரசிகஸஹஸ்‌ர காமவிமர்சம்‌ 26. நான்‌ கண்ட நல்லது Ae 

11. மதுரேரபக்யாஸமாலை > 27. “யுஷ்மத்பாதாரவிந்தயுகளம்‌ 

19, சார்வரி மார்கழி நிகழ்ச்சிகள்‌ ` 28. ஸம்வாத ஸம்மார்ஜனீ 

13, எழுபது நல்வார்‌ த்தைத்திரள்‌ 99, தத்வப்ரகாச பராமர்சம்‌ 

14, தென்கலை வடகலைத்‌ தெளிவு 80. ததவதீபிகா விமர்சம்‌ 

15. விசிஷ்டாத்வைத ஸர்வஸ்வம்‌ 81. பாதுகாஸஹைஸ்ர விசாரம்‌ 


16. பெரும்பூதார்‌ மாமுனிவன்‌ பெருமை 99. ந்ருஸிம்ஹப்ரியா பிரீ க௨ணம்‌ 
P. B. A. நூல்‌ தொகுதி 7 ரூ: 8 


1. சிரோமணி சேகரம்‌: 18. அதிர்ஷ்டார்த்த ஸர்வஸ்வம்‌ 
2, தேரிகஸலக்தி பரிமளம்‌ 14. ரத்ன பரீக்ஷ£ š அதி Š 
9. பாத்ரதத்வ பரமார்த்தம்‌ 15. அர்ச்சாவதாரத இருமண்காப்பு: 3 
தரதத்‌ அர்ச்‌. fi 
4. ராமா பாதீர வர்ணமாலை 18. Gonen EAE Garor sa மர்சம்‌ : 
š ரயண ஸாரம்‌ +. எம்பெருமானார்‌ தரிசனம்‌ 
Ej ல Irem uy ஸாரம்‌ 18, பிள்ளை லோகாசார்யர்‌ பெருமை 
7. சாஸ்‌ த்ரஜ்ஞான சாண பலகம்‌ 19. ஆராய்ச்சி மணிமாலை 
8; சேட்லூர்‌ தாண்டவ கண்டனம்‌ 20. வைராக்ய பஞ்சக உரை š 
9. பேரருளாளன்‌ பெருமை விளக்கம்‌ 21. தேசிக ஸூக்தி ஜயதீவஜமால 
10. GaAs ப்ரபாவ பரிஷ்காரம்‌ 3 pig aiaga crank 2 e 
11, சேட்லூரர்‌ மாய மயக்கம்‌ ` . சேட்லூரா்‌்‌ அலாராய்சகி 
வம்ப கடி.தங்கொண்டது) 24. ஸதஸம்ப்ரதாயப்படி அண்‌ ன்ப 
12. தடஸ்த பரிசீலனம்‌ 
P. B. A. நூல்‌ தொகுதி 8 =. 7 
$ பீகர விஜயம்‌ 10. சேஷாவதாரச்‌ சிறப்பு 
z. அற EA பேரின்பம்‌ lš வா்‌ கினைவுமலர்‌ 
; Sr த்வ விஜயத்வஜம்‌ i 3. ரஜ்க பதா x ப தழ PR 
L PAATE க 13. ஸ்ரீமத்‌ வேங்கடகாதகுரு ர்‌ ஆரன்‌ 
(சம்பந்த முதலியாருக்கு) 14, ஸ்ரீவைஷ்ணவ வெளபாகம 
5. அத்யமேச்லோகார்த்த நூல்கள்‌ 15. ஸ்ரீமத்‌ கருஷ்ணகுருஸ்துதி 
6. பா வ ண்ண. ewy = 3 ப்ப ரல 16. கூரத்தரம்வான்‌ வைபவம்‌ 
7. வ்யாமோஹ ப்ரசமெளஷூதம்‌ 19. சாமா றுஜதவாபால் நக 
ள்‌ ¿ i வபர்‌ டா ; ம்‌ ட ன்ன ட்ட ` ` 
பாதுகாவலராக ம்க்‌ 18. சர்விக்சடுப்ரச்னமாலை 


9. ஸ்தோத்ர வ்யாக்யான சோதனம்‌ 19, விஜ்வல்விபேரஜினி. 
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P, B. A. புதீதக விளம்பரத்தின்‌ அபத்தம்‌ 
P. B. க. நூல்‌ தொகுதி9 ரூ.9 


1. ஆசார்யஹ்ருதயபாட பரிஷ்காரம்‌ 12. ஆழ்வார்களின்‌ உபகார விவரணம்‌ 
தி ்‌ : (மூலத்துடன்‌) 13. ஆசாரியர்களின்‌ உபகார விவரணம்‌ 
2, அழயெமணவாளன்‌ (ஸஞ்சிகைகள்‌). 14. அற்றெட்டுத்‌ திருப்பதி யட்டவணை 
3. அவிவேகமிராஸகல்பவல்லீ 15. பேயாழ்வார்‌ திருமஞ்சனக்கடடியம்‌ 
4. “கன்னடியார்‌ pasg” 16. பக்தன்‌ apal spr rii A š 
5, டீடீகதாதோக்டு கண்டனம்‌ 17. ruin S திருமூலகன்னாட்டுறப்பு 
6. ஈட்டு விமர்ச பராமர்சம்‌ 19. கம்பர்‌ கண்ட கண்டீரவம்‌ 
7. கஞ்சீயரும்‌ ஸ்ரீஸ௰க்த பாஷ்யமும்‌ 19. கண்டீரவாவதார காரணகிரூபணம்‌ 
' ப்ரபந்தரகையின்‌ பரிலனம்‌ ~ 80, தர்க்கந்த தூரீகரணம்‌ 
9. RA த்ஸாமீமாம்ஸா 21. திருப்பாவைஜீயர்‌ ; 
10. ப்ராமாணிகத்வபரீகலா 22. சாடுச்லோக சதகம்‌, (உரையுடன்‌) 
11, ஸ்ரீவைஷ்ணவ மஹாகிதி 93. ஸ்ரீராமா ஜஜயச்‌இிமலர்‌ 


P. B. A. நூல்‌ தொகுதி 10 ரூ, 10 


1. ஒருமிதுனமே உத்தேச்யம்‌ 11. 
2. உபம்யாஸரத்னமால்‌ 
8. உபந்யாஸதரயம்‌ (1) கோதாஸ்துதி 12 
யஅபவம்‌ (2) umge சாகாகிலய3 13 
(3) அஞ்லே யொன்றுபெற்றுன்‌ 14 
௨ மடவிதீவத்‌ விபூஷணம்‌ 
B. ்ரீஸாந்தரபாஹு ஸுப்ரபாதம்‌ ii 


6. T a ஸ்துதி 
T. ஸ்ரீஸுந்தரபரஹு-மங்களாசாஸனம்‌ 16. 
8. ஸ்ரீஸாந்தரபாஹு ப்ரபத்தி 

9. ஸ்ரீவைஷ்ணவ ளெளபாக்மம்‌ 
10, மணவாளமாமுனிகள்‌ வைபவம்‌ 


P. B. A. 
1 ஸ்ரீரங்கச்‌ செய்திகள்‌ ` 


2. உத்யான ஸம்வாதம்‌ 8, 
8. கற்போதுபோக்கு 9, 
1. அத்புதசக்தஇ 10, 
5. விசேஷார்த்த ரத்ன நிதி 11. 
6. மெ ப்ப்பொருள்வாழ்ச்ட 1 

= P.B. A. yò தொகுதி 12 தேசிக 
1. ஸ்ர ஹயக்ரீவ sp? sr தரம்‌. 8. 
2. வேதாந்த தேகெ மங்களம்‌ : 
8. பரமார்த்த ஸ்ததி 10. 
4. வைராக்ய பஞ்சகம்‌ ' 11. 
5. கோதாஸ்துதி 12. 
6. க்யாஸதசகம்‌ 13, 


7. பகவத்த்யான ஹோபரரம்‌ 


 பவிதரயாத்ரா 


நூல்‌ தொகுதி 11 
7. வித்வச்வைதிகபூஷணம்‌ 


காஞ்சீ aman man வைபவம்‌ 
(க்ரக்தலிடி வடமொழி) 
பரமானந்தம்‌ 


 க்ஷத்ரதீர்த்த யாத்திரை விளக்கு 
 உபக்யாஸஹரதனமாலை மலர்‌ 7 


(1) கரச்சியார்‌ திருமொழியறுபவம்‌ 
(2) சரணாகதிஸாம்‌ ராஜ்யம்‌ 


- உபந்யாஸரத்னமாலை மலர்‌ 8 


உபர்யாஹரதனமாலை-।1) ஸ்ரீராமா 
யண ரஸ்ய ரஹஸ்யம்‌ (2) பகவத்‌ 
கீதா ஸர்வஸ்வம்‌ (3) அழுகையும்‌ 
அழச்செய்கையும்‌ (4) தொழுகையும்‌ 
தொழச்செய்கையும்‌ 


ரூ. 6 


தீதீுவஹிதோபதேசம்‌ 
மாமுனிவனருள்விளக்கு 
விசிஷ்டாத்வைத கரிசனம்‌ 
ஆசார்ய சிஷ்ய ஸம்வாத கண்டனம்‌ 


 ஜரவாசார்யப்ரபாவம்‌ (மலர்‌ 9): 


ஸ்தோத்ரவுரைகள்‌ ரூ. 6 
சசாவதாரஸ்தோதாம்‌ 

மத வேங்கடகாதார்ய வைபவம்‌ 
ஸ்ரீ யதோக்தகாரிஸ்தோதரம்‌ 
அஷ்டபுஜாஷ்ட கம்‌ 
காமாஸிகரஷ்டகம்‌ 


சரணாகதி மிகா 


 வரதராஜபஞ்சாசத்‌ 
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ஸ்ரீஉவே. P. B, அண்ணங்கராசாரியர்‌ : ஸ்வாமி யெழுதிய 


வியாச்யொன மால்கள்‌, 


சுதந்திர நூல்கள்‌, உபக்யாஸ வியாஸங்கள்‌, பரமத கிரஸன நூல்கள்‌ PAu இவை 
எல்லாவற்றுக்கும்‌ அகராதிவரிசையில்‌ அமைந்‌ தஅட்டவனே. முன்‌ னம்விவரித்ததொகுதி 
களில்‌ சேர்க்கப்பட்ட நூல்களுக்கு மட்டும்‌ (தொ. 1] (தொ. 2) என்று அடையாளம்‌, 


ஸ்ரீ என்னு மெழுத்தை முதலிற்கொண்ட 
நூல்கள்‌ முன்னம்‌ குறிக்கப்படுகிள்றன 


1 ஸ்ரீ க்ருஷ்ண குணாநுபவம்‌ 
2 ஸ்ரீகுணரத்ககோச வியாக்யொனம்‌ 
3 ஸ்ரீசைலேசதயாபாத்ரவியாக்கியானம்‌ 
4 ஸ்ரீசைலேச மந்தீரப்ரபாவம்‌ (தொ-6) 
5 ஸ்ரீஜயந்தியறுபவம்‌ (தொ-5) 
6 ஸ்ரீ ஜயந்தி வைபவம்‌ (தொ-5) 
1 ஸ்ரீபாகவத விமர்சம்‌ 
8 ஸ்ரீபாஷ்யஸாரஸர்வள்வம்‌ 
9. ஸ்ரீபெரும்பூதார்‌ இர்ப்பின்‌ ஸாரம்‌ 
10 ஸ்ரீமட ளெளபாக்யம்‌ 
11 ஸ்ரீக்ருஷ்ணகுருஸ்துதி-உரை (தொ-8) 
12 ஸ்ரீமத்‌ கலிவைரி தசகம்‌-உரையுடன்‌ 
13 ஸ்ரீமத்வரவரமுனிதண்டக உரை (3) 
14 ஸ்ரீமத்வரவரமுனிஸ்தோதரம்‌உரை (5) 
15 ஸ்ரீமத்வேங்கடகாத குருஸ்தோத்ரம்‌- 
உரையுடன்‌ (தொ-7) 
16 ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணு நக்ஷத்ரம்‌ 
17 ஸ்ரீமஹாவிஷ்ணு ஸாம்ராஜ்யம்‌(தொ-4) 
18 ஸ்ரீரங்ககத்ய வியாக்கியானம்‌ 
19 ஸ்ரீரங்கச்‌ செய்திகள்‌ (தொ-1 1) 
90 E ரங்கதேவஸ்தானவ்யவஹாரஸலாரம்‌ 
21 ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவவியாக்யொனம்‌ 1,92 
92 ஸ்ரீ ra L) š 
23 ஸ்ரீரங்கஸ்ரீர்‌ நித்யஸ்ரீ? (தொ-5) 
94 ஸ்ரீரங்கமாத பாதுகாஸமீக்ஷா (தொ-4) 
95 ஸ்ரீரங்ககாதஸ்‌தோ தீர வியாக்கியானம்‌ 
26 ஸ்ரீ ராம குணஅபவம்‌ (தொ- 1 1) 
27 ஸ்ரீ ராமஸீதாவயோ நிர்ணயம்‌ 
28 ஸ்ரீராமாதுஜகுணாறுபவம்‌ (தொ-11) 
99 ஸ்ரீராமாநுஜ பூஷணம்‌ | 
80 ஸ்ரீராமாநுஜன்‌-மாதப்‌ பத்ரிகை 
31 ஸ்ரீராமா அஜ ஜயம்‌ திமலர்‌ (தொ-9) 
99 ஸ்ரீ ராமாயண:அபூர்வ விஷயம்‌ 
98 ஸ்ரீ ராமாயண கெள்ஸ்துபம்‌ 
84 ஸ்ரீராமாயண ரஸ்யரஹஸ்யம்‌ (தொ-10) 
95 ஸ்ரீராமாயணஸாரம்‌ _ (தொ-7) 
ராமாயண லெளரபம்‌ (பூரவாசார்ய 


வியாக்யொனத்‌ திரட்டு) (தொ!) 


27 ஸ்ரீலோகாசார்யஸ்‌ துதி-உரையுடன்‌(5) 
38 ஸ்ரீவ ரரபூஷண தா த்பர்யஸாரம்‌(தொ- i ) 


* ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாமவுரை 


89 ஸ்ரீ வேங்கடார்ய சதகம்‌-உரை (தொ-4) 
40 ஸ்ரீவேங்கடேசஸ்தோ தரவுரை 

41 ஸ்ரீவைகுண்ட கதய வியாக்கியானம்‌ 
42 ஸ்ரீ வைகுண்டஸ்தவ வியாக்கியானம்‌ 
48 ஸ்ரீவைஷ்ணவ மஹாமிதி (தொ.9) 
44 ஸ்ரீவைஷ்ணவ ல ணம்‌ 

45 ஸ்ரீவைஷ்ணவ விருக்து 

46 ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸமாராதனம்‌ 

41 ஸ்ரீவைஷ்ணவஸெளபாக்யம்‌.உரை 


* ஸ்ரீஸ்‌ தவவியாக்யானம்‌ [(தொ. 10) 
அ 


48 அலெபுவன ச்லோக உரை (தொ. 11) 
49 அங்கண்மரஞாலத்தமுது (தொ. 5) 
50 அ௮௫த்ஸம்பக்தம்‌ அகாதியா 

51 அஞ்சிலேயொன்றுபெற்றான்‌ (10) 
52 அண்ணங்கராசாரிய சபதம்‌ 

53 அண்ணாவைபவம்‌ (தொ. 7) 
54 அண்ணாவின்‌ காலமிர்ணயம்‌ 

55 அத்திரி வைபவம்‌ 

56 அத்தியூரர்கழலிணைக்கழ்‌ அன்பு 

57 அத்புதசக்தி (தொ. 11) 
58 அத்புதபக்தகதை 

59 அத்புதோபம்யாஸமாலை 
60 அத்யாபக ஹஸ்தபூஷணம்‌ 
61 அதிமா.நுஷஸ்‌்தவ உரை 
62 அத்யமேச்லோகவிளக்கம்‌ (தொ: 8) 
03 அத்யமேபத்யார்த்த ஸஞ்சிகைகள்‌ 
64 “அத்ராஸ்தி பஹு அஸாமஞ்ஜஸ்யம்‌” 
65 அத்ருஷ்டார்த்த FAUD 

66 அத்ருஷ்டார்த்த பரமார்த்த (தொ. 4) 
61 அத்ருஷ்டார்த்த ஸர்வஸ்வம்‌ (தொ. 7) 
68 gurug தசஸ்வாபே தச சப்தார்ததம்‌ 
69 அபத்தங்களில்‌ ஒரு ஆச்சரியம்‌ 
10 அபயப்ரதான த்தில்‌ அபயப்ரதான? 
11 அபயப்ரதானஸாரஸாரம்‌ (தொ, 11) 
72 அபூர்வராமாயணம்‌ 


( Qsr.4) 
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73 அமலனாதிபிரான்‌ £பிகை 
4 அமுதமொழிகள்‌ 

[5 அர்ச்சாவதாரத்திருமண்காப்பு(தொ. 7) 

76 அர்ச்சாவதாரவைபவம்‌ (தொ. 4) 

77 அருளாளனருளிச்செயல்வ்யா 


மோஹம்‌ 
78 அருளிச்செயல்‌ பரகவதம்‌ (தொ. 5) 
19 அவிவேக கிராஸ கல்பவல்லீ (தொ. 9) 
80 அழயெசிங்கர்‌ ப்ரபாவம்‌ 
81 அழகுதிகழ்ச்திடுமைப்பசியில்‌ திருமூலம்‌ 


(தொ. 9) 
. 82 அழயெ மணவாளன்‌ WARMEST, 
83 அழுகையும்‌ அழச்செய்கையும்‌ (10) 
94 அஷ்டபுஜாஷ்டக வுரை (தொ, 12) 
b அஷ்டவித புஷ்பங்கள்‌ 

86 அஸங்கதோக்தி நிரஸனம்‌ 

81 அஸுஜ்யா பரமெளஷதம்‌ 

85 அறோபிலாசார்யருடைய அழுகை 


89 அஅகாலதிறுவண்டு விசேஷார்,த்தம்‌ 
90 அஅபத்திரண்டுபந்யாஸமாலை (தொ. 4) 
91 அறுபத்திரண்டு வார்த்தாமாலை , 
92 அறுபத்து நான்கு உபந்யாஸஹமாலை 5 
3 அஅபத்துநான்கு நல்வார்த்தைகள்‌ (5) 
4 அறுபத்துசான்கு மன்மொழிகள்‌ (6) 
5 அறுபத்துமூன்று உபநீயாஸமாலை (4) 
96 அறையா்களின்‌ அதிசயங்கள்‌ 
7 அன்னம்‌, சாதகம்‌, சகோரம்‌ அன்‌ நில்‌ 
[௮சுணமா 


ஆ 


28 ஆச்சான்பிள்ளையஷ்டாத்யாமி (தொ-6) 
ஆச்சான்பிள்ளை விமர்சம்‌ 5 

100 ஆசாரமும்‌ பக்தியும்‌ 

101 ஆசாரியர்களின்‌ மஹோபகாரம்‌ (9) 

102 ஆசார்ய சம்பு அபிநந்தனஸாரம்‌ 

103 ஆசார்ய சம்பு விஷய ஸங்க்ரஹம்‌ 

101 ஆசார்ய சிஷ்ய ஸம்வாத கண்டனம்‌ 

த (தொ-1 1) 
105 ஆசார்யஹ்ருதயப்‌ பதவுரை (தெ. 1) 
ப்‌ ஆசாாயஹ்ருதயப்பெருமை யறுபவம்‌ 


ஆசராயஹ்ருதய பாடபரிஷ்காரம்‌ 


(மூலத்துடன்‌) (தொ. 9) 
108 ஆசாரயஹ்ருதயஸாரம்‌ 
109 ஆண்டாள்‌ திருகாமமும்‌ பெண்ணைப்‌ 


பெயரும்‌ 


110 ஆண்டாளும்‌ திருமங்கை மன்னனும்‌ 

111 தமைக்‌. ஆவச்யகதை 

112 ஆதிசங்கராசார்யோக்தி பரி£லனம்‌ 

113 ஆர்த்திப்ரபந்த உரை i 

114 ஆராய்ச்கமணிமாலை (தொ. 1) 

115 ஆராவமுதனுபவம்‌ 

116 ஆழ்வார்கள்‌ உகந்த ராமன்‌ (தொ. 6) 

11/4 ஆழ்வார்கள்‌ புகழ்ந்த கண்ணன்‌ ,, 

118 ஆழ்வார்கள்‌ வைபவம்‌ 

119 ஆழ்வார்களின்‌ மஹோபகாரம்‌ (9) 

120 ஆழ்வார்களின்காலஆராய்ச்கிமறுப்பு 

121 ஆழ்வார்களின்‌ அவதாரகால 
இர்ணயம்‌ (தொ. 4) 

122 ஆழ்வான்‌ தனியன்‌ பெருமை 

123 ஆழ்வான்‌ ஸ்ரீஸடுக்தி பரிஷ்காரம்‌ 

124 ஆழ்வானுடைய உக்தி சாதுர்யம்‌ 

125 ஆழ்வானுடைய நல்வார் த்தை 

126 ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோதரவ்யாக்யானம்‌ 

127 ஆளவந்தார்‌ ஸ்ரீஸூக்தி பரிஷ்காரம்‌ 


இ 


128 இரண்டாம்‌ திருவந்தாதி தீபிகை 

129 இராமாஅசமூற்றந்தாதி தீபிகை 
130 இராமாதுச நூ ம்றம்தாதி விமர்சம்‌ 
131 இராவணனுடைய ஆசாரியர்கள்‌ 
132 இருமுப்பொழுதேத்தும்‌ தொண்டர்‌ ' 
133 “இஹஸந்தோ கவாஸந்தி'? 

134 இளையபெருமாள்‌ அஸதயவாதியா? 


F 


135 ஈட்டுவிமர்ச பராமாசம்‌ | 

136 ஈடும்‌ மடமும்‌ E 6) 
13/ ஈச்வரன்சாஸ்த்ரைகவேத்யன்‌ 

138 ஈஹதாது விமர்சனம்‌ 


9_ 


139 உகாரார்தீதரஹஸ்ய விவரணம்‌ 
14 உததமக்ராமதே ரபதேசம்‌ 

141 “உ திதமாதிகாரிலக்ஷணம்‌ 

149 உத்தரதினசர்யா வ்யாக்யானம்‌ 
143 உத்தர ஸ்ரீராமாயணவிசாரம்‌ 
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144 உத்யான கதா 
145 உத்யானஸம்வாதம்‌ (தொ. 11) 


146 உபதேசரத்தினமாலையுரை 
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184 ஒரு மிதுனமே உத்தேச்யம்‌(தொ. 10) 

147 உபதேசரஸாயனஸாரம்‌ (தொ. 1) 9 

148 உபதேசவிம்சதி 185 ஓரம்புள்ளே றியாராய்ச்சி 

149 உபம்யாஸ த்ரயம்‌ (தொ. 10) ட்‌ 

150 உபந்யாஸரத்னமாலை (தொ. 10) 

151 உபர்யாஸவிம்சதி (தொ. 6) 

152 உபக்யாலலப்தகம்‌ (தொ. 6) 


153 “உபமாகாளிதாஸஸ்ய"' 

154 உபயவேதாந்த மணித்திரள்‌ 

155 உபயஸம்பாஷணை 

156 உபாயாந்தரஸ்வரூபசோதனம்‌ 

157 உள்ளுறை பொருள்விளக்கு(தொ., 4) 
9 


158 “எ த்திறமுரலினோடு” 

159 எந்தவடிவு இறந்தது ? 

160 எம்பெருமான்‌ அல்பஸக்‌ துஷ்டன்‌ 
161 எம்பெருமானளிக்கும்‌ ஸர்வஸ்வதா 


162 எம்பெருமானிருக்குமிடங்கள்‌ [னம்‌ 
163 எம்பெருமானெங்குள்ளான்‌ ? 
164 எம்பெருமானார்‌ தரிசனம்‌. (தொ. 1) 


165 எம்பெருமானார்‌ வைபவம்‌ 

166 எம்பெருமானாரறுபத்திரண்டு(தொ. 4) 
167 எம்பெருமானுடைய இவ்யஸூக்தி 
168 எம்பெருமானும்‌ எம்பாரும்‌ 

169 எம்பெருமானாரும்‌ கண்ணபிரானும்‌ 


170 எம்பெருமானரும்காளியமர்தீ தனமும்‌ 


171 எம்பெருமானாரும்‌ இருக்கோட்டியூரும்‌ 
(தொ. 6) 


172 எம்பெருமானாரும்‌ தவ்யப்ரபம்தமும்‌ 
173 எம்பெருமானாரும்‌ யா தவபரகாசருப்‌ 


* எழுது நல்வார்த்தை (தொ. 6) 


g 
174 ஏததுக்தம்‌ பவதியின்பொருள்‌ 
175 ஏகாதசிச்ராத்தவிசாரம்‌ 
176 ஏதுக்கதுவென்‌ இதுவென்னிது 
z வென்னே” 
177 'ஏழேகடுக்காய்‌” 
ல 
178 ஜகமத்யரளம்‌ - A 
179 ஜதிஹ்யங்களுக்கு ஆதரவு காட்டுதல்‌ 
180 ஜஜஹ்யகிர்வாஹரதீனமாலை அ 
181 ஜந்துசிஷ்யர்களின்‌ இதிஹாலம்‌ 
182 ஜப்பசித்‌ தருமூலமலா (தொ. 3) 
183 ஜப்பசித்திருமூல நன்னாட்சிறப்பு (9) 
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186 கஜேந்திரமோக்ஷம்‌ 

187 கடகமன்‌ று, கற்கடகம்‌ 

189 “கடல்வண்ணன்‌”! விசேஷார்த்தம்‌ 

189 கண்டீரவாவதார காரண நிரூபணம்‌ 
(தொ. 9) 

190 கண்ணனும்‌ திருப்பாணாழ்வாரும்‌ 

191 கண்ணனும்‌ ராதையும்‌ 

192 கண்ணனும்‌ விதுரனும்‌ 

193 கண்ணபிரானனுபவம்‌ 

194 கண்ணபிரானும்‌ குசேலமுனிவரும்‌ ` 

195 கண்ணிநுண்‌ சிறுத்தாம்பு தீபிகை 

196 கப்யாஸச்ருதி விசாரம்‌ 

197 கம்பர்‌ கண்ட கண்டீரவம்‌ (தொ. 9) 

198 கம்பர்‌ கூறிய விசேஷம்‌ 

199 கம்பரின்பக்‌ கவித்திரட்டு 

200 கர்மானுஷ்டான விமர்சம்‌ 


201 கருப்பேந்திரப்பொருள்‌ (தொ. 11) 
202 கருமாறிபாய்ச்தும்‌ (தொ. 11) 
903 கலியனும்‌ கண்ணனும்‌ (தொ. 4) 


90% கலிவைரி குருதசகம்‌ உரை (தொ. 9). 
905 களிறு விசேஷார்‌ த்தம்‌ (தொ.4) 
206 காகம்பெற்ற பேறு 

207 சாசனீவேந்தா, காய்‌ வேந்தா? 
908 காமாஸிகாஷ்டகவுரை 

209 காஞ்‌2 ஹஸ்‌திஜிரிவைபவம்‌ (தொ.10) 
910 காதல்‌, அன்பு, வேட்கை. அவா 

911 “87 ட மகுட சூடாவதம்ஸம்‌”” 

212 இருஷ்வதாரகதாரஹ்ஸ்யம்‌ ; 
913 இளி விசேஷார்த்தம்‌ (தொ. 4) 
914 தோசாஸ்தர அட்பங்கள்‌ 

215 தாபாஷ்யமும்‌, தாத்பர்யசந்தரிகை 
216 2 தாஸப்தமாத்யாயரஸாஅபவம்‌ [யும்‌ 
917 இதோபக்யால ஸாரம்‌ 

218 குயில்‌ விசேஷார்த்தம்‌ 
219 குருகு,கொக்கு,காரைவிசேஷார்த்‌ (4) 
220 கூரத்தாழ்வா னும்‌, சோழராஜனும்‌ 
921 கூரத்தாழ்வான்‌ வைபவம்‌ (தொ. S} 
929 கூனியின்‌ கதை (மந்தரை) | 
223 கேள்விகளின்‌ கருத்து 
994 கைவல்ய மோஷ ததீவம்‌ 
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225 t கோங்கலரும்பொழில்‌ ”' விளக்கம்‌ 

226 கோதாஸ்‌ அதி மின நுபவம்‌ (தொ. 10) 
* கோதாஸ்துதிய/ரை (தொ. 12) 

221 கோதைதமிழ்ச்சுவைய முதம்‌(தொ.1) 

228 கோதைபோலுமாராய்கி 

229 கோவிந்த ராஜீய விமர்சம்‌ 

230 Gap ss Eis sugo விளக்கு (10) 

(i 
231 சக்ரவர்த்தித்‌ திருமகனறுபத்து 
கான்கு (தொ. 5) 
232 “சக்ரவர்த்தியைப்போலேஇழக்கைக்‌ 
கு ப்‌ 23 z d 

283 சங்கத்‌ தமிழ்மாலை முப்பது 

234 சததூஷண்‌ பூஷணஸாரம்‌ 

235 சதபூஷணீ வஜ்ர குடாரம்‌ (தொ. 4) 

236 . வஜீரகுடாரஸாரம்‌ (6) 

237 சதுச்ச்லோட உரை 

238 சதுர்விம்சதிப்ரச்சமாலை 

239 சரமச்லோகார்த்த ஸாரம்‌ 

240 சரணாகதி கத்ய உரை 

241 சரணுகதி £பிகை வியாக்கயொனம்‌(12 

242 சரணாகதி ஸாம்ராஜிமம்‌ (தொ. 10) 

243 சாடுச்லோக சதகம்‌ உரை (தெ, 9) 

244 சார்வரிமார்கழித்திங்கள்‌ இகழ்ச்சி (6) 

245 சாரீரகமீமாம்ஸையறுபத்திரண்டு (4) 

246 சாஸ்தாஜ்ஞானசாணபலகம்‌(தொ, 7) 

247 சாஸ்த்ராறுபந்த ஸமீ௯உர 

248 சாஸ்தீரார்த்த சந்தரிகை 

249 சாஸ்த்ரார்த்த தத்வ ஸஹமந்வயம்‌ 


(தொ, 6) 


* சதெஸாமீமாம்ஸா (தொ, 9). 
250 சிங்கப்பெருமாள்‌ திருவாக்கு வெற்றி 
6 மலர்கள்‌ (தொ. 4) 


2௦1 “சிரீவர மங்கலம்‌ வரகுணமங்கை”' 


282 சிரோமணி சிரோபூஷா . (தொ. 7 
258 சரோமணி3சகரம்‌ (கொ ? 
254 கறு ஸஞ்சரரச்‌ செய்தி (தொ, 4) 


255- “சீதக்கடலுள்ளமுதன்ன தேவி” - 


256 செர்தமிழாராய்ச்சி 
257 செல்வ௩ம்பி . 

258 சேட்லூர்‌ தாண்டவ கண்டனம்‌ | 
259 GFL or nipa ss mam 1 
260 சேட்லூரர்‌ மாயமயக்கம்‌ = 
261 சேதனலாபம்‌ ஈச்வரனுக்கே .. 
262 சேஷாவதாரச்‌ சிறப்பு . (தொ, 8) 


297 திருப்பாவையும்‌ திருக்கோயிலும்‌ 


208 சோபக்ருதாண்டு மார்கழிவிருக்து 
(தொ. 4) 
g 
204 “ஜகதப்யுதயைகமூலம்‌'? (தொ, 9) 


205 ஜக தாசார்யஸ-ிக்திஸ-ஈதரகிதி 


266 ஞானபக்திகளின்‌ மருமம்‌ 
267 ஞானஸார உரை 
ட 
208 டாக்டர்‌ சாசமாணிக்கனாராராய்சஇ 
யாராய்தல்‌ 
A டில்லிக்‌ குதூகல விழா (தொ. 5) 


டீடீகாதோக்தி கண்டனம்‌ (தொ. 9) 


ம்‌ 
தீகதிணோத்தர யாத்திரை விசேஷம்‌. 
Š (தொ. 5 
தசரதரின்‌ ஸத்ய வரதித்வம்‌ 


213 தசாவதார ஸ்தோத்ர உரை( .12 
214 தடஸ்த பரிசலனம்‌ (சொ, 7) 
A Š த௲ீவச்ரய ஸாரம்‌ : 

210 ததவதீபிகர விமர்சம்‌ தொ. ( 
த தத்வ மிவேதனம்‌ ப்தி! 
oro கவ பரகாச பராமர்சம்‌ (தொ. 6) 
279 ததீவ ஹி தரபதேசம்‌ ப 


` (தொ. 11) 


தவரான ஐதிஹ்யமொன்‌ று 

தற்கால ஸ்திதி 

4 தற்புகழ்ச்சிமின்‌ ss, ம்தகாமையும்‌ 
தாட்பஞ்சக வயின்‌ ப்‌ 


299 
290 திருக்குறுந்தாண்டகம்‌ தீபிகை 
a l இருறையூச்ச்‌ செய்திவிசாரம்‌ - 


498 திருப்பாவை 
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999 திருப்பாவை ராமாயணம்‌ 

300 திருப்பாவை விசேஷார்த்தஉரை 

301 திருப்பாவை ஸ்வாபதேச உரை 

302 இருப்புட்குழிஸ்வாமிவைபவ பரிஷ்‌ 

304 திருமண்காப்பு விசாரம்‌ 

905 திருமம்த்ர ப்ரபாவம்‌ 

306 தஇருமக்தீரார்‌ த்தஸாரம்‌ 

801 திருமாலை தீபிகை í 

308 இருவல்லிக்கேணி IL] .நீயாஸமாலை* 
(தொ. 4) 

309 திருவள்ளூரின்‌ பழைய நிலைமை 

510 திருவாசிரியம்‌ தீபிகை 

811 திருவாய்மொழி அூற்றச்தாதி உரை 

812 திருவாய்மொழியாயிரம்‌ தீபிகை 

315 இருவாய்மொழியின்‌ தசாவதாரம்‌ 

814 திருவிருத்தம்‌ தீபிகை 

815 திருவெழுகூற்றிருக்கை தீபிகை 

916 திருவேங்கட தர கவித்வம்‌ 

917 இருவேங்கடமாலையுரை 

818 திவ்யப்ரபம்தக்‌ கண்ணாடி a. 

819 திவ்யதேசத்‌ திருகாமத்‌ திருத்தங்கள்‌ 

820 இவ்வப்ரபந்தத்திருகாமமாலை(தொஃ3) 

921 இவ்யப்ரபக்த பகவத்கதாம்ருதம்‌ 

399 இவ்யப்ரபந்த ஸாரத்திரட்டு 

923 தவ்யப்ரபந்த ஸாராம்ருதம்‌ 

824 இவ்யசூரிசரித காலகிர்ணயம்‌ 

825 “தீக்குறளை சென்றோதோம்‌'' ( 

396 தீண்டாமை தொலையாமை (தொ, 5) 

997 £பப்ரகாசனும்‌ தேசிகனும்‌ 

828 தபிகைச்‌ இறப்பு 

829 துர்க்கம்த தூரீகரணம்‌ 

990 துவரைப்பிரான்‌ திருவருள 

951  துஷ்யந்திச ரமந்திச '' 

339 துறை வேறிடுவித்தது , 

933 தெய்வச்செயலின்‌ சிறப்பு 

334 தன்னடியார்‌ தி றந்தகத்து(தொ. 9) 

995 தென்னாசார்ய ஸம்பரதாயம்‌ 

336 தென்கலை வடகலைத்தெளிவு(தொ. 6) 

337 தென்மொழியும்‌ வடமொழியும்‌ 

338.தேசிக சரித்திர பரிசீலனைம்‌ 

339 தேசிக ப்ரபந்தவுரையாராய்ச்சி 


(தொ. 6) 
340 தேசகெப்ரபாவ பரிஷ்காரம்‌ (தொ. 1) 
341 தேகெ மங்கள உரை (தொ. 12) 


942 தேக ஸஹஸ்ரநாம விமர்சனம்‌ அல்‌ 
லது, விமர்சபரீகதாவிமர்சனம்‌(தொ. 0) 
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ரர 


343 தேரிகஸடுக்தி ஜயத்வஜமாலா" 276 
344 தேகெள-மிக்கி பரிமளம்‌. . (தொ. ny 
345 தேககெஸலக்தி ஸித்தாஞ்சனம்‌. ' l 
846 தேசிகஸ்வரூப்‌ நிரூபணம்‌ a 784 
347 தேக ஹ்ருதயம்‌ ei 
348 தேகெனும்‌ பெரியவாச்சான்‌ - THG 

பிள்ளையும்‌ ' 


349 தேசிகாவதாரவர்ஷவிமர்சம்‌(தொ, 8) 


350 தேவப்பெருமாள்‌ ஸன்னிதி. விமர்‌ . . 
சனம்‌ ' (தொ. 8); 
351 தேவப்பெருமாள்‌ ஸுப்ரபாதம்‌. * 
352 தேவராஜ மங்க உரை ௨ T 
353 தவாலயங்களும்‌ ஸத்ஸம்ப்ர தாயமும்‌ 
354 தைவ வண்டு விசேஷார்‌ த்தம்‌ ய 
355 தொழுகையும்‌ தொழச்செய்கையும்‌ 
(தொ. 10). 
356 த்ரமிடோபஙிஷத்‌ ப்ரப்ரவஸர்வஸ்வம்‌ - 
(தொஃகதி. 
357 தரவிடாத்ரேய தர்சனவிமர்சம்‌ 
958 தவம்மேஹம்மே வ்யாக்யானம்‌ 


` (Qar. T 
359 த்வயார்த்தஸாரம்‌. pau 10% 
360 தரெளபதியும்‌ கஜேக்திராழ்வானும்‌' - 


861 த்ரெளபதி ரக்ஷணம்‌ 


362 நஞ்சீயர்‌ வைபவம்‌ (தொ. 11)- 
` 363 ஈமஸ்கார தத்வம்‌ ` உ பைய 008 
364 நமஸ்கார தத்வ விஜயத்வஜம்‌ : ` 


365 நம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ . 60ம்‌ 


. 966 நம்பி பிம்பியென்று. விசாரம்‌ 12 


907 நம்பிள்ளை வைபவம்‌ . : (தொ. 11: 
368 கம்பெருமாள்‌ திருமஞ்சனமும்‌, பட்டர்‌: 
369 நம்மாழ்வார்‌ தாது [ஈடுபாடும்‌:: 
370 கம்மாழ்வார்‌ பெருமை. su Bi 


901 கப்பின்னையவதார ரஹஸ்யம்‌(தொஃ4ி): 
.. 372 நப்பின்னை நிஷ்கர்ஷம்‌ ட 612 


313 நரஸிம்ஹாவதாரஹே துநிர்ணயம்‌ 11% 
பப பப்‌ டட Da 
374 நரஸிம்ஹாஷ்டக வ்யாக்கயோனம்‌ Si 


975 நர்மதா ஸமுத்ர ஸம்வாதம்‌ -G 
976 நல்வார்த்தை நானூறு © கட்‌ 
977 நற்பொருள்‌ விளக்கம்‌ ௦ “Iie 
318 கற்போது போக்கு `. (@sr-11)- 


379 “ நன்று செய்தாரென்பர்‌ போலும்‌: 
980 நாச்சியார்‌ தருமொழி.தீபிகை 
381 நாச்சியார்‌ திருமொழி kas தி 

5T- Na 
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382 சாஸ்திகனும்‌ AMARE DO 
383 கான்‌ கண்ட நல்லத (தொ. 6) 
384 நாண்கு துகளின்‌: மருமம்‌ 
385 நான்முகன்‌: திருவந்தாதி டிகை 
980 கிகண்டுகளின்‌ கோளாறுகள்‌ 
291 நிகம பரிமள த்தின்‌ உண்மை 
388 கிதிவிசேஷார்த்‌ தம்‌ 
889. நித்யவிபூதி லீலாவிபூதிஸம்வா தங்கள்‌ 
390 ஙித்யாநுஷ்டான பத்ததி : 
991.கித்தியா நுஸந்தான உரை: 
392 நீர்‌ வண்ணன்‌ விஷோர்த்தம்‌ (தொ.4) 
393 நூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதியக்தாதி உரை 
394 மைச்சி்யா று wg கானம்‌ 
395 கோற்ற. நோன்பின்‌ விசேஷார்த்தம்‌ 

96 க்யாஸதசக வ்யாக்யானம்‌ (தொ. 12) 
397 ந்ருஸிம்ஹப்ரியா விரணம்‌ (தொ.6) 
398 கருஸிம்ஹப்ரியா ஸஞ்ஜீவினி .. _ ` 
999, ந்ருஸிம்ஹப்ரியா ஸமீக்ஷா 

z š பு து 


400.பகவ்த்கடாகூத SDLT மமை 
401 பகவத்‌ கதார்த்தவிசேஷம்‌(தொ. 11) 
402 பகவத்‌. தர்‌ ஸர்வஸ்வம்‌ (தொ-10) 
403 பகவத்‌ இதை யறுபதீதிரண்டு(தொ.4) 
401 பகவத்‌ குணதர்ப்பணப்‌ பெருமை 
405 பகவத்‌ குண விசேஷ விமர்சம்‌'. (11) 
406 பகவத்‌ க்ருதஜ்னதை ல 
401 பகவத்‌ குணாநுபவம்‌ : .:(தொ.; 11) 
408 பகவத்‌ க்ருபாமிர்ஹேதுகத்வம்‌' 
409 பகவச்‌ சாஸ்த்ர" தத்வம்‌ ` 
410 பகவத்த்யான ஸோபான உரை (12) 
411 பக்தன்‌ மூவிதழாராய்ச்‌ ` (தொ, 9) 
412 பக்தாம்ருதம்‌ 11 
413 பக்திச்‌ கதைகள்‌ Wi 
414: பக்தியின்‌ தத்துவம்‌... * 
415 “ பகூஷீச சாகா mann" 
416 8 பங்க திக்தஸ்து ஜடில2?? 
417.பஞ்சகால பராயணர்கள்‌ 
318 ப்ஞ்சாம்ருதம்‌ `. ot 

- (தொ,1]) 


(தொ. 10) 


419 பட்டர்‌ வைபவம்‌ : 
420 பணத்திற்குப்‌ பங்காளிகள்‌ 

421 “பணிய விசைவில்‌ திசைமுகன்‌?” (4) 
422 பதின்மர்‌ பாடும்‌ பெருமாள்‌ . (தொ. 6) 


(தொ. 1) 


P. B-A; நூல்களின்‌ அகராதி வரிசை 


425 பரதனும்‌ குகனும்‌ 

426 பரந்த ரஹஸ்யம்‌ பிறந்த ரஹஸ்யம்‌ ` 
427 பரமார்த்தஸ்‌துதி வியாக்யொனம்‌ : 
(தொ. 19) 
428 பரஸ்வரூப நிரூபணம்‌ - 
429 பவித்ரயாத்ராபரமானம்தம்‌(தொ. 10y 
430 பறவை விசேஷார்த்தம்‌ s G 
431 பாகவத Grap ža மஹிமை 

432 பாதுகா ஸஹ்ஸ்ராவதாரதத்தவம்‌(8) . 
433 பாதுகா ஸஹஸ்ராவதாரவிசாரம்‌ (6) 
434 பாதுகா ஸஹஸ்ர வுரையாராய்ச்‌9 
335 பாத்ரதத்வ ஜயத்வஜம்‌ (தொ. 8) 
436 பாத்ரதத்வ பரமார்த்தம்‌ (தொ. 1) 
437 பாரிஜாதாபஹரணம்‌ i 
438 பார்த்தஸாரதியின்‌ ப்ரபாவம்‌ 
* (தொ.-9) 
439 பிராட்டி புருஷகாராவச்யகதை ` 


ந்‌ புரட்டாசித்‌ தருவோணமலர்‌ é 


415 “பூயிஷ்டாம்தேகமஉக்‌ திம்‌” (தொ. 11) 
(தொ. 2) 


. 455 பெரியாழ்வாருடைய அனுபவம்‌ `` 


இருமகள்‌ தொ.'4 
457 பெரியாழ்வாரும்‌ ரர னதும்‌ ட ) 2 
458 பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி தீபிகை 
459 பெருமாள்திருமொழி தீபிகை `: 


460. “பெரும்பூ அர்‌ மாமுனிக்குப்‌ பின்னா: 


423 பன்னீரு தங்கள னுபவம்‌ .. (தொ. 2) 
* ப. ராமாணிகதவபரீகஷ u. (தொ. 9). 
424 பரதுக்க .துக்‌இச்வ பரமார்‌ த: ரக்ஷ 
(92 ட) (தொ, 7) 


- னாள்‌ வாழியே!” (தொ. 6). 
461 பெரும்பூதூர்‌ A aras இதக்‌ 
0.1 யனுபம்‌ (தொ. 6) 

863 பேயாழ்வார்‌ திருமஞ்சனக்‌ கட்டியம்‌ 
408 பேரருளாளன்‌ பாடல்‌ பரப்ப 
404 பேரருளாளன்‌ பெருமை விளக்கம்‌. ... 


டல்‌ a 
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468 பேரருளாளன்‌ ஸஞ்சிகைகள்‌ 
466 பொன்னப்பன்‌ விசேஷார்த்தம்‌ (4) 
467 பொறுமையின்‌ பெருமை 
468 பொய்கையாழவார்‌ அஷ்டேர்த்தரம்‌ 
469 ப்ரணவாதிகார தத்துவம்‌ 
410 ப்ரபத்தியின்‌ அபராதகோடிப்ரவேசம்‌ 
471 ப்ரபதீதீய நுபாயதீவம்‌ 
412 ப்ரபக்தஸாரதத்வப்ரதிஷ்டா 
473 ப்ரபந்தஸார தத்வஸாரம்‌ 
474 ப்ரபந்தஸாராஸ்வாதினி ப்ரஹரணம்‌ 
415 ப்ரமேயஸார உரை 
476 “ப்ராப்தாவும்‌ ப்ராபகனும்‌ ப்ராப்திக்‌ 
குகப்பானுமவனே”' 
417 ப்ரமாணத திரட்டாராய்ச்சி , 
478 ப்ராம்மண ப்ரசம்ஸை 
ம்‌ 
419 மகாபலி வாமன ஸம்வாதம்‌ 
480 மடவித்வத்‌ விபூஷணம்‌ (தொ. 10) 
481 மடாஇபதிகளும்‌ தர்மபரிபாலனமும்‌ 
482 மணவாளமாமுனிகளின்‌ திருமஞ்‌ 
சனக்கட்டியம்‌ (தொ. 3) 
488 மணவாளமாமுனிகளின்‌ வாத்ஸல்ய 
விவரணம்‌ (தொ. 5) 
484 மணவாளமாமுனிகளின்‌ வைபவம்‌ 
(தொ. 10) 
485 மணிவண்ணன்‌ விசேஷார்த்தம்‌ (4) 
486 “'மண்ணுளென்னைப்‌ பெற்றால்‌” 
487 மதியும்‌ விதியும்‌ 
488 மதிரேக்ஷணார்த்த விளக்கம்‌ 
489 மதுரோக்தி மஞ்சரி 
490 மதுரோபர்யாஸமாலை 
491 மந்த்ரஜபவிமர்சம்‌ 
492 மகோஹ்ர ஸுபாஷிதங்கள்‌ (@sr.5) 
493 மயில்‌ விசேஷார்த்தம்‌ (தொ. 4) 
404 tunes sr) வைராணி”. 
495 மலைநாட்டுத்‌ திருப்பதி யாத்திரை 
(தொ. 
496 மாமுனிவனருள்விளக்கு (தொ. 11) 
497 மாமுனிவன்‌ மேற்கோள்‌ விளக்கு (4) 
498 மாரீசனுக்கு மதிப்பு i 
499 மார்கழிநீராட்டும்‌ எம்பெருமானாரும்‌ 
i (தொ. 6) 
500 முகில்வண்ணன்‌ பொருள்‌ (தொ, 4) 
£01 முகும்தமாலை உரை: (தொ, 3) 
502 “முசுகுவாலெடுத்தாற்போலே' (11) 
503 முப்பத்திரண்டு மொழிமாலை (தொ, 4) 


(தொ. 6) 
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504 முமுக்ஷாப்படியின்‌ ab a ` 
505 முமு௯ஷுப்படி. ஸாரார்த்த தீபிகை(1) 
506 மு. ராகவையங்காருடைய மருள்‌ 

507 மூன்றாம்‌ திருவந்தாதி தீபிகை € 

508 மூன்று திவ்வியங்களின்‌ அனுபவம்‌ 2 
509 மெய்ப்பொருள்‌ வாழ்ச்சி (தொ. 11) 
510 மெய்ஞ்ஞான மேன்மைவிளக்கு (8) 
611 மேகமும்‌. ஆசாரியர்களும்‌ mo rig 

512 மேகவிடுதாதின்‌ விசேஷார்த்தம்‌ ` 
513 மேகவிசேஷார்த்தம்‌ 


ய š ன கனி 
814 யசோதையும்‌ கோபிகளும்‌ கண்ண"! 
515 யதிராஜவிம்சதி வ்யாக்யானம்‌: [னும்‌ 
516 யதிராஜஸப்ததியும்‌ எம்‌ பெருமானரும்‌ 
517 “யுஷ்மத்பாதாரவிந்தயுகளம்‌''(தொஃ8; 
518 யுஷ்மத்ஸக்தி ளெளரபம்‌ a ,₹5 

ர பவனை 

519 ர௯ஷாவிமர்சசக்ஷா£ w Tas 
520ரங்கராமா அஜஸ்வாமியினுக்திவிமர்சம்‌ 
521 “ரங்காஸ்தானே ரஸிகமஹிதே” (1) 
£22 ரத்ன பரிகூ£ா a 
523 ரஸிக புதரஞ்சனம்‌ ப்‌ 
524 ராசமாணிக்கனார்க்கு நல்கும்‌. நற்றெ. `: 
525 ராமசாமி ராமாயணம்‌ (தொ. 6) GiGi 
526 ராமபத்ரபத்ர'ப்ரணாசனம்‌ (தொ. 11) 
527 ராமானந்திய வைணவர்கள்‌. = 
528 ராமாஅஜதயாபாத்ர தத்வம்‌ (தொ, 8] 
529 ராமாநுஜதயாபாதா.பதம்‌ சரிதரம்‌ . 
580 ராமாநுஜரின்‌ டில்லி யாத்திரை “விமம்‌ 
53L ராமா அஜ ஜயந்தி மலா: “சம்‌ 
532 ராமாயணாதிகளில்‌ பாட்ப்பிறழ்வுகள்‌... 
* ரோதஸீதத்வபோதிநீ ஒண்டு ர 
588 ரோமச மகரிஷியின்‌ சரிதை pys 

ல. u iwaw 
584 லோகாசார்ய ஸிததாந்த தத்வம்‌ 
535 லோகவ்யவஹாரச௯ஷ 
* லோகாசார்யர்‌ பெருமை (தொ. 1) 


- 


Kal 
. 


உட 
+ 


er " உத்‌ 
596 வடக்குத்‌ திருவீதிப்பிள்ளை வைபவம்‌. 


ப்‌ 
. (தொ, 11). 
537 வடநாட்டினரின்‌ பாதசாரம்‌ . 
538 வடமொழி மர்யாதை .- 5. 


539 வம்பவிழ்கோதை அதுவம்‌ 48 i 
540 வர்ணமாலை (தொ, 7) 
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541 வரதராஜூஸ்தவவிபுல வ்யாக்யானம்‌ 
வரதன்‌ ஸன்னிதி வரலரறு (தொ, 4) 

542 வ்ருஷ.'விசஷார்த்தம்‌ (2054) 

943 வ்யாமோஹப்ரச மெளஷ.தம்‌ (தொ,8) 

544 வாக்யஜ்ஞமலர்‌ (தொ, 8) 

545. வாத்ஸல்யார்த்த மிரூபணம்‌ 

546 வாதஸல்யார்த்த விவரணம்‌ 

847 வாதீஸல்யார்த்த விஜய ச்வஜம்‌ 

543 வாதி பீகர விஜயம்‌ (தொ, 8) 

549 வானமாமலைச்‌ செய்தி 

550 வானமாமலை வித்வத்விபோதினி (8) 

551 வால்மீரொமாயண வசனம்‌ | to 7 கா. 

552 விசதவாக்‌கொமணி வாச்வைசதயம்‌ 

553 விசிஷ்டாத்வைததர்சனம்‌ (தொ. 11) 

654 விசிஷ்டாத்வைத ஸர்வஸ்வம்‌ . (6) 

5௦5 விசேஷார்த்த ரதனகிதி (தொ. 11) 

556 வித்வத்‌ விபூஷணி “ | 

557 வித்வத்‌ வினோதினி (தொ. 8) 

568 வித்வத்‌ வைதிக பூஷணம்‌ (தொ. 11) 

559. விதவா வபன விசாரம்‌ 

660 “விதுராக்காஙி புபுஜே” 

561 விஷ்ணு கோயில்களும்‌ விசேஷ தர்ம 

பரிபாலனமும்‌ (தொ. 5) 

962 விஹித விஷய கிவ்ருதீதி விமர்சம்‌ 

563 வேங்கடார்ய = தகம்‌ உரையுடன்‌ 

564 வேதங்களின்‌ அ தந்தத்வம்‌ 

565 வேதபாஷ்ய விமர்சம்‌ (தொ. 5) 

506 வேதாந்தததவமருமம்‌ 

567 வேதாந்ததேசிக சரிதம்‌ 

668 வேதாந்தார்ய வைபவம்‌ 

௦09. வைகாசித்‌ திருவிசரகமலர்‌ 

510. வைசாகோத்ஸவஉபர்யாஸமாலை (6) 

541 வைசாகோத்ஸவ வாஹனக்ரமங்கள்‌ 

6123 வைதிக லெளகெ மஹநீயமண்டலி 

673 வைதிகவித்வதாபரணம்‌ 

£74 வைராக்ய பஞ்சக வ்யாக்யானம்‌ (7) 


575 வைஷ்ணவமஹாமிதி 


i. | e w T 

b76 ஸக்ருத்ப்ரணாம ஸாதுத்வம்‌ 

577 ஸதைபுருஷ ஸமாராதனம்‌ 

13 ஸத்யமரராயணாஸ்தரம்‌ 
ஸதயகாராயணாஸ்த்‌ர ஸத்யப்ரதாபம்‌ 
Ais அகராதி 
M. ஜெயமணியும்‌, T, 


Ba] -a 
rü) eh2 ç ji 


s... 


P. B. A. நூல்களின்‌ அகராதி வரிசை 


௦80 ஸத்யவாதி ஸமாங்வாஸம்‌ (தொ, 5) 
௦81 ஸத்ஸம்ப்ரதாய பரிசுத்த 
582 ஸத்ஸம்ப்ரகாய பரித்ராணம்‌ 
589 ஸத்ஸம்ப்ரதாய பாஸ்கரன்‌ (5) (4) 
584 ஸத்ஸம்ப்ரதாயார்த்த ஸாரகி; 
Ç (தொ, 4) 
b85 ஸதாசார்ய eos rss 
586 ஸ்தோதரவ்யாக்யானசோதனம்‌ 
(தொ. 8) 
587 ஸதுபற்யாஸரத்னமாலை 
588 ஸதுபற்யாஸ ரத்னாவளி (தொ. 4) 
589 ஸப்தகாதை உரை 
590 ஸம்ப்ரதாய ஸங்கேத விவரணம்‌ 
591 ஸம்பவாம்யா தமமாயயாம்‌ 
592 ஸம்வாத ஸம்மார்ஜனீ (தொ. 6) 
593 ஸமஸ்யமாலேக்தி ஸெளஸ்டவ்‌ 
விமர்சம்‌ (உரையுடன்‌) (தொ. 7) 
594 ச்ருதப்ரகாசிகையும்‌ ததவடீகையும்‌ 
595 ஸர்வஜ்ஒலோககுருஸ்டக்தி | 
ஸாவஸ்வம்‌ (தொ, 4) 
596 ஸர்வார்த்தஸித்தாஞ்சனம்‌ (தொ. 6) 
597 ஸ்வகதஸ்வீகார பரகதஸ்வீகாரம்கள்‌ 
598 ஸ்வாபதேசார்த்த ஆவச்யகதை 
599 ஸ்வாபதேச பரமார்த்தம்‌ (தொ. 4) 
600 ஸ்வாபதேசபத ஸெளஷ்ட வம்‌ 
601 ஸாதஸாத்விக ஸம்வாதம்‌ (தொ. 4) 
602 ஸாமிநாதய்யர்‌ பாராட்டு 
(03 ஸாவித்திரி சரித்திரம்‌ 
604 ஸா தர்சனசதக வ்யாக்யானம்‌ 
605 ஸநீதரபாஹ- ப்ரபத்தி (தொ. 10) 
606 ஸுந்தரபாஹ- மங்களாசாஸனம்‌ 
்‌ (தொ. 10) 
607 wt sruron- ஸுப்ரபாதம்‌ (10) 
605 ஸுக்தரபாஹுஸ்ததி (தொ,10) 
6 ஸ ந்தரபாஹுஸ்தவ வ்யாக்யானம்‌ 
610 ற ஒக திய த்வஜமாலா (தொ. 1) 
611 ஸெளபரியின்‌ கதைச்சுருக்கம்‌ 
612 ளெளஎஜச்யளெளரபம்‌ 


ஹ்‌ 
613 ஹம்ஸவிசேஷார்த்தம்‌ (தொ. 4) 
614 ஹயக்ரீவ ஸ்தோதரவுரை (தொ. 12) 
615 ஹாஸ்யக்கதைகள்‌ 


தொகுத்தது ஸ்ரீ ஸ்வாமியின்‌ தெளஹிச்ரிகளான 
A. ப்ரேமாவதியும்‌, ` i |. 
dup — 


ச 8 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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, Funding: Tattva Heritage Fourtdation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


விசேஷ விஜ்ஞாபனம்‌ ஒ, B.A. 


அடியேனுடைய பரமாப்தர்களில்‌ ஸ்ரீ ௨. வே. எஸ்‌. ஸத்திய 
மூர்த்தி (Gwoliar) ஜயங்காரும்‌, திருவல்லிக்கேணியில்‌ வாழும்‌ 
Dr. V.V. ராமாநுஜம்‌ M. 4. Phd ஐயங்காரும்‌ சில மாதங்களுக்கு 
முன்‌ அடியேனிடத்துள்ள பரமப்‌ ரீதியினால்‌ ஆங்கில வியாஸங்களிரண்‌ 
டெழுதியனுப்பி ஸ்ரீ ராமாநுஜனில்‌ வெளியிட நியமித்திருந்தார்கள்‌. 
சென்ற ஏப்ரல்‌ மாதத்தில்‌ நெ. 184-0 அவையிரண்டும்‌ வெளியிடப்‌ 
பட்டன. அனால்‌ அவை பூர்த்தியாக அங்கிலத்திலிருந்தபடியால்‌ ஆங்கில 
மறியாத பல வாசகர்கள்‌ தமிழ்‌ மொழி பெயர்ப்பும்‌ வெளியிட வேணு 
மென்று வற்புறுத்திக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. இது நிற்க, 


சென்ற சித்திரை மாதத்தில்‌ ஸ்வாமி யெம்பெருமானாருத்ஸவம்‌ 
ஸேவிக்க ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ விடை கொண்டிருந்தபோது ஒரு ஆங்கில 
கடிதம்‌ மொழி பெயர்க்க வேண்டி.யிருந்தது. அதற்கு பாறைப்‌ பு 5 
திக்கலாமென்று ஆலோசித்‌ திருக்கையில்‌ அவ்விடத்து ஸம்ஸ்க்ருத 
காலேஜில்‌ ப்ரொபஸராயிருந்து விச்ராந்தராயிருக்கின்‌ m Aramu 
T. ராமசந்திரசாஸ்திரியார்‌ அவர்களைப்‌ பீரார்த்திக்கலாமென்‌ து mayt 
கூறினர்‌. அவர்‌ பிரபல ஸம்ஸ்க்ருத பண்டிதர்‌ எனும்‌ மட்டும்‌ mpe 
அறிந்திருந்தேனேயன்‌ றி, அவர்க்கு ஆங்கில பட்டப்‌ apar aE 
அறிந்திலேன்‌. ஆனாலும்‌ ஆப்தர்களின்‌ வார்த்தைக்ணெங்கி அந்த 
சாஸ்திரியாரைப்‌ பிரார்த்தித்தேன்‌: அவர்‌ பத்தே நிமிஷத்தில்‌ வெகு 
அற்புதமாக மொழி பெயர்த்துக்‌ கொடுத்தார்‌. ண க்‌ வெகு 
வியப்படைந்தேன்‌. மேலே ப்ரஸ்தாவித்த இரண்டு அல்ல விபவ 
களையும்‌ அவரைக்‌ கொண்டே மொழி பெயர்ப்பிக்க & va று ஆதை 
தோன்றி அவர்க்குத்‌ தெரிவித்தேன்‌. இரண்டு மூன்று கபன்‌. 
கோரிக்கையை நிறைவேற்றிவிட்டார்‌. அவற்றுள்‌ ஒரு வபா ம்‌ 
மொழி பெயர்ப்பே இப்போது வெளியிடப்பட றது. இதல்‌ அடியேனைப்‌ 
பற்றின புகழுரைகள்‌ மலிந்திருந்தாலும்‌ ஐ ன்‌ அதது னஃ 
பெயர்ப்பு நடை உண்மையில்‌ என்னை tiras e ஒத்த நடை 
யழகை நண்பர்கள்‌ அறுபவிக்கட்டுமென்றே இது வெளியிடப்படுகிறது- 


இதற்கு மூலமான ஆங்கில வியாஸம்‌ ஸ்ரீ ராமாநுஜனில்‌ வெளி 
வந்ததுமன்றி, சென்னையிலிருந்து வெளிவரும்‌ Free India என்னும்‌ 
Weekly Journalgும வெளி வந்துள்ளது. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ட்‌ Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஸ்ரீ. உப, வே. ப்ரதிவாதி பயங்கரம்‌ ௮ண்ணங்கராசார்ய ஸ்வாமியின்‌ 


வாழ்க்கையும்‌, ஸாதனகளும்‌ 17 
தா 

(டாக்டர்‌ வி, வி. ராமானுஜம்‌, எம்‌.ஏ., எம்‌.எஸ்ஸி , பிஎச்‌.டி. Eir 
மத 

mi 


எழுதிய ஆங்லெ வ்யாஸத்தின்‌ தமிழாக்கம்‌) 


ஜகதாசார்ய ஹிம்ஹாஸரா AUA மஹாவித்வான்‌ ஸ்ரீ. உப. வே. ப்ரதிவாதி பயங்கரம்‌! 
அண்ணங்கராசார்ய ஸ்வாமி, மதாபிமானிகள்‌ அனைவரும்‌ ஈன்கறிந்த உத்தம புருஷர்‌; அவரே! 
ஒரு ஸ்தாபனம்‌. ஆதலால்‌ அவரைப்பற்றி அறிமுகம்‌ செய்விக்கத்‌ தேவையில்லை. gawn 
விசா.ரபரர்களின்‌ நடுவில்‌ நிகரில்லாத முக்யஸ்தானம்‌ வஹிக்கும்‌ இமயம்‌ போன்‌ றந 
வ்யக்தியாவர்‌. தெலுங்கு ஹிந்தி இரண்டு பாஷையிலும்‌ ஈல்ல தேர்ச்சி பெற்றிருப்பதுடன்‌ ஸ்‌ 
வடமொழி தென்மொழி இரண்டிலு முள்ள சாஸ்‌ தரங்கள்‌ காவ்ய நாடகங்கள்‌ முதலிய எல்லா ம 
நூல்களிலும்‌ ஆழ்க்த ஞானமுடைய மஹாவித்வான்‌, ஏனையோரிடம்‌ எளிதில்‌ காணமுடியாத C 
அபூர்வ சக்திகள்‌ ஒன்று கூடிய ஓர்‌ அதிசய வயக்தி, வேதத்தை ஈன்று அத்யயனம்‌ செய்து: 
அதன்‌ பாஷ்யங்களிலும்‌ கருத்தூக்களிலும்‌ ஆராய்ச்சி பூர்வமான ஞானத்தைப்‌ பெற்றவர்‌, । 
தஇவ்யப்ரபந்தங்களை ஓதியுணர்ந்தவர்‌. பூர்வாசார்ய ரஹஸ்ய Assman gh வ்யாக்யானம்‌ £2 
களிலும்‌ கரை கண்டவர்‌. வெண்கல நாதத்‌ இடன்‌ இனிமையாக ப்ரவஹிக்கும்‌ கேட்போரனை ப 
வரையும்‌ வசீகரிக்கும்‌ திறமை மிக்க சொற்பொழிவாளர்‌. இறிதும்‌ பெரிதுமான சுமார்‌ தீ 
ஜர்‌ நூறுக்கு மேற்பட்ட அல்களை இயற்றிய வன்மை மிக்க எழுத்தாளர்‌. வேதங்கள்‌ திவ்விய G 
ப்‌. பந்தங்கள்‌ ஓதும்‌ கோஷ்டியில்‌ கலந்து திவ்விய தேசங்களில்‌ கோயில்‌ கொண்டெழுர்தருளி | 
யிருக்கும்‌ பரந்தா மனை பக்தியுடன்‌ தொழுபவர்‌. ஸ்ரீராமானுத தெதாந்தத்தைப்‌ பரப்புவதற்‌ 
காகவும்‌, ஆங்காங்குள்ள திவ்ய கேதேத்ரஸேவைக்காகவும்‌ ஒரு கோடியிலிருக்து மறு கோழி. = 
வசை அனை ததிந்தியாவிலும்‌ யாத்திரை செய்தவர்‌, இக்க மஹா னுடைய காலத்தில்‌ வாழ நாம்‌ 
பேசதிர்ஷ்டம்‌ செய்துள்ளோம்‌. வருங்காலத்தில்‌ ஸ்வாமியினுடைய Apis இரந்தங்களால்‌ ! 
பயன்‌ பெறுவோர்‌ பலர்‌. அவருடன்கூட இருந்‌, அமிருத தாரையென ப்ரவஹிக்கும்‌, ! 
கேட்போர்‌ உளங்குளிர ஆனந்தபாஷ்பம்‌ பெருக செவிமடுக்கும்‌, ஸ்வபாவ ன்ன 
இன்னிசையை யொத்த. கூடார்த்தங்களைத்‌ கெளிவுபடுச்‌. தம்‌ காலக்ஷேபங்களை ச்‌ கேட்கும்‌ 
ஈல்லதிர்ஷ்டம்‌ பெற்றவர்‌ கள்‌ நாம்‌, 


வனும்‌ தனிய 


ஸ்ரீ ராமானுஜரா ல்‌ எழுபத்து ஈான்கு ஹிம்ஹாஸநா திபதிகளில்‌ ஒருவராக கியமிக்கப்‌ 
பட்ட சிஷ்யர்‌ ஸ்ரீ முடும்பைஈம்பி, அஷ்டாதசரஹஸ்யங்களை யருளிச்‌ செய்த ஸ்ரீ பிள்ளை | 
லோகாசார்யர்‌ முடும்பை ஈம்பி வம்சத்தி லவதரித்தவர்‌, இதே வம்சத்தில்‌, பிரசித்திபெற்ற 
ப்ரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணன்‌ ஸ்வாமியும்‌ பிள்ளைலோகாசார்யரின்‌ சிறிய தகப்பனாருக்குப்‌ | 
போனாக அவதாரம்‌ செய்தார்‌. ஸ்ரீ மணவாள மாமுனிகளால்‌ நியமிக்கப்பட்ட அஷ்ட்‌ | 
திக்கஜங்களில்‌ ஸ்ரீ அண்ணன்‌ ஸ்வாமியும்‌ ஒருவர்‌, வேதாந்த தேசிகரின்‌ திருக்குமாரரான | 
நைனாராசாரியரிடம்‌ ஸ்ரீ அண்ணன்‌ ஸ்வாமி இளமையில்‌ காஞ்சியில்‌ கல்வி பயின்றார்‌. | 


: அண்ணன்‌ ஸ்வாமி வம்சத்தில்‌ ஏராளமான வித்வான்‌ ௧ளும்‌ ஆசார்யர்களும்‌ பிறந்‌ | 
அள்ளனர்‌.. சென்ற அற்முண்டையலங்கரித்த ஜகத்‌ ப்ரஹித்த வித்வான்‌ புஷ்கரம்‌ அசர்‌ 1 
தாசார்ய ஸ்வாமியும்‌, அவருடைய பேரனான ஸ்ரீஜகத்குரு காதி அரஈந்தாசரர்ய ஸ்வாமியும்‌ | 
ஸ்மரி ன வரதம்‌ இரத இரு மஹாபுருஷர்களும்‌ ரரமானுஜஷித்தாந்தத்தை ப்ரசாரம்‌ | 
செய்யப்‌ பல தடவை வடநாட்டில்‌ யாத்திரை செய்து லக்ஷக்கணக்கான சிஷ்யர்களைச்‌ | 
சம்பாதித்தனர்‌, இதே வம்சத்தில்‌ ஈம்‌ ஸ்வாமி 1889-ம்‌ ஆண்டு விக்ருதி ஸ்‌ பங்குனி மாதம்‌ ' 
விசா 71 ஈக்தத்ரத்தில்‌ ஸ்ரீ ப்ர. ப, அண்ணாரங்காசார்யர்‌ ஸ்வாமியின்‌ திருப்‌ புதல்வராக | 
ஜனித்தா wo பம விதவா ன்‌ ஸ்ரீ அண்ணாரங்காசார்யார்‌ ஸ்வாமி காஞ்சீ ஸம்ஸ்க்ருத வித்யா | 
பதத தி ல புரதான பண்டிதகராகப்‌ பணியாற்றினார்‌. அவருடைய ஒரே புதல்வரான ஈம்‌ : 
ஸ்வாமிக்கு 14 வயத கடக்கும்போது தம்முடைய 48 வது வயதில்‌ திருகாட்டை யலங்கரித்‌ ' 
சார்‌, Qis பதினான்கு வயது நிரம்பாத குறுகிய காலத்திலேயே ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸம்பிர 
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i B. A ஸ்வாமியின்‌ வாழ்க்கையும்‌ ஸா தனைகஞூம்‌ 


. . . . 22 l கப்‌ 
காயத்தில்‌ திளைத்த ஆஸ்‌. திகராயும்‌ ஸம்ஸ்க்ருத வ்யுத்பத்தி ன்ட்‌. எர 
நுதல்வனுக்கு.வித்வை புகட்டினார்‌: பிறகு 80D, ஸ்ரீ ena pii செய்விக்க தீவிர 
தர்க்கம்‌, வ்யாகரணம்‌, மீமாம்ஸா, வேதாந்த சாள்‌ தரங்களை ப ட்‌. ணம்‌ 
“ஞ்ச ஸ்ரீ இளங்காடு ரங்காசாரியார்‌ ஸ்வாமி, இளை யவில்‌௦ மரமாக த்‌ 
மத்வவிச்வான்‌௧ளான ஸ்ரீராமசந்தீராசார்‌,. ஸ்ரீ விச்யாசார்‌ முதலான தீ ë 
ஸ்வாமி சாஸ்‌,ச்ராப்யாஸம்‌ செய்திருக்கிறார்‌. 


` ஸ்வாமி ஜனிப்பதற்கு முன்பே ஸ்வாமியின்‌ மாதாமஹர்‌ ஸன்யரஸம்‌ RAER pain 
spui ஸ்வாமி என்ற பெயருடன்‌ அழ மணவாள ஜீயர்‌ பீடத்தை அலங்கா த்‌ ல்‌ 
ஜீயர்‌ ஸ்வாமி தமிழிலும்‌ ஈல்ல புலமை வாய்ந்தவர்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவ சதா A i 
றன்கு கற்றுணர்ந்தவர்‌, நமது ஸ்வாமி சல்விசுந்று டன்‌ மனப க தி்‌ 
ஸ்வாமி இிரத்தை கொண்டிருந்தார்‌, தாமும்‌ இறப்பாகக்‌ கற்பித்தார்‌. க en தகி E 
r LP வை. மு, சடகோபராமானுஜாசாரியார்‌ சிலமாதங்கள்‌ க புரத த @ 
தபோது அவரிடமும்‌ ஈம்‌ ஸ்வாமி தென்மொழி யாப்பிலக்கணம்‌ பயின்றார்‌. 

| ஸ்வாமி இளைஞராயிருக்கும்போ அ தென்‌ தேசத்தி அள்ள ஸ்ரீ க்க ன 
a “ஜீயர்‌ பேரன்‌” என்ற திருகாமத்துடன்‌ அனைவருடைய அபிமா த 2 டண்‌ 
பா த்திரமாயிருக்தாம்‌ வாசகர்கள்‌ கவிப்படை.யும்படி வாலிபப்‌ பருவத்தி வ EA 
ர தில்‌ பிரசாரத்திலிருற்த ஸம்ஸ்கிருத பத்திரிகைகளில்‌ கத்ய- பதயறேப்‌ 


y வெளியிட்டுள்ளா. . 


தில்லு Siani e த Os ama 
ஈபத்‌இரண்டு வயதிற்குள்‌ ஸ்வாமி தனது வித்யாப்யாஸத்தைப்‌ பூர்‌ த்தி i 
(அந்த த்தல்‌ யஜுர்‌ ட்‌ அத்யயனம்‌ செய்து as i, ன பகல்‌ 
k கொண்டார்‌. இதற்காக ஸ்ரீ ௨, வே. மாம்பள்ளம்‌ தி. வி, ஸுதர்சனாசா யார்‌ ஸ்வ வல்‌ 
3 ரம்‌ எழுர்தருவி அத்யாபனம்‌ செய்விக்கும்படி. பிரார்த்தித்துக்‌ கொள்ளப்‌ ம்‌ e 
X வக்‌ படைத்த தார்மிக சசேஷ்டர்களுடைய உதவியைக்‌ கொண்டு 1918-ம்‌ ஆ கட்‌ A 
ë வேதாந்த வைஜயந்தி” என்ற பாடசாலை துவக்கப்பட்டு ஸ்ரீ. ஸுதர்சனாசார்ய வாமியிட 
; ஸ்ரீ ஸ்வாமி முதலாக பல வித்யார்‌த்திகள்‌ அத்யயனம்‌ செய்ய ஆரம்பித்தனர்‌. 


இங்கனம்‌ அவக்கப்பட்ட பாடசாலையான அ முதலில்‌ ஜீயர்‌ ஸ்வாமி ரப்‌ பிறகு 
ஒவ்வொரு கட்டிடமாக சில இடங்களுக்குமாறி தற்போ அள்ள இடத்தில்‌ ற PON ன த 
| ஹாஸ்டலுள்பட வீஸ்தாரமாகக்‌ கட்டப்பட்ட சொந்தக்‌ கட்டம்‌ ஸ்ரீஸ்‌ a ல்‌. ஸ்தா 
| பிச்கப்பட்டது. தற்காலம்‌ ஸ்ரீ ஸ்வாமியைப்‌ பிரின்ஹஸிபாலாகக்‌ கொ š ° 


சென்னை .வாஹிகளான பிரபல dururam hau ஒரு கமிட்டியின்‌ நிர்வாஹத்தில்‌. 
| செம்மையாக ஈடந்து வருகிறது. 


t படு 1 ய 


3- 


வேதங்களைப்‌ பயின்று, அதனுள்‌ . செய்த ஆராய்ச்சியின்‌ nes an B கக 
பரவக்‌ பன்றி வங்கம்‌ மன்ன அன்னா TUR gaa tra 
| காலஞ்சென்ற மஹாமஹோபா தீயா. பக தேசிகம்‌ ல்களென்று இவை 
- ஸ்ீகிவாஸாசாரியார்‌ ஸ்வாமி போன்ற மஹாவித்வான௧ளால றத அல்கல்‌ 
| சொண்டாடப்பட்டன. 


னை கல்வித பம்‌ ரான்‌ தத மற தத்து பறி 
| சென்று என்க வீரச்‌ செய்து கருத, ROUS அகதி மன்‌ தக 
| கஞ்சா சமுதாயத்தின்‌ கரு மாரல்‌. கடயம்‌ பென சென்னி A 


& டம 3 W D" f இ D" Ə- Dl 
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P. B. A. ஸ்வாமியின்‌ வாழ்க்கையும்‌ ஸா தனைகளும்‌ | 


உ . ĀE . . ம்‌ . . . i 
டன்‌ தபச வந்தார்‌, ஸ்வாமி சென்னையிலேயே நிரந்தர வாஸம்‌ செய்த Q ஈண்டு | 
தட்ட 2 வ்‌ மூலமும்‌, கரந்த லேகனங்கள்‌ வாயிலினாலும்‌ ஈமது ஸம்ப்ரதாயத்‌ | 

கு காண்டு செய்யவேண்டும்‌ என்று பலர்‌ பிரார்த்திக்க. தண்டு, 1981-ம்‌ ஆண்டு | 


வரை ல்‌ i LIG 5 
இது நிறைவேற வில்லை, அவவாணடில்‌ “பகவத்‌ கதாப்ரஸங்க ஸபா” என்னும்‌ கால! 


தற ப்பட்டு வாராவாரம்‌ ஸ்வாமி காலகேஷேபத்‌ திற்கு ஏற்பாடு செய்யப்பட்டது, | 
க வ்கி ஸா திப்பதற்கென்றே சமீபத்தில்‌ அட்வகேட்‌ ஸ்ரீ V. ராஜகோபாலாச்‌ 
ன்‌ த்‌ '“முகாகளால்‌ “ஸத்‌ காலகே்ஷேப ஸபா” என்‌ ற ஸபை நிறுவப்பட்டது, 
= ல னு ஆதரவில்‌ ஸ்ரீ சரமாயணம்‌, ஸ்ரீ பாகவதம்‌, ஸ்ரீ பிள்ளை லோகாசார்ய 
களில்‌ ஸ்வாமியால்‌ உபர்யவரிக்கபபட்டுள்ளை "இரங்க மதம்‌ ன்‌ அமான்‌ சாவ்‌ 
ன்‌ 1 பட்டுள்ளன, ரூம வாஸன்‌ பெருமையைக்‌ கூறும்‌ 
க்கை நகத்தை ங்கை ண்‌ தி CL ய்மொழியின்‌ சா த்து ர்க்‌ தி ருமலையிதும்‌, 
றன்‌ ப்‌ வ்‌ புகழ்‌ பற்றிய “கங்குலும்‌ பகலும்‌”? என்ற திருவாய்மொழி 
TARR (Oeps A Sa eE சிறப்பாக நடத்தியது குறிப்பிடத்தக்கவை, இக்கு சந்தர்ப்‌ 
த்து SI S s 195 அனைவரும்‌ sarap s திருமலக்கும்‌, திருவரங்கத்திற்‌ 
ல ட ன்‌ 71 geom மாதத்தில்‌ DB. K. P. சபாவின்‌ ஆதரவில்‌ திருப்‌ 
க்க தப்பு பிரதிவருஷமும்‌ நமது ஸ்வாமியால்‌ தவறாமல்‌ கடத்தப்‌ 
பட்‌ A z. ae ல ஆண்டுகளாக, மார்கழித்‌ திங்களில்‌, gur rg டவுனிலுள்ள S. K. 
ல்‌ ட்ப மு , இரண்டு ஆண்டுகள்‌ தியாகராய ஈகரினும்‌, ஓராண்டு மட்டும்‌ திருவல்லிக்‌ 
pa மூ பாாத்தசாரதி ஸ்வாமி கோயிலில்‌ ஒரு தீமமுமாக இரண்டு வேளை காலக்ஷேபம்‌ 

கீஅவந்தார்‌, ஸ்வ! மியின்‌ உபன்யா சத்தை ஆர்வத்துடன்‌ கேட்க ஏராளமான கூட்டம்‌ 


சேருவ $ ; ; 
Gug யாவருமறிந்ததே, எந்த விஷயத்தை எடுத்துக்‌ கொண்டாலும்‌, ஸாளமாய்‌ பிரவ . 


T அண அந்தர்‌ 3 a š 
ஹிக்கும்‌ தன்‌ . சாற்பொழிவின்‌ மூலம்‌ அவையினசை மந்திரத்தால்‌ கட்டுண்டவர்போல்‌ 


ஸ்வாமி செய்து விடுவார்‌. அவர்‌ உபன்யாசத்தைக்‌ கேட்பதே ஒரு விருந்த. அதைக்‌ கேட்‌ ௦ 


தல்‌ தரத்தில்‌ man அழும்‌ ஈாமனைவறாம்‌ பேசதிர்ஷ்டம்‌ வாய்ர்தவர்கள்‌ 
எள 2 y- . . = ட்‌ 
சங்கள்‌ ஆற்றியுள்ளார்‌, . Or மல முடுக்குகளிலும்‌ ஸ்வாமி எண்ணிறந்த உபன்யா 


வள்‌ கொல š உல மடப்‌ 5 
“e a ப்‌ 23, வில்‌ இல்யப்பரசல்ண்யம்‌ zanu சிண 
'கீயயக TUR முடி த தவுடன்‌, திருவல்லிக்கேணி வேதவேதாந்த 


பிறகு ஸ்வாமி ஈாற்பதாவஅ வயதை எட்டிப்‌ பிடிக்கு முன்பே அதாவது 1980 அண்டிற்‌ 


குள்ளாகவே திருவா ய்மொ மி தவிர்‌ தீத ஏனைய பிரபந்த வ்யாக்யானங்களும்‌ முற்அுப்பெற்றன, ` 


வாய்‌ P 
ந்‌ suri un பிறகு. எழுதி வெளி வர்க து. இவை அனைத்தும்‌ பலமுறை 
e SI Ta a suara ஏசா ரியர்‌ அதூடைய கடினமான மணிப்ரவாள ஈடையில்‌ அமைர்‌ 
ஸரளவ்யாச்யானங்களிஃ $ Sr stor ud கொ ண்டு, எளிய தமிழ்‌ ஈடையிலெ தப்பட்‌ EA 
` AAEE ல்‌, ஞூவாசார்யர்களூடைய anus sn sap) லும்‌ ஸரீஸ்டுக்தி விவ்‌ 
பப்‌ ல ட பத ssh வெளிக்‌ கொணர்ந்து ஈம்மை அனுக்ரஹித்ததன்‌ லப 
செய்யும்‌ மஹரீயர்களில்‌ காயகஸ்‌ ஒட ஈவிசிஷ்டாத்‌ வைத வேதாந்தத்தை ப்ரசாரம்‌ 
'உபயவேதாரந்தப்ரசார பவல்‌ த ல்‌ விளங்கும்‌ ஈமத ஸ்வாமி, தன்‌ சிறுவயதிலிருந்தே 
க்கம்‌ கராக எங்கி வருகிருர்‌. வேதங்கள்‌ உபநிஷ தாக்கினரா ம்‌ 
ர யணம்‌, மஹாபாரதம்‌, தஇவ்யப்ரபர்தங்கள்‌ ரஹஸ்ய க்ரந்தங்கள்‌ அனைத்‌ Sie இரண்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


p. B. A. ஸ்வாமியின்‌ வாழ்க்கையும்‌ ஸாதனைகளும்‌ ë 
டோருருச்‌ கொண்டவரே நமது ஸ்வாமி என ( Late) ஸ்ரீ எஸ்‌, கோபர்ல ஸ்வாமி அய்யங்கார்‌ 
கூறுவதுண்டு. அவரத அபிப்பிராயப்படி, “பேசுவது ஸ்வாமி ஒருவரல்ல, ஒரு தொகுப்பு; 
சர்ச்சை செய்து முடிவிற்கு வர்தபல தரப்பட்ட ஆராய்ச்‌ கள்‌ அடங்யெ கருத்தரங்கு. ஈமது 
முன்னோரான அறிவாளிகளின்‌ வாரிசு, வ்யாசர்‌, பராசரர்‌, வால்மீகி போன்‌ ற மகர்ஷிகள்‌ 
ஸ்வாமி மூலம்‌ பேசுகின்றனர்‌. ஈம்மாழ்வார்‌ தொடங்யெ ஆழ்வார்கள்‌ தமது திவ்யதர்சனத்தை 
ஸ்வாமி வாயினால்‌ வெளியிடுகன்‌ றனர்‌, ஈம மதிப்பிற்குரிய ஸ்ரீமன்‌ கா தமுனிகள்‌, ஆளவந்தார்‌, 
இராமானுஜர்‌, பட்டர்‌, ஈம்பிள்ளை, லோகாசார்யர்‌ வேதாந்த தேசிகர்‌, ப = | 
என்ற ஆசார்யர்கள்‌ ஒன்று கூடியே தங்கள்‌ ஞானாம்ருதத்தை ஸ்வாமி ல்‌ F ய்‌ i 
“ss ss) ee அண்ணம்‌ ள்‌ விலக்கி வி | 
ர்வ வ்யக்தி வாழ்க, வாழ்க. குதணரேரததமலமய எல pia L 

அழாத தவ பரப்பிற்கு சரீரத்‌தடனழைத அச்‌ சென்று தனக்‌ 
அமிருததாராவர்ஷெத்தின்‌ ஆனந்தத்தில்‌ திளைக்க வைக்கிறார்‌... இரண்டு மணி ட்டம்‌ 

சரி நான்கு மணி நேரமாயினும்‌ சரி, ஹிமாலயத்‌ திலிருர் த mide EN He 
போன்ற ஒரே சீரான ஜாஜ்வல்யமானதன்‌ உபன்யாசத்தில்‌ இங்கு ஒரு அழல்‌ டட. கும்‌, 
அங்கு ஒரு பாசுரமும்‌, அடுத்த க்ஷணம்‌ வயிறு கு௮ங்கச்‌ தா ன ட்‌ 
ஒருதா.ரணமும்‌, கன்மன த்தினரையும்‌ கரைக்கக்‌ கூடிய ஒரு m gå: னிட டாம 
இப்படி யாக நிமிஷக்தோறும்‌ அனுபவிக்கலாம்‌, இத்தகைய கம்பீரமான ௮ 

உயர்ந்த பயனை வேறு யாரிடமிரும்து நாமடையக்கூடும்‌! 


ஆயிரம்‌ மைல்கள்‌ பிரயாணம்‌ செய்து 
பலமணி கேரம்‌ காத்திருந்தும்‌ ௮னுபகிக்கத்தக்கது இது. 


ன த ெந்தங்சுளில்‌ வரைவதைவிட ph விஸ்‌ தாரமாயும்‌ விஷயங்களை கால 
கஷ்ப்க்களில்‌, மின்கள்‌, ஸ்வாமியின்‌ ஸ்வபாவம்‌. அடிக்கடி ஆர்வத்துடனும்‌, ஆசையும்‌ 
னும்‌, இவருடைய உபன்யா E ச்ரவணம்‌ செய்தவர்களில்‌ முக்யெமாக டாக்டர்‌ e. i. 
ஸ்வர்மிகா தய்யர்‌ ஸ்ரீ எஸ்‌, வரதாசாரியார்‌, ஸ்ரீ வி. வி. ம்‌ ஐஸ்டிஸ்‌ பதஞ்ஐ 
சாஸ்திரி, ஸ்ரீ T. 5. ஈடேச சாஸ்திரிபோன்ற பெரியோர்களைக்‌ குறிப்பிடலாம்‌. 


மது ஸ்வாமி, ஸம்ஸ்க்ருதம்‌, தமிழ்‌, தெலுங்கு, ஹிந்தி என்ற இந்த கான்கு பாஷை 
தருதல்‌ Gri siar எழுதி வெளியிட்டு வருவதுடன்‌, ௮ அஸ்யூகிமாக “வைதிக மனோஹரா , 
ஸ்ரீராமா னுஜன்‌' போன்ற மாத பரக sis இடபம்‌ 
T ஸ்யங்கள்‌, இவ்யப்‌ பந்தங்கள்‌ இவைகளுடை ' - 
E rú. P ராமா ர்‌ ஈம்பின்னை, வேதாந்த தேசிகர்‌, பவ , மாமுனிகள்‌ 
இக்க களின்‌ செய்த க்‌.ரந் தங்களை தீ தொகுத்து அழகிய ஒரே மிகாது க 
என்ற பெயருடன்‌ வெளியிட்டதையும்‌ நாமறிவோம்‌. ஏராளமான விதீவான a a @ ஆஸ்‌: 
பரிச்ரமப்பட்டு . மிகுந்த திறமையுடன்‌ செய்யவேண்டிய மகத்தான = யமி. ஸ்‌, 
இயற்தியருளிய இரந்தங்களில்‌ விசேஷமாக-வேதவேதார்த ஆராய்ச்சியின்‌ பயனாக வளி 


றார்‌. ஸ்தோ த்ரக்ரந்தங்‌ 
ஈங்களைப்‌ பற்றி முன்பே 


ç : ர்வஸ்வம்‌' சாமா அஜ ஹித்தாந்த ஸாரத்‌ 3 தொகுப்பான 
ல்‌, கட்டபட்ட இட்ட ட ப “தர்க்க சாஸ்‌ த்ரஸர்வஸ்வம்‌ 
ப்‌ pgi ஸ்ரீ பாஷ்யத்‌ திலும்‌ தோபாஷ்யத்திலும்‌ பலவிடங்களில்‌ ஈம்மாழ்வார்‌ 
ஸ்ரீஸஓக்திகளை நெஞ்சில்கொண்டே பல ருபணங்களைச்‌ செய்துள்ளார்‌ என்று காட்ட 
ட த்ரமிடோப்‌ நிஷத்ப்‌ரபாவஸர்வஸ்வம்‌' என்பன மிகமிக முக்கியமானவை. finanta a 
ae Are சயம்‌, PPTA TL-D, š ஸ்ரீவசன பூதணத்தையும்‌ 73 s 
த ச்லோகங்கள்‌ மூலம்‌ மொழி பெயர்த்து வெளியிட்டுள்ளார்‌. ஸ்வாமி மஹாகவி 
ற்‌ = வராகம்‌ சணிக்கப்பட வேண்டியவர்‌ எனபது * ஸ்ரீராமாயண தண்டகம்‌ 
apon EA கர்ணாம்ருதம்‌', (கோவிந்த தோம்ருதம்‌”, கோபால பக்தாம்ருசம்‌, 
மணவாள மாமுனிகளின்‌ மடமையை வர்ணிக்கும்‌ விலைமதிப்பற்ற பிரஷித்தி வாய்ந்த ம்‌ 
லேச பாதுகா ஸஹஸ்ரம்‌ போன்ற ச்ருதிகளிலிருந்‌து ஸ்பஷ்டமாய்‌ கடத்‌ “வ்‌ 
ராமாயணத்தை ஸர்கம்ஸர்கமாக சுருக்கி நடையில்‌ எளியதமிழில்‌ அனுவாதம்‌ செய்‌ a ப 
ரித்துள்ளார்‌. கடுமையாகவும்‌ தீவர தவேஷத அடனும்‌. எதிர்ப்பவர்களால்‌ சூழப்பட்‌ 


நிலை 
யில்‌, அரேக பண்டிதர்கள்‌ சேர்ந்து 'ஒரு தலைமுறையில்‌ வெளியிடக்கூடிய அளவுச்கு odia 
ரி டட 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


— 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ë த்‌ P. B, A. ஸ்வாமியின்‌ வாழ்க்கையும்‌ ஸா.தனைகளும்‌ 


விஷய்‌ ச்ம்பக்தியான ஏராள வடமொழி தென்மொழி நூல்களை தன்னர்‌ தனியாக இயற்றி 
யிருக்கிறார்‌ ஏதோ ஒரு வ்யாஜத்தைக்‌ கைச்‌ கொண்டு ௮ஸ-டயை, த்வேஷம்‌ இவைகளால்‌ 
உந்தப்பட்டு ஈமதுஸ்வாமியை தாூஷிக்கப்‌ பலர்முயன்‌ அ தாம்‌ பரிபவமடைச்‌ துள்ளனர்‌. ஸ்வாமி 
கூடஸ்‌,சருக்‌ கேற்பட்ட “ப்ரதிவாதி பயங்கரம்‌” என்ற பிருது ஸ்வாமிக்கு மிகப்‌ பொருத்தமா 
யமைந்தன, ௮கேக வாதக்ரதங்கள்‌ ஸ்வாமி வாயிலாக வெளிவ நதுள்ளன. இவைகள்‌ 
வேதங்களுடையவும்‌ வேதபாஷ்யங்களுடையவும்‌ தவறான வ்யாக்யாமங்களையும்‌, ஸ்ரீராமா 
ஹித்தாந்தமான விசிஷ்டாத்வைத வேதாந்த கண்டனங்களையும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவ பூர்வாசார்ய 
ஸுஒக்திகளைத்‌ திரித்துக்‌ கூறி தாஷிப்பதையும்‌ ஆராய்‌*ஐ, திருத்தி, கண்டனம்‌ ரெய்து தத்‌ 
வத்தை உறுதிப்படுக்தவதற்காக எழுதப்பட்டவை, 


பிறரை ஹேளனம்‌ செய்வதற்காக ஸ்வாமி இவைகளை வெளியிடவில்லை, மிகவும்‌ 
அவச்யம என்று கருதினாலொழிய இவைகளை எழுத முன்‌ வருவதில்லை. உண்மையிலுள்ள 
விச்வாஸத்தினால்‌, மனதிற்குப்‌ பிடித்த மில்லா திருப்பினும்‌ அவச்ய நிர்வர்த்தநீயமான தால்‌ 
பல்பஜமான அர்வாதங்களை எடுத்தக்‌ காட்ட இவைகளை எழுதியுள்ளார்‌. கமத ஆசார்யர்க 
ளுடைய ஹார்தமான ஆசயங்களுக்கு விருத்தமான வாதங்களை நிர்ப்பயமாய்‌ ப்ரயோஜநாந 
பே௯௨ராய்‌ அர்யதாவா தம்‌ அபவ்யாக்யானம்‌ என நிரூபிக்கும்‌ வகையில்‌ கண்டனம்‌ செய்வதே 
தன பவிதரகடமையாக ஸ்வாமி கருஅகிறார்‌, பிடிவாதமாய்‌ தான்‌ சொன்னதே சரி என்று 
வாதிகள்‌ கிலைகாட்டவிரும்பும்போது வாதப்மதிவாதங்கள்‌ அபிவிருத்தி யடைவது ஸ்வபாவம்‌ 
தானே. இத்தகைய சந்தர்ப்பங்களில்‌ வா திகளுடைய தாக்குதல்களுக்கு அஞ்சாமலும்‌ சனத 
அசைக்க முடியாத வாதங்களால்‌ திவிரமாய்த்‌ திருப்பித்‌ தாக்கத்‌ தயங்காமலும்‌ ஸ்வரமி 
கட்சியே நியாயம்‌ என்று வித்வான்‌௧ள்‌ கொண்டாடும்‌ வகையில்‌ ஐய£லராய்‌ விளங்குகிறார்‌ 
ஸ்வபாவத்திலேயே ஆசார்ய நிந்தனையைப்‌ பொழுக்கமா ட்டார்‌. பொருத்தமாயும்‌, விசதமா 
யும்‌, ஆதரணீயமாயும்‌ ப்ரமாணக்ரந்தங்களுக்‌ கனுஸரனையாயுமுள்ள வாதங்களால்‌ ஆசார்ய 
ஸ்ரீல-க்திகளுடைய ப்ரதிஷ்டிதமான பாரம்யச்தை பல நூல்களில்‌ ஊர்ஜிதம்‌ செய்துள்ளார்‌, 


நமத அசார்யர்களுடைய மஹிமையையும்‌ அவர்கள அ ஸ்ரீஸ-டக்திகளின்‌ பெருமையை 
யும்‌ ஸ்தாபிக்கும்‌ பரமோத்தேசத்துடன்‌ விருப்பு வெறுப்பின்றி ஸ்வாமி வாதங்களைச்‌ செய்த 
வென்றாரென்பது பாரபக்தமில்லா த விமர்சகர்களுக்குடன்பாடு, இத்த விமர்சனங்களில்‌ 
ஸ்வாமியினுடைய த்ருஷ்டி மஹத்தான க்ரந்தங்களூடைய சம்பீரபாவங்களிலும்‌ கிராக்ஷப 
மானஸித்தாந்தங்களில்‌ மட்டுமே லயித்திருக்‌ ௧.௮. 


இந்த க்ரந்தங்களை . மேல்‌ பார்வையாக கோக்குங்கால்‌ ஸ்வாமி எல்லை மீறிய மதாபி 
மானமுள்ள ஆக்ரஹியாகத்‌ தோன்றலாம்‌. சுயாலமிகள்‌ இங்ஙனமே அஃ்ப்‌ சாரம்‌: செய்தும்‌ 
வருகின்றனர்‌, ஆனால்‌ இது உண்மைக்கு முற்றிலும்‌ மாறானது, சார்‌ திப்ரதானரான ஈம்‌ 
ஸ்வாமி ஒற்றுமையை மிக விரும்புசொர்‌. _ aiam மதாபிமானிகளிலும்‌ கலாந்தராவலம்பிகளி 
அம்‌ எண்ணற்ற ஸ-ஹ்ருத்‌அகளையும்‌ அபிமானிகளையும்‌ ஸ்வாமி பெற்றுள்ளார்‌. ` இந்த விமர்‌ 
சன க்ரந்தங்களில்‌ கடினமான ஆராய்ச்சிகளும்‌ அரூஹமான விஷயங்களும்‌ எளிதில்‌ யாவரு 
முணரத்தக்க வசையில்‌ விரித்‌துரைக்‌ கப்பட்டுள்ளன. கடினமான பாகங்கள்‌ தெளிந்த நேர்மை 
யான வ்யாக்யானங்கள்‌ மூலம்‌ ஸம்சய லேசத்திற்கும்‌ விஷயமன்றிக்கே இர்மானிக்கப்பட்டு 
கரதலாமலகமாக விளக்கப்பட்டுள்ளன. ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸமுதாயதசைச்‌ சேர்ந்த தென்கலை 
சம்ப்ராதயத்துக்கு ப்ரமாணபூதராகக்‌ கொள்ளப்பட்டூள்ள பிள்ளை லோகாசாரியருடையவும்‌ 
வடகலை ஸம்ப்ரதாயத்துக்கு ப்ரவர்‌,த்தகர்‌ என்‌.று' லர்‌ போற்றும்‌ வேதாந்த தேசிகருடையவும்‌ 
கருதீஅகள்‌ மா அபட்டவையல்ல என்பதை ஸ்தாபித்‌,துப்‌ பல நூல்களை எழுதியுள்ளார்‌. 


ன்‌ ஸ்ரீ. அண்ணங்கராசார்ய ஸ்வாமி நூற்றுக்கணக்கான க்ரற்த்ங்களை எழுதியிருக்‌ 
கிறார்‌. ஒரு விஷயத்தை எடுத்து விமர்சிப்பதில்‌ ஸ்வாமியை மிஞ்சுபவர்‌ ஏவருமிலர்‌. அவர்‌ 
விமாசன,த்திற்குட்பட்ட விஷயங்கள்‌ பலவிதப்பட்டவை, யுக்தி பூர்வமான விவகாரம்‌ செய்வ 
தில்‌ ஸ்வாமியின்‌ உற்சாகம்‌ கரைபுரண்டத, எதிர்‌ வாதம்‌ புரியும்‌ ப்ரதிபக்ஷிகள்‌ பலர்‌ 
ஜிஷயத்தைவிட்டு வ்யச்சியை லக்த்யமாகச்‌ கொள்வதுண்டு, Qis வா.தங்களளைத்திலும்‌ 


EN CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


- 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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B.A ஸ்வாமியின்‌ வாழ்க்கையும்‌ ஸர்‌ தனை களு 
p. B. A: 


சே வான தாயிருக்‌ 

ரு Fi ம்‌ பின்‌ வாங்யெவரல்ல. ஸ்வா பி simi பவ ல்‌ “aa 
ஸ்வாமி ஒறு பரப்‌ ல்ல பலவுண்டு. விமர்சிக்கப்‌ புகுந்த ஷயத்தை த்தம்‌ உச்‌ 
Cay yp asb s தெளிவாய்‌ வெட்டொன்று துண்டிரண்டு e Ii eQupp ற்கு அட்லி 
புரியும்‌ வளத்‌ ப்‌! இவ்விதம்‌ சென்னை மாககரைச சோந்த பர à க Ph b aa 
தக்கன்‌ °P.) எழுதியுள்ளார்‌. பக்ஷபா தமில்லா த .சீடஸ்தீா கள்‌ எலமலாரு 
கட்‌. . K. ' 


ஸ்வாமியை இவ்வாறே புகழ்ச்‌ ள்ளனர்‌. களிலுள்ள அர்ச்சா 
a k . . வயஸ்தலங்கஃ a 
ர்யர்கள்‌ மங்களாசாஸனம்‌ செய்துள்ள தி ரம்‌ பல தடவை 
F டண E ஸ்வாமி இவ்ரபக்தி பூண்டவர்‌. இந்தியா மழு ன்ளிறிக்கு 
n Gai துள்ளார்‌, வேத - அத்யாபக காம்‌ ற E ௪ திவ்ய கோஷேத்ரங்களுக்கு 
யாத்தசை s ரிஷீகேசம்‌ ஹரித்வாரம்‌ வரை வ்யாபித்‌.துள்ள “iso s தக டம்‌ 
ற இருப்ப தகளின்‌ யாத்திரைகள்‌ கணக்கிட ரத்‌ ன்ற ஸமயம்‌ தி? மற்ற 
பெற்ற திருப்பதிகளின்‌ drinne அதிக பக்ஷ்பா தம்‌, பாத்தி த சு 
கட வக்கவிலெல்லாம்‌ சாஞ்சியிலேயே வானம்‌ Paga புதப்பாட்டிள்போத வேச சோலர்‌ 
2 ப . ப்‌ இ எம்பெருமானகள்‌ திரு Ú š: மி ல்லாத எந்த காஷ்டி 
அடம்‌ கில்‌ asad: காமல்‌ இருப்பதில்லை. mari Ra S காட்சியளிக்கும்‌. 
ir விலைக்‌ சந்‌திரனில்லாவானம்‌ போல ரூ 
யும்‌ காஞ்சிவா 


IT — —i யிழ த்து). 
டென்‌ மாக ளி T Q JALIL டட @ ரான களை (5 


. பூ ம்‌ 
s செய்து கொண்டு வீ இப்ர sas sar 
o OO: > வேத பாராயணம்‌ “ தட, ப கலப்‌ கரவாது 
தைத சற்‌ சோரும்‌ ச்‌ அல்லால்‌ ல்‌ 
வரும்‌ “A aur gaoh a எந்த தோஷ்ண நிலையிலும்‌ பகர்‌ ப ங்கு 
த்க்‌ ன ஜக நடைபெறுகின்ற அ. ஆத்மோர்கதி கு 
ள்ளது. 4 
ட இருவள்ளத்திற்ைர்த வாக கைங்கரியமிஅ. 


வாமி ஈம்பிள்ளை ஸன்னிதியைக்‌ கட்டி 
: 'ருக்கோயிலின்‌ அருகில்‌ ஸ்ஸ்‌, வீ இிப்பிள்ளை, 
aspira ஸ்வாமி இருச்சோபர்தளான நம்பிள்ளை, வடக்குத்‌. தில Bopa 
முடித்த கன்‌ ஐ என்ற மூன்று மஹாசார்யர்‌சளூடைய 6 
பெரியவாச்சான பிள 


ரபந்தங்‌ ஈக்யாணங்கள்‌ அருளிச்‌ 
உளார்‌, இந்த மஹாசார்யர்கள்‌, இவயப்ரபற்தங்களூகஞு விய 
செய்துஎளார்‌, 


. . ç 


-. நிர்மாணிக்கப்பட்டது 
ப னிதி 1989-ல்‌ நிர்மாணித்த. 
; யிருக்கும்‌. இந்த சன ; மிக்கப்பட்ளெள ௮. 
உனக்‌ என்றோ மக சனங்கள்‌ ஈடப்பதத்சென்ற gorga g 
இங்கு சா 


š யில்‌ 
ம = Te ாட்கள்‌ உயரிய முறை . 
: ; டைய தெஷ்டயபத வ்‌ ப பலி இந்த இடங்களில்‌ 
த Pa சென்றே, தருணி: இருப்ப, ஜோன்‌ ரதத தல்‌ மண்‌ 
சிறப்பாக, aroB? HI ட்டது... வேறெந்த வித்வானுக்கும்‌ ரஷியன்‌ மந்திரிகளும்‌; 
1951ல்‌ osr SE று கெளரவித்தனர்‌. டெல்லி ப்ரமுகர்களும்‌, ஜீ 
ஜனங்கள்‌ நமது CRS 


3 
E) 

; ; ஏராளமான பொது ஜன 
"e ° ற, உயர்ந்த உத்யோகஸ்தர்களும்‌ ட. | 
ஸுபப்ரீம்‌ a ag கெளரவித்தது ஒரு ே தய இருவிழாவா கவே கா டது 

களும்‌ கலந்‌ 


ந "ரஸித்த 
: - உயவர்களும்‌, ஈல்லுபதேசம்‌ செய்தவர்கள்‌ மி எழுதி 
தனக்குக்‌ கல்வி. புக்க ல்‌ பகம்‌ 1956-ம்‌ ஆண்டில்‌ ஸின்‌ இதல்‌ 
வித்வான்‌௧ளுடைம்‌ ட A அபிமானிகளுடை ன்‌ இலடங்புள்ள தி. 
வெளியிட்டார்‌. MPSA மிட்ட எல்லா நூல்களின்‌ அட்டவனை நன pau சரித்திர 
காணப்படும்‌; கவல்‌ தழைத்திறாந்த nia தணட. வர்ணனையும்‌ இதில்‌ 
oar AEA நிப்புகளுடன்‌, தன்‌ ஜீவிதத்தைப்‌ பற்றிய விஸ்தாரம்‌ 
வாழ்க்கைக்‌ š 
லெனியிட்டிருக்றோர்‌. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ட அனி 
Fiiding அவக Heritage'Fouñdation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


8 P. B. A. ஸ்வாமியின்‌ வாழ்க்கையும்‌ ஸர்தனைகளும்‌ 


்‌..... வீட ஆற்காடு ஜில்லாவிலுள்ள திருவடிராயபுஈம்‌ என்றெ சுரோத்மியக்‌ ரொமமான து 
பசம்பசை ஸொத்தாக ஸ்வாமிக்கு கிடைத்திருந்தது, ஆனால்‌ இனாம்‌ ஒழிப்புச்‌ சட்டத்தினால்‌ 
அதை. இழக்கவேண்டியதாகிவிட்ட அ, தன அ வெளியீடுகளா லும்‌, கரலகேேப மூலமாகவும்‌ 
இடைக்கும்‌ வருமானத்தில்‌ பெரும்பாகத்தை தன்னால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்ட வேத வேதாந்த 
பாடசாலையை நிர்வஹிப்பதிலும்‌ ஏழை ஸ்ரீ வைஷ்ணவ வித்யார்த்திகளுக்கு யதாசத்தி 
உபகரிப்பதிலுமாகச்‌ செலவிட்டு வருடன்றார்‌. . 


: சில ஆண்டுகளுக்கு முன்பு ஸ்வாமி. தன்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணைவியை இழர்தார்‌ 
ஸ்வாமிக்கு இரு பு.சல்விகளும்‌ பெண்‌ வயிற்றுப்‌ பேரன்‌ பேத்திகளுமிருக்கன்றனர்‌. செல்வ 
மணி. எனறு செல்லமாய்‌ அழைக்கப்படும்‌ தன்‌ தெளஹித்ரன்‌ ஸ்ரீ ப்ர. ப, ரங்கசாதாசாரி 
யசைப்‌ புதல்வனாக ஸ்வீகாரம்‌ எடுத்துக்கொண்டார்‌. ஸ்வாமி மூத்த மாப்பிள்ளை, மேல்‌ 
கோட்டை ஸ்ரீ ௨. வே. தி. ௮. ௮. சம்பத்குமாராசர்ய ஸ்வாமி எம்‌, எ. ஹிந்தி, ஸம்ஸ்ச்‌ 
மாதம்‌, ஸம்ப்ரதாய மிவைகளில்‌ கிபுணராதலின்‌ ஸ்வாமி க்ரந்தங்கள்‌ ப்ரசுரிக்கப்படுவ தில்‌ 
தாராளமாய்‌ உதவிபுரிர்‌ து வருகிறார்‌, பாடசாலையை நிர்வாகம்‌ செய்வதில்‌ ஸ்வாமியுடைய 
இளையமாப்பிள்ளை ஸ்ரீபெரும்பூதூர்‌ ஸ்ரீ ௨. வே. மணவாள திரு மலாசார்யார்‌ ஸ்வாமி உதவி 
புரிந்து வருஜொர்‌. 


இந்த சுருக்கமான வ்யாஸத்தில்‌ ஸ்வாமியினுடைய ஸர்வதோமுகமான கெளசலங்‌ 
களையும்‌, Qoa UE ஸம்ப்ரதாய கைங்கர்யங்களையும்‌, வியக்கத்தக்க செழிப்பான க்ரந்த நிர்‌ 
மாணங்களையும்‌ பூர்ணவிமர்சனம்‌ செய்வது ஸா தயமல்ல. விசிஷ்டாத்வைதஸஹிச்தாந்தக்திற்கு 
மார்க்கப்ரதர்‌சகராக ப்ரகாசிக்கும்‌ ஸ்வாமி ஈம்‌ மத்தியில்‌ உலவி வருவது தமது ங்க 
பாகதேயமாகும்‌. அவருடைய க்ரர்தங்களை ஸாவதானமாய்ப்‌ படித்து, அவரது உபர்யாசங்‌ 
களைச்‌ செம்மையுற உணர்ந்து ஆதர்ச ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களாக வாழ முயல்வதே நாம்‌ 
ஸ்வாமியை கெளரவிக்கும்‌ திறந்த மார்க்கமாகும்‌, ஈமது மாபெரும்‌ தேசத்தின்‌ ஆன்மீக 
உயர்‌ விற்காகவும்‌, ஸீ சாமானுஜஹித்தாக்தத் தின்‌ ப்ரசாரத்திற்காகவும்‌, ஸ்வாமிக்கு இர்க்க 
ஆயுளையும்‌, ஆரோக்யத்தையும்‌ அருளி அனுச்ரஹிக்கும்படி. ஸர்வேச்வரனை த்‌ தாழ்மையுடன்‌ 
பிரார்‌.த்திக்கெறேன்‌. 


இங்ஙனம்‌, 
டாக்டர்‌ V. V. ராமானுஜம்‌, M. A. Phd. 
திருவல்லிக்‌ கேணி. 
மொழிபெயர்ப்பாளர்‌, 
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